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Allgemeines

Einfilhrung

Das vorliegende Wartungsheft soll als Leitfa-
den fiir die Wartung Ihres Motors dienen.
Zur Erhaltung der Betriebssicherheit Ihres
Motors miissen die vorgeschriebenen Arbei-
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ten regelméBig und rechtzeitig durchgefiihrt
werden.

/\ WARNUNG

Lassen Sie Wartungsarbeiten stets rechtzeitig
durchfiihren. Ansonsten kann dies zu
Betriebsstorungen oder Systemausféllen an
eventuell sicherheitsrelevanten Systemen
fihren. Dadurch kénnten Sie einen Unfall ver-

>>
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ursachen und kénnten sich oder andere Per-
sonen verletzen.

Die Ausflihrung sicherheitsrelevanter Arbei-
ten und Arbeiten an sicherheitsrelevanten
Systemen durch eine qualifizierte Fachwerk-
statt sind unerlasslich.

Mercedes-Benz arbeitet standig an der Wei-
terentwicklung der Motoren. Bitte haben Sie
Verstandnis dafiir, dass sich durch Anderun-
gen auch die Wartungsumfénge verandern
konnen.

Hinweise zur Sachmangelhaftung

Ihnen steht ein gut ausgebautes Netz von
Mercedes-Benz und MTU Servicestiitzpunk-
ten zur Verfiigung.

Mercedes-Benz und MTU Servicestiitzpunkte

* besitzen spezielle Einrichtungen und Werk-
zeuge sowie kontinuierlich geschulte Fach-
krafte

« bieten die Gewahr dafiir, dass Ihr Motor
fachgerecht und griindlich gewartet bzw. in
Stand gesetzt wird

« erledigen alle Reparaturen im Zusammen-
hang mit der Motorgarantie und der Sach-
mangelhaftung

« fiihren alle Wartungsarbeiten fachgerecht
durch

* bestatigen die termingerechte Durchfiih-
rung aller Wartungsarbeiten im Wartungs-
heft

e kimmern sich um Ihre Sachméngelhaf-
tungsanspriche, deren Umfang sich nach
dem Kaufvertrag richtet.

Bitte befolgen Sie die Vorschriften und Emp-
fehlungen sowie die Wartungsdienste im War-
tungsheft. Auch wenn Sie Ihren Motor Dritten
zur Benutzung und Pflege lberlassen, sollten
diese eingehalten werden. Nur so gehen Sie
sicher, dass lhnen Anspriiche erhalten blei-
ben.

Werden die vorgeschriebenen Wartungs-
dienste nicht durchgefiihrt, kann tber einen

Anspruch erst nach Vorliegen eines herstel-
lerseitigen Untersuchungsbefundes ent-
schieden werden.

Lassen Sie die vorgeschriebenen Wartungs-
dienste fiir Ihren Motor, insbesondere wah-
rend der Sachméngelhaftungsfrist, wie folgt
durchfihren:

* regelmaBig
e rechtzeitig

¢ in einer qualifizierten Fachwerkstatt, die
die notwendigen Fachkenntnisse und
Werkzeuge zur Durchfiihrung der erforder-
lichen Arbeiten hat.
Mercedes-Benz empfiehlt hnen hierfir
einen Mercedes-Benz oder MTU Service-
stiitzpunkt. Insbesondere bei sicherheits-
relevanten Arbeiten und Arbeiten an sicher-
heitsrelevanten Systemen ist der Service
durch eine qualifizierte Fachwerkstatt
unerlasslich.

Soweit gesetzliche Vorschriften liber Abgas-

nachbehandlung bestehen, ist zu beachten,

dass

« die Motoren nach besonderen Vorgaben
und mit besonderen Messgeraten gewartet
werden mussen.

« Verdnderungen oder Eingriffe in abgasrele-
vante Bauteile nicht zuldssig sind.

Alle Mercedes-Benz und MTU Servicestiitz-

punkte sind mit den einschlégigen Vorschrif-

ten vertraut.

Wartungsumfénge beinhalten keine Repara-

turarbeiten. Fir diese ist ein gesonderter Auf-

trag zu erteilen.

In einem Mercedes-Benz oder MTU Service-
stiitzpunkt konnen Sie sich auch beraten las-
sen.

Qualifizierte Fachwerkstatt

Eine qualifizierte Fachwerkstatt besitzt die
notwendigen Fachkenntnisse, Werkzeuge
und Qualifikationen fiir die sachgerechte
Durchfiihrung der erforderlichen Arbeiten am



Motor. Dies gilt insbesondere fiir sicherheits-
relevante Arbeiten.

Eine qualifizierte Fachwerkstatt muss erfor-
derliche Service-, Wartungs- und Instandset-
zungsarbeiten und deren Dokumentation ent-
sprechend den Vorschriften der Daimler AG
durchfiihren. Wenn diese Vorschriften nicht
berticksichtigt werden, kann dies den Verlust
von Sachmangelanspriichen zur Folge haben.
Mercedes-Benz empfiehlt Thnen einen
Mercedes-Benz oder MTU Servicestiitzpunkt.

Lassen Sie folgende Arbeiten am Fahrzeug
immer in einer qualifizierten Fachwerkstatt
durchfihren:

« Sicherheitsrelevante Arbeiten

e Service- und Wartungsarbeiten

* Instandsetzungsarbeiten
 Verdnderungen sowie Ein- und Umbauten
* Arbeiten an elektronischen Bauteilen

Bitte lassen Sie Garantie- und Kulanzarbeiten
in den autorisierten Werkstatten/Service-
stlitzpunkten durchfiihren.

« Fir On-Highway-Applikationen wenden Sie
sich an einen Mercedes-Benz Servicestiitz-
punkt.

« Fur Off-Highway-Applikationen wenden Sie
sich an einen MTU oder MTU-autorisierten
Mercedes-Benz-Partner.

Betriebsstoffe

/\ WARNUNG

Betriebsstoffe sind gesundheitsschédlich. Sie
enthalten giftige und dtzende Bestandteile.
Betriebsstoffe sind leicht entziindbar.
Beachten Sie deshalb folgende Anweisungen,
um Verletzungen fiir sich und andere Perso-
nen zu vermeiden:

» Dampfe nicht einatmen. In geschlossenen
Ré@umen stets fiir ausreichende Belliftung
sorgen, um Vergiftungen zu vermeiden.

* Betriebsstoffe nicht mit Haut, Augen oder
Bekleidung in Berlihrung bringen. Bei den-
noch erfolgtem Kontakt betroffene Haut-
stellen mit Wasser und Seife reinigen, um
Verétzungen und sonstige Verletzungen zu
vermeiden.

Bei Augenkontakt griindlich mit viel klarem
Wasser spilen.

* Feuer, offenes Licht und Rauchen sind im
Umgang mit Betriebsstoffen aufgrund der
leichten Entzlindbarkeit verboten.

* Beachten Sie die Verwendungs- und Warn-
hinweise auf den Gebinden.

GP Umwelthinweis
Entsorgen Sie Betriebsstoffe umweltgerecht!

Betriebsstoffe sind:

* Kraftstoffe

e Schmierstoffe (z.B. Motor-, Getriebe-,
Hydraulikdle, Fette)

e Frostschutz, KiihImittel

* AdBlue®/DEF (Reduktionsmittel der
BlueTec® Abgasnachbehandlung)’

Frei gegebene Betriebsstoffe sind in den

Mercedes-Benz Betriebsstoffvorschriften

zusammengefasst. Informationen zu diesen

Vorschriften erhalten Sie in allen Mercedes-

Benz oder MTU Servicestiitzpunkten oder

unter http://bevo.mercedes-benz.com.

Fillmengen siehe Betriebsanleitung, Kapitel

"Technische Daten".

Motorol- und Filterwechsel

Das Motor6l- und Filterwechselintervall ist
abhéngig von:

1 Alternativ zu "AdBlue®" werden auch die Begriffe "Urea" oder "DEF" (Diesel Exhaust Fluid) verwendet.

Allgemeines

Deutsch -
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* Motordl-Qualitat

e Kraftstoffart: Diesel/Fettsduremethylester
FAME (Biodiesel) und Kraftstoffschwefel-
gehalt

e Motorbelastung (Wartungsgruppe beach-
ten)

¢ Zeit: mindestens alle 2 Jahre bei Betrieb
mit Dieselkraftstoff

mindestens einmal jahrlich bei Betrieb
mit Fettsduremethylester FAME (Biodiesel)

Motorole

Motordle sind in verschiedenen Qualitatsstu-
fen verfiigbar. Standard sind Motor6le nach
Blatt-Nr. 228.5 / 228.3 / 228.2 der
Mercedes-Benz Betriebsstoffvorschriften.

Zudem gibt es auch aschearme Motoréle
nach Blatt-Nr. 228.51 und 228.31 der
Mercedes-Benz Betriebsstoffvorschriften.

Nur mit Motordlen einer besonders hohen
Qualitatsstufe (nach Blatt-Nr. 228.5/.51 der
Mercedes-Benz Betriebsstoffvorschriften)
wird das maximale Olwechselintervall
erreicht.

Wird beim Olwechsel oder beim Nachfiillen
ein Motordl mit geringerer Olqualitét (z. B.
nach Blatt-Nr. 228.31 / 228.3 / 228.2) ein-
gefillt, verringert sich das maximale Olwech-
selintervall.

Die Intervalle flir die anderen Wartungsposi-
tionen werden dadurch nicht beeinflusst.
Wéhlen Sie die SAE-Klasse (Viskositat) des
Motoréls in Abhdngigkeit der jahreszeitlich
bedingten durchschnittlichen AuBenlufttem-
peratur aus.

Die Verwendung von nicht frei gegebenen
Motorélen kann eingeschrénkte Sachmaén-
gelhaftungsanspriiche zur Folge haben.

Auskunft erteilt jeder Mercedes-Benz oder
MTU Servicestiitzpunkt.

Die Verwendung aschearmer Motoréle ist
zuldssig, aber nicht erforderlich. Wenn Sie
aschearme Motorole nach Blatt-Nr. 228.51
und 228.31 der Mercedes-Benz Betriebs-
stoffvorschriften einsetzen, sollten Sie

schwefelarmen Dieselkraftstoff (kleiner

50 ppm, 0.005 Gew.-%) verwenden. Steht die-
ser nicht zur Verfiigung, verwenden Sie mog-
lichst Standardole.

Kraftstoffschwefelgehalt

H Tanken Sie nur handelsiiblichen Fahr-
zeug-Dieselkraftstoff, der die Europédische
Norm EN 590 erfiillt.

EN 590 beschreibt einen schwefelfreien
Kraftstoff mit maximal 10 ppm Schwefel-
gehalt. Darliber hinaus ist fiir Motoren mit
BlueTec® Abgasnachbehandlung jedoch
ein Betrieb bis 50 ppm zulassig.

Fiir Motoren ohne BlueTec® Abgasnachbe-
handlung miissen beim Betrieb mit héhe-
ren Schwefelanteilen die Wartungsinter-
valle fiir Motordl und Filter reduziert wer-
den. Angaben hierzu siehe nachstehende
Tabelle. Unabhédngig von der Reduzierung
der Wartungsintervalle flihrt der Betrieb mit
hoheren Schwefelanteilen zu erhdhtem
MotorverschleiB insbesondere der Kraft-
stoffinjektoren.

Verwenden Sie bei Bedarf nur frei gege-
bene Kraftstoff-Additive.

Sie kdnnten sonst die Motorleistung beein-
trachtigen oder den Motor und den Kataly-
sator schadigen. Die Anwendung von Kraft-
stoff-Additiven liegtin Ihrer Verantwortung.

Schwefelgehalt im Wechselintervall
Dieselkraftstoff fiir Motorol und Fil-

ter
bis 0,3 Gew.-% 100 %
(3000 ppm)
bis 0,8 Gew.-% 50 %
(8000 ppm)
lber 0,8 Gew.-% 30 %

(8000 ppm)

In der Betriebsanleitung ist eine Tabelle mit
dem Kraftstoffschwefelgehalt von Diesel-
kraftstoffen der einzelnen Lénder enthalten.



Betrieb mit Fettsduremethylester FAME
(Biodiesel)

Die Wechselintervalle fiir Motordl und Filter
sind abhadngig von der Einsatzart des Motors.
Vor dem Betrieb mit Fettsduremethylester
FAME miissen die Wechselintervalle individu-
ell festgelegt werden. Hierzu ist die Riick-
sprache mit einem Mercedes-Benz oder MTU
Servicestlitzpunkt erforderlich.

Nur Motordle nach Blatt-Nr. 228.51 /

228.5 / 228.31 / 228.3 der Mercedes-Benz
Betriebsstoffvorschriften verwenden. Dies ist
auch bei einem Mischbetrieb von Dieselkraft-
stoff und Fettsduremethylester FAME erfor-
derlich.

Die Wechselintervalle fiir Motor6l- und Filter-
wechsel verringern sich deutlich. Mit dem
Motorél- und Filterwechsel ist auch der Kraft-
stofffilter zu erneuern.

Informationen zu diesen Vorschriften erhal-
ten Sie in allen Mercedes-Benz oder MTU Ser-
vicestltzpunkten.

Motor-Einsatzarten

Motor-Einsatzarten

Das Mercedes-Benz Wartungssystem stellt
fur die Aggregate drei Wartungsgruppen mit
unterschiedlichen Wartungsabsténden zur
Wahl.

Die Intervalle, in denen die Wartungsarbeiten
durchzufiihren sind, richten sich in erster
Linie nach den unterschiedlichen Betriebsbe-
dingungen. Die Wartungsintervalle sind hier-
bei unter anderem von der Qualitat des ver-
wendeten Motordls sowie dem Schwefelge-
halt des Kraftstoffs abhangig.

In Zweifelsféllen, insbesondere bei auBerge-
wohnlichen Einsatzbedingungen, wenden Sie
sich an einen Mercedes-Benz oder MTU Ser-
vicestiitzpunkt.

Wartungsgruppen n

Wartungsgruppen

Wartungsgruppeniibersicht

Wartungsgruppe A

Intermittierender Betrieb mit geringer Aus-
lastung.

Deutsch -

Wartung nach Fahrstrecke

Anwendungsbeispiele: Fahrzeuge wie z.B.
Reisebusse und Fahrzeuge flir LKW-Fernver-
kehr.

Wartungsgruppe B

Intermittierender Betrieb tiberwiegend im
mittleren Drehzahl- und Lastbereich.

Wartung nach Fahrstrecke
Anwendungsbeispiele Fahrzeuge:
Stadtbusse, LKW-Verteilerverkehr, Feuer-
I6schfahrzeuge, LKW-Baustellenfahrzeuge,
Betonmischerfahrzeug - Fahrmotor.

Bei Verwendung der Motoren in Kraftfahrzeu-
gen (z.B. Stadtbussen) ist ab einem Kraft-
stoffverbrauch von mehr als 12 |/h und
Geschwindigkeiten kleiner als 20 km/h gene-
rell die Wartungsgruppe C anzuwenden. Dies
entspricht z. B. flr einen Stadtbus mit einer
Durchschnittsgeschwindigkeit von

15-20 km/h einem Gesamtverbrauch von
etwa 80 /100 km.

Wartung nach Betriebsstunden
Anwendungsbeispiele:

e Fahrzeuge:
Flughafenvorfeldbusse

e Landwirtschaftliche Geréte:
Ackerschlepper, Weinbergschlepper, Trau-
benpfliicker, Ladewagen, Misch- und Mahl-
anlagen, Baumentrindungsmaschinen,
Holzriickezuggerate

e Flurfordermittel und Hebezeuge:
Industrieschlepper, Hubstapler, Chargier-
wagen, Flugzeugschlepper, Containerver-
ladegerate, Portalhubwagen, Hafenkrane,
Kranfahrzeug - Fahrmotor, Kranfahrzeug -



n Wartungsgruppen
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Fahr- und Aufbaumotor, Kranfahrzeug -
Aufbaumotor
e Baumaschinen:
Radlader, Grader, Loffelbagger, Eimerbag-
ger, StraBenwalzen, Vibrationswalzen,
Betonmischerfahrzeug - Fahr- und Aufbau-
motor, Betonmischerfahrzeug - Aufbaumo-
tor, Betonpumpe, StraBenfertiger, Boden-
verdichter, Gleisstopfmaschinen
Arbeitsmaschinen:

Kehrmaschinen - Fahrmotor, Kehrmaschi-
nen - Fahr- und Aufbaumotor, Pistenrau-
pen, Hochdruckspulpumpen, Feuerldsch-
pumpen, Getreidegebldse, Millverdichter,
Schneefrdsen - Fahrmotor, Schneefrasen
- Fahr- und Aufbaumotor

Wartungsgruppe C

Betrieb vorwiegend im oberen Drehzahl- und
Lastbereich oder bei hohem Leerlaufanteil.

Wartung nach Fahrstrecke
Anwendungsbeispiele:

Fahrzeuge: Schwerlastzugmaschinen, Stadt-
busse, Feuerldschfahrzeuge, LKW-Baustel-
lenfahrzeuge, Betonmischerfahrzeug - Fahr-
motor. Kraftstoffverbrauch mehrals 12 1/h
bei Durchschnittsgeschwindigkeit

15-20 km/h.

Wartung nach Betriebsstunden
Anwendungsbeispiele:

e Landwirtschaftliche Gerate:
Mahdrescher, Maisdrescher, Feldhacksler,
Zuckerrohrernter, Riibenroder, Kartoffelro-
der

e Baumaschinen:
Planierraupen, Grabenfrasen, Muldenkip-
per, StraBenfrasen

¢ Arbeitsmaschinen:
Bohrgerate, Kompressoraggregate, Zer-
kleinerer, Schneefrasen - Aufbaumotor,
Steinbrecher, Kehrmaschinen - Aufbaumo-
tor



Wartungsintervalle

Wartungsintervalle

Ubersicht Wartungsintervalle

Motor mit BlueTec®

Die nachstehenden Tabellen sind giiltig fiir folgende Abgasstufen:

e Euro4/5

» Euromot 3B

o Tier 4i

Anwendung des Motors entsprechend den Angaben in der Wartungsgruppen-Ubersicht.
Wartung nach Betriebsstunden (h)

War- Wartungsgruppe A Wartungsgruppe B Wartungsgruppe C
tungs- Olqualitit nach Olqualitat nach Olqualitit nach
dienst Blatt-Nr.? Blatt-Nr. Blatt-Nr.

(W)?

228.5/514 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2° 228.2 228.2
1W 1300 800 600 400 250 200
2W 2600 1600 1200 800 500 400
3W 3900 2400 1800 1200 750 600
alle weite- 1300 800 600 400 250 200

ren

Wartung nach Fahrstrecke (km)

War- Wartungsgruppe A Wartungsgruppe B Wartungsgruppe C
.tungs- Olqualitat nach Olqualitit nach Olqualitit nach
dienst (W) Blatt-Nr. Blatt-Nr. Blatt-Nr.
228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31

228.2 228.2 228.2

1w 80000 50000 40000 25000 15000 12000

2W 160000 100000 80000 50000 30000 24000

3W 240000 150000 120000 75000 45000 36000

alle weite- 80000 50000 40000 25000 15000 12000

ren

2 Wartungsintervalle

3 Blatt-Nr. der Mercedes-Benz Betriebsstoffvorschrift

4 Aschearmes Motordl, Verwendung in Verbindung mit schwefelarmem Kraftstoff
5 Nur Einbereichséle

Deutsch - =



u Wartungsintervalle

Motor ohne BlueTec®

Die nachstehenden Tabellen sind giiltig fur folgende Abgasstufen:

e Euro 3

e Euromot 2/3A

e Tier2/3

Anwendung des Motors entsprechend den Angaben in der Wartungsgruppen-Ubersicht.
Wartung nach Betriebsstunden (h)

Deutsch -

Wartungsdienst Wartungsgruppe A
(w) Olqualitat nach Blatt-Nr.
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2
1w 1300 800 600
2W 2600 1600 1200
3W 3900 2400 1800
alle weiteren 1300 800 600
Wartung nach Betriebsstunden (h)
War- Wartungsgruppe B Wartungsgruppe C
tungs- Olqualitit nach Blatt-Nr. Olqualitit nach Blatt-Nr.
dienst (W)
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
1w 600 400 300 250 200 200
2W 1200 800 600 500 400 400
3W 1800 1200 900 750 600 600
alle weite- 600 400 300 250 200 200
ren
Wartung nach Fahrstrecke (km)
Wartungsdienst Wartungsgruppe A
(W) Olqualitit nach Blatt-Nr.
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2
W 80000 50000 40000
2W 160000 100000 80000



Wartungsarbeiten u

Wartungsdienst Wartungsgruppe A .
(w) Olqualitat nach Blatt-Nr.
228.5/51 228.3/31 228.0/1 §
228.2 5
3W 240000 150000 120000 8
alle weiteren 80000 50000 40000

Wartung nach Fahrstrecke (km)

War- Wartungsgruppe B Wartungsgruppe C
tungs- Olqualitit nach Blatt-Nr. Olqualitit nach Blatt-Nr.
dienst (W)
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
1W 40000 25000 20000 15000 12000 12000
2W 80000 50000 40000 30000 24000 24000
3W 12000 75000 60000 45000 36000 36000
alle weite- 40000 25000 20000 15000 12000 12000
ren

Wartungsarbeiten

Wartungsdienst

/\ WARNUNG

Der Motor ist wahrend des Betriebs und auch einige Zeit danach sehr heifl und verursacht bei
Korperkontakt Verbrennungen.

Lassen Sie vor dem Umgang mit dem Motor alle Motorteile abkiihlen oder tragen Sie geeignete
Handschuhe und Kleidungsstiicke, die Sie vor heiBen Motorteilen schiitzen.

/\ WARNUNG

Rotierende Motorteile konnen Kérperteile erfassen, einziehen und dabei quetschen oder abrei-
Ben.

Beachten Sie deshalb:

» Halten Sie ausreichenden Abstand zu rotierenden Motorteilen, auch wahrend des Startvor-
gangs des Motors.

e Warten Sie vor einem Eingriff ab, bis die Motorteile zum Stillstand gekommen sind.

e Tragen Sie geschlossene und eng anliegende Arbeitskleidung, wenn notwendig ein Haarnetz,
und legen Sie Schmuck, wie z.B. Uhren oder Halsketten ab.



n Wartungsarbeiten
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. mit BlueTec®
. ohne BlueTec®

Wartungsplan fiir Wartungsdienste
Motor: OI- und Filterwechsel

AP18.00-W-0101C¢ Betrieb mit Dieselkraftstoff: Ol- und Filterwechsel mindes- ¢ ®
tens alle zwei Jahre durchfiihren.

AP18.00-W-0101C Betrieb mit Fettsduremethylester (Biodiesel): Ol-und Fil- ¢ o
terwechsel mindestens einmal jahrlich durchfiihren.

Fliissigkeitsstand priifen, richtigstellen

AP20.00-W-2010A Motorkiihlsystem: Korrosions-/Frostschutz priifen. Richtig- o | o
stellen gegen gesonderte Berechnung. Bei Fliissigkeitsverlust Ursache feststellen
und beseitigen.

Motor
AP13.22-W-1351A Keilrippenriemen auf VerschleiB und Beschadigung priifen. o o
Zusatzarbeiten zu jedem 2. Wartungsdienst (Z2)

AP05.30-W-0560A V2-Ventilspiel priifen, einstellen (1.Wartungsdienst, 3., 5., 7., ¢ ®
USW.).

AP14.40-W-1481A AdBlue®/DEF Filter erneuern. o
Zusatzarbeiten zu jedem 3. Wartungsdienst (Z3)

AP47.20-W-0783A Kraftstoff-Vorfilter mit Wasserabscheider: Kraftstofffilter o o
erneuern.

AP47.20-W-0780A Kraftstofffilter: Kraftstofffiltereinsatz erneuern. Beim Betrieb o | o
mit Fettsdauremethylester (Biodiesel): Kraftstofffilter zusammen mit dem Motor6l-
und Filterwechsel erneuern.

Motorbremse: Zustand und Einstellung prifen. o | o

6 Arbeitspositionsnummer des Mercedes-Benz Werkstatt-Informations-Systems (WIS)



Wartungsarbeiten H

Wartungsarbeiten nach Jahren
Einmal jahrlich (J1)

Auf Scheuerstellen und Verlegung achten. Bei Fliissigkeitsverlust Ursache
feststellen und beseitigen.

AP14.40-W-1490A AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillen.
AP00.20-W-0050A Dichtheits- und Zustandsprifung - Aggregate.

AP00.20-W-0051A Leitungen und Schlauche, Sensorkabel - Dichtheits- und
Zustandspriifung.

AP09.00-W-0953A Ansaugleitung zwischen Luftfilter, Ladeluftkiihler und Motor -
Dichtheit und Zustand priifen.

AP20.20-W-T052A Alle Behalter, Abdeckungen, Manschetten, Schutzkappen.

AP20.00-W-2050A Heizungsanlage: Zustandspriifung Kiihler, Leitungen und
Schlauche.

Alle 3 Jahre (J3)
Motor

AP20.00-W-2080A KihImittel erneuern, abhangig von Blatt-Nr. des Korrosions-/
Frostschutzmittels der Betriebsstoffvorschriften, alle 3 oder 5 Jahre (Kiihimittel-
zusammensetzung beachten). Bei starker Verschmutzung: Kiihlsystem reinigen
(gegen gesonderten Auftrag).

AP09.10-W-0980A Luftfiltereinsatz erneuern nach Angaben des Geréate-/Fahr-
zeugherstellers. Einbaudatum beachten.

Endkontrolle

Sichtkontrolle /Probefahrt/Prifstand: Auf Betriebssicherheit des Geréts bzw.
Verkehrssicherheit des Fahrzeugs achten!

. ohne BlueTec®

Deutsch -



Deutsch - H

Bestatigungen

Bestitigungen

Wartungsdienst/Zusatzarbeiten

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Wartungsdienst
W V2 72 Z3
J1 J3

Olwechsel

Motor
Viskositat
Blatt-Nr.

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter

Kraftstofffiltereinsatz

Keilrippenriemen
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand

Kihl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand

Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Kiihimittelwechsel

Alle 3 Jahre (Blatt 325.0/2, 326.0/2)

Motor-Kiihlsystem Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



n Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen n

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



n Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen H

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



E Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen E

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



H Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen E

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



H Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



a Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen n

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



E Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen u

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



a Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen a

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



H Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen E

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



n Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



a Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen a

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



H Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen H

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



H Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen H

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



H Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



Bestatigungen H

Datum
km-Stand
Betriebsstunden (h)

Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behalter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
) )3 Kiihl- und Heizungsanlage (Kiihler, Lei-
Olwechsel tungen und Schlduche): Dichtheit und
Zustand
Motor
Viskositst Versorgungseinheit AdBlue®/DEF
Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
Erneuert: AdBlue®/DEF Filter erneuert
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter Kihlmittelwechsel
Kraftstofffiltereinsatz Alle 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

. . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkuhlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftklhler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt



H Bestatigungen

Datum

km-Stand
Betriebsstunden (h)
Auftrags-Nr.

Deutsch -

Wartungsdienst Alle Behélter, Abdeckungen, Man-
W V2 72 73 schetten, Schutzkappen: Dichtheit
und Zustand
J1 J3

Kuhl- und Heizungsanlage (Kihler, Lei-
tungen und Schlduche): Dichtheit und

Olwechsel
Zustand
Motor
Viskositat Versorgungseinheit AdBlue®/DEF

Blatt-Nr. AdBlue®/DEF Druckspeicher befiillt
AdBlue®/DEF Filter erneuert

Erneuert:
Kraftstoffvorfilter: Kraftstofffilter KihImittelwechsel
Kraftstofff||tere|nsatz A”e 3 Jahre (Blatt 3250/2, 3260/2)

n . Alle 5 Jahre (Blatt 235.3, 236.3)
Keilrippenriemen

Zustand

Motor-Kiihlsystem

Flissigkeitsstand gepriift und richtig-
gestellt

Motorkihlsystem: Korrosions-/Frost-
schutz geprift und richtiggestellt

Luftfilter

Luftfiltereinsatz erneuert

Motorbremse

Zustand und Einstellung

Dichtheits- und Zustandspriifung
Motor: Dichtheit

Alle Leitungen und Schlduche, Sensor-
kabel: Verlegung, Dichtheit und
Zustand

Ansaugleitung zwischen Luftfilter,
Ladeluftkihler und Motor: Dichtheit
und Zustand

Unterschrift/Stempel Mercedes-Benz- oder MTU Servicestiitz-
punkt
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General information H

Vehicle/device data

Vehicle data

| 2 >

Type Licence plate
> >

Vehicle identification num-  Licence plate
ber

> >

Date of first registration Licence plate
> >

Paint Licence plate
Device data

> >
Manufacturer Licence plate
» >

Type Licence plate
| 2 >
Identification number Licence plate
| 2 >

Date of first registration/Ini- Licence plate
tial operation

> >

Paint Licence plate

General information

Introduction

This Maintenance Booklet should serve as a
guideline for the maintenance of your engine.
The prescribed tasks must be carried out reg-
ularly and in good time to ensure the operat-
ing safety of your engine.

>
Licence plate
>

English -

Licence plate

>
Licence plate
>

Licence plate

>
Licence plate
>
Licence plate
>
Licence plate
>

Licence plate

>

Licence plate

/\ WARNING

Always have maintenance work carried out in
good time. If this is not done, there could be
malfunctions or system failures on systems
that could be relevant to safety. You could
then cause an accident and injure yourself
and others.



E General information

English -

Work relevant to safety or on safety-related
systems must be carried out at a qualified
specialist workshop.

Mercedes-Benz is constantly updating its
engines to the state of the art. Please be
aware that these changes could also affect
the scope of maintenance work.

Information on the implied warranty

A well-developed network of Mercedes-Benz
and MTU Service Centres is available to carry
out maintenance work.

Mercedes-Benz and MTU Service Centres:

« have special equipment and tools as well
as specialists who receive continuous
training

* guarantee that your engine is repaired and
maintained thoroughly and expertly

e carry out all repairs within the framework
of the engine warranty and the implied war-
ranty

e carry out all maintenance work expertly

¢ confirm in the Maintenance Booklet that
the maintenance work has been carried out
at the required time

 handle warranty claims that are admissible
according to the sales contract

Please observe the instructions and recom-
mendations as well as the maintenance serv-
ices in the Maintenance Booklet. Please
observe these instructions even if you let a
third party use and care for your engine. This
is the only way to ensure that you do not lose
your entitlements.

If the prescribed maintenance work is not
carried out, claims can only be decided after
the manufacturer has inspected the claim.

During the engine warranty period in particu-
lar, have the prescribed maintenance service
carried out as follows:

e regularly
e punctually

* at a qualified specialist workshop which
has the necessary specialist knowledge
and tools to carry out the work required.

Mercedes-Benz recommends that you use
a Mercedes-Benz or MTU Service Centre
for this purpose. In particular, work rele-
vant to safety or on safety-related systems
must be carried out at a qualified specialist
workshop.

If there are legal requirements on exhaust gas

aftertreatment, please note that:

¢ maintenance on the engines must be car-
ried out according to specific regulations
and using special measuring devices.

* it is prohibited to modify or tamper with
components relevant to emissions.

All Mercedes-Benz and MTU Service Centres

are aware of the relevant regulations.

Maintenance work does not include repair
work. Repair work requires a separate order.
You may also consult a Mercedes-Benz or
MTU Service Centre for further information.

Qualified specialist workshop

A qualified specialist workshop has the nec-
essary specialist knowledge, tools and quali-
fications to carry out the work required on the
engine to a professional standard. This is
especially important for work relevant to
safety.

A qualified specialist workshop must carry
out the required service, maintenance and
repair work and document it according to the
specifications of Daimler AG. Failure to com-
ply with these specifications could lead to the
loss of warranty entitlements.

Mercedes-Benz recommends that you use a
Mercedes-Benz or MTU Service Centre.



Always have the following work on the vehicle
carried out at a qualified specialist workshop:

e work relevant to safety

* service and maintenance work

* repair work

* modifications such as installations or con-
versions

« work on electronic components

Please have warranty and ex gratia work car-

ried out at authorised workshops/Service
Centres.

* For on-highway applications, contact a
Mercedes-Benz Service Centre.

* For off-highway applications, contact an
MTU or MTU-authorised Mercedes-Benz
partner.

Service products

/\ WARNING

Service products are hazardous to health.
They contain toxic and caustic substances.

Service products are highly flammable.

For this reason, observe the following instruc-

tions to prevent injuries to yourself and oth-

ers:

e Do not inhale the vapours. When indoors,
always ensure there is sufficient ventilation
to prevent intoxication.

Do not let service products come into con-
tact with skin, eyes or clothing. Should con-
tact occur, however, clean the affected
areas of skin with water to prevent caustic
burns and other injuries.

In the event of eye contact, wash eyes thor-
oughly with plenty of clean water.

* Fire, naked flames and smoking are forbid-
den when handling service products due to
their high flammability.

» Observe the usage and warning notices on
the containers.

@ Environmental note

Dispose of service products in an environ-
mentally-responsible manner.

Service products include:

« fuels

e |lubricants (e.g. engine oil, transmission oil,
hydraulic fluid, greases)

« antifreeze protection, coolant

* AdBlue®/DEF (reducing agent of Blue-
Tec® exhaust gas aftertreatment)’

The approved service products are summar-
ised in the Mercedes-Benz Specifications for
Service Products. Information about these
specifications can be obtained from any
Mercedes-Benz or MTU Service Centre or at
http://bevo.mercedes-benz.com.

For filling capacities, see the "Technical Data"
section of the Operating Instructions.

Changing the engine oil and replacing
the filter

The interval for changing the engine oil and

replacing the filter depends on the following:

e engine oil grade quality

« fuel type: diesel/fatty acid methyl ester
FAME (bio-diesel) and fuel sulphur content

* engine load (observe maintenance cate-
gory)

e time: at least every 2 years for diesel fuel
operation

at least once a year if operated using acid
methyl ester FAME (bio-diesel)

Engine oils

Engine oils are available in a variety of quality
grades. Standard engine oils are those
according to Sheet Number / 228.5 /
228.3 / 228.2 of the Mercedes-Benz Speci-
fications for Service Products.

There are also low-ash engine oils according
to Sheet Number 228.51 and 228.31 of the

7 As alternatives to "AdBlue®", the terms "Urea" and "DEF" (Diesel Exhaust Fluid) are also used.

General information H
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H General information

English -

Mercedes-Benz Specifications for Service
Products.

Only engine oils with a specially high quality
grade (according to Sheet Number 228.551
of the Mercedes-Benz Specifications for
Service Products) ensure the maximum inter-
val for oil change.

If an engine oil with a lower quality grade (e.g.
according to Sheet Number / 228.31 /
228.3 / 228.2) is used during an oil change
or when topping up the oil, the maximum
interval for oil change is reduced.

The intervals for the other maintenance tasks
are not affected.

Select the SAE class (viscosity) of the engine
oil to suit the average outside temperatures
for the time of year.

Using engine oils that have not been
approved could restrict your warranty entitle-
ments.

Information is available from any Mercedes-
Benz or MTU Service Centre.

The use of low-ash engine oil is permitted but
is not required. If you use low-ash engine oil
according to Sheet Number 228.51 and
228.31 of the Mercedes-Benz Specifications
for Service Products, you should use low-sul-
phur diesel fuel (less than 50 ppm, 0.005% by
weight). If this is not available, use standard
oils.

Sulphur content of fuel

H Only refuel with commercially available

diesel vehicle fuel that complies with the
European standard EN 590.
EN 590 describes a sulphur-free fuel with a
maximum sulphur content of 10 ppm. How-
ever, it is also permitted to operate engines
with BlueTec® exhaust gas aftertreatment
with up to 50 ppm.

For engines without BlueTec® exhaust gas
aftertreatment, the maintenance intervals
must be reduced when operating with
higher sulphur contents. For details on this,
see the table below. Even if the mainte-

nance intervals are reduced, operation with
higher sulphur contents will lead to
increased engine wear, especially on the
fuel injectors.

When necessary, use only approved fuel
additives.

There is otherwise a risk of impaired engine
performance or engine and catalytic con-
verter damage. The use of appropriate fuel
additives is your responsibility.

Sulphur content in
the diesel fuel

Interval for replac-
ing engine oil and

filters
Up to 0.3 % by 100 %
weight (3000 ppm)
Up to 0.8 % by 50 %

weight (8000 ppm)
Over 0.8 % by weight 30 %
(8000 ppm)

In the Operating Instructions there is a table
with the fuel sulphur content of diesel fuel for
each country.

Operation on FAME fuels (bio-diesel)

The replacement intervals for engine oil and
filters depend on the nature of the work per-
formed by the engine. Before operation on
FAME fuels, the replacement intervals must
be individually determined. For this, consul-
tation with a Mercedes-Benz or MTU Service
Centre is necessary.

Only use engine oils complying with Sheet no.
228.51/228.5 / 228.31 / 228.3 of the
Mercedes-Benz Specifications for Service
Products. This also applies if the vehicle is
operated on a mixture of diesel fuel and FAME
fuels.

The intervals for renewing engine oil and filter
changes are significantly shorter. The fuel fil-
ter must be replaced at the same time as the
engine oil is renewed and the filter is
replaced.



Information about these specifications can be
obtained from any Mercedes-Benz or MTU
Service Centre.

Engine usage

The Mercedes-Benz maintenance system
offers a choice between three maintenance
categories with varying maintenance inter-
vals for the assemblies.

Primarily, differing operating conditions
determine the intervals at which the mainte-
nance work is to be carried out. The mainte-
nance intervals are therefore dependent
upon, but not limited to, the quality of the
engine oil used as well as the sulphur content
of the fuel.

If in doubt, especially in the case of unusual
operating conditions, contact a Mercedes-
Benz or MTU Service Centre.

Maintenance categories

Maintenance category overview

Maintenance category A

Intermittent use with light load

Distance-based maintenance

Usage examples: vehicles like tourist
coaches and commercial long-distance vehi-
cles

Maintenance category B

Intermittent use predominantly at medium
engine speeds and load range

Distance-based maintenance

Example vehicle applications:

City buses, commercial long-distance vehi-
cles, fire engines, trucks used as construc-
tion-site vehicles, concrete mixer - vehicle
engine.

When using the engines in vehicles (e.g. city
buses), with a fuel consumption of more than
12 1/h and speeds less than 20 km/h, always
use maintenance category C. This corre-
sponds to total fuel consumption of

80 1/100 km, for example, for a city bus with
an average speed of 15-20 km/h.

Maintenance by operating hours
Usage examples:

* Vehicles:
Airport shuttle buses
e Agricultural machinery:

Agricultural tractor, vineyard tractor, grape
picker, car loader, mixing and grinding
machine, bark peeling machine, logging
tractor

Materials handling equipment and lifting
gear:

Industrial tractor, fork-lift truck, charging
car, aircraft towing vehicle, container han-
dling machine, van carrier, harbour crane,
mobile crane - vehicle engine, mobile
crane - vehicle engine and engine of spe-
cial-purpose body, mobile crane - engine
of special-purpose body

Construction machinery:

Wheel loader, road grader, shovel, bucket
excavator, road roller, vibratory roller, con-
crete mixer - vehicle engine and engine of
special-purpose body, concrete mixer -
engine of special-purpose body, concrete
pump, road finishing machine, soil com-
pactor, track tamping machine

Working machinery:

Road sweeper - vehicle engine, street-
sweeping machine - vehicle engine and
engine of special-purpose body, snow cat,
high-pressure flushing pump, fire engine
pump, grain blower, refuse compressor,
snow cutter - vehicle engine, snow cutter
- vehicle engine and engine of special-pur-
pose body

Maintenance categories H

English -



H Maintenance categories

Maintenance category C

Operation mainly at high engine speed and
load range or with frequent idling.

Distance-based maintenance

Usage examples:

Vehicles: heavy trucks, city buses, commer-
cial long-distance vehicles, fire engines,
trucks used as construction-site vehicles,
concrete mixer - vehicle engine. Fuel con-
sumption more than 12 |/h at an average
speed of 15-20 km/h.

English -

Maintenance by operating hours
Usage examples:

e Agricultural machinery:
Combine harvester, corn thresher, field
chopper, sugar cane harvester, beet lifter,
potato lifter

 Construction machinery:
Bulldozer, trench digger, dumper, road mill-
ing machine

» Working machinery:
drills, compressor assembly, crusher, snow
cutter - engine of special-purpose body,
stone crusher, road sweeper - engine of
special-purpose body



Maintenance intervals

Maintenance intervals

Overview of maintenance intervals

Engine with BlueTec®

The following tables are valid for the following emission levels:

e Euro4/5

» Euromot 3B

o Tier 4i

Engine use according to the specifications in the maintenance category overview.
Maintenance by operating hours (h)

English -

Mainte- Maintenance category Maintenance category Maintenance category

nance A B C
service Oil quality according  Oil quality according  Oil quality according
(W)? to Sheet Number® to Sheet Number to Sheet Number
228.5/511° 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2" 228.2 228.2
1W 1300 800 600 400 250 200
2W 2600 1600 1200 800 500 400
3W 3900 2400 1800 1200 750 600
All others 1300 800 600 400 250 200

Maintenance according to distance covered (km)

Mainte- Maintenance category Maintenance category Maintenance category

nance A B C

service Oil quality according  Oil quality according  Oil quality according

(W) to Sheet Number to Sheet Number to Sheet Number
228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31

228.2 228.2 228.2

1w 80000 50000 40000 25000 15000 12000

2W 160000 100000 80000 50000 30000 24000

3W 240000 150000 120000 75000 45000 36000

All others 80000 50000 40000 25000 15000 12000

8 Maintenance interval.

9 Sheet Number of the Mercedes-Benz Specifications for Service Products.
10 Low-ash engine oil, to be used with low-sulphur fuel.

11 Only single-grade oil.



a Maintenance intervals

Engine without BlueTec®

The following tables are valid for the following emission levels:

e Euro 3

e Euromot 2/3A

e Tier2/3

Engine use according to the specifications in the maintenance category overview.
Maintenance by operating hours (h)

English -

Maintenance Maintenance category A
service (W) Oil quality according to Sheet Number
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2
1w 1300 800 600
2W 2600 1600 1200
3W 3900 2400 1800
All others 1300 800 600

Maintenance by operating hours (h)

Mainte- Maintenance category B Maintenance category C
hance Oil quality according to Oil quality according to

service Sheet Number Sheet Number

(W)

228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2

W 600 400 300 250 200 200

2W 1200 800 600 500 400 400

3W 1800 1200 900 750 600 600
All others 600 400 300 250 200 200

Maintenance according to distance covered (km)

Maintenance Maintenance category A
service (W) Oil quality according to Sheet Number
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2
W 80000 50000 40000

2W 160000 100000 80000



Maintenance work u

Maintenance Maintenance category A
service (W) Oil quality according to Sheet Number
228.5/51 228.3/31 228.0/1 .
228.2

N
3w 240000 150000 120000 2
bo
All others 80000 50000 40000 I.|:J

Maintenance according to distance covered (km)

Mainte- Maintenance category B Maintenance category C
LU Oil quality according to Oil quality according to

service Sheet Number Sheet Number

(W)

228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2

1W 40000 25000 20000 15000 12000 12000

2W 80000 50000 40000 30000 24000 24000

3W 12000 75000 60000 45000 36000 36000
All others 40000 25000 20000 15000 12000 12000

Maintenance work

Maintenance service

/\ WARNING

The engine becomes very hot while it is running and remains so for some time after it has stopped.
It will cause burns if touched.

Before starting any work on the engine, allow all engine parts to cool down, or wear suitable
gloves and items of clothing to protect yourself from being burned on hot engine components.

/\ WARNING

There is a danger of limbs being caught, pulled in and thereby crushed or severed by rotating

engine parts.

Therefore you should:

 keep a safe distance between yourself and rotating engine parts, including when the engine
is being started.

e wait until all engine parts have stopped moving before carrying out any work on the engine.

e wear work clothing which is fastened and close-fitting. Wear a hair net if necessary. Remove
jewellery such as watches and necklaces.



m Maintenance work
£
2

. With BlueTec®

. Without BlueTec®

)
ch Maintenance schedule for maintenance service
Engine: oil and filter change

AP18.00-W-0101C'?Operation with diesel fuel: carry out an oil and filter change * *
at least every two years.

AP18.00-W-0101C Operation with FAME fuels (bio-diesel): carry out anoiland *
filter change at least once a year.

Check and adjust the fluid level

AP20.00-W-2010A Engine cooling system: check corrosion/antifreeze protection. ¢ ©
Adjustment subject to a separate invoice. In the event of fluid loss, find cause and
remedy.

Engine
AP13.22-W-1351A Check poly-V-belt for wear and tear and damage. o o
Additional maintenance work every second maintenance service (22)

AP05.30-W-0560A Check V2 valve clearance, adjust (first maintenance service, o o
third, fifth, seventh, etc.).

AP14.40-W-1481A Replace AdBlue®/DEF filter. o
Additional work every third maintenance service (Z3)
AP47.20-W-0783A Fuel prefilter with water separator: replace fuel filter. o o

AP47.20-W-0780A Fuel filter: replace fuel filter element. For operation with FAME o o
fuels (bio-diesel): replace fuel filter at the same time as renewing the engine oil
and replacing the filter.

Engine brake: check condition and setting. o | o

12 Work item number of the Mercedes-Benz workshop information system (WIS).



Maintenance work u

. With BlueTec®
. Without BlueTec®
English -

Maintenance work by year
Once a year (J1)

Check for areas of abrasion and incorrect routing. In the event of fluid loss,
find cause and remedy.

AP 14.40-W-1490A Fill up AdBlue®/DEF pressure reservoir. C
AP00.20-W-0050A Check for leaks and condition of assemblies. o o
AP00.20-W-0051A Lines and hoses, sensor cables - check for leaks and condition. e e

AP09.00-W-0953A Intake pipe between air filter, charge-air cooler and engine - o o
check for leaks and condition.

AP20.20-W-T052A All reservoirs, covers, bellows, protective caps. o o
AP20.00-W-2050A Heating system: condition check, radiator, lines and hoses. o e
Every three years (J3)

Engine

AP20.00-W-2080A Renew coolant, according to Sheet Number of the antifreeze/ e
anti-corrosion additive in the Specifications for Service Products, every three or

five years (observe coolant mixture ratio). If very dirty: clean cooling system (for
additional order).

AP09.10-W-0980A Replace air filter element according to equipment/vehicle o e
manufacturer's specifications. Observe installation date.

Final inspection

Visual check/road test/test rig: check that the equipment is safe to operate/ o o
check that the vehicle is roadworthy.



o Conimatons

Confirmations

Maintenance service/additional maintenance work

Date
Odometer reading

Operating hours (h)

English -

Job no.
Maintenance service Intake pipe between the air filter,
W V2 72 73 f:hargg-alr cooler qqd engine: leakage
integrity and condition
J1 J3 All reservoirs, covers, bellows, protec-
Change oil tive caps: leakage integrity and condi-
tion
Engine . . .

) ) Cooling and heating system (radiator,
Viscosity cables and hoses): leakage integrity
Sheet no. and condition

Replaced/renewed: AdBlue®/DEF supply unit
Fuel prefilter: fuel filter AdBlue®/DEF pressure reservoir filled
Fuel filter element AdBlue®/DEF filter replaced
Poly-V-belt Coolant change
Condition Every 3 years (Sheet 325.0/2,

326.0/2)
Every 5 years (Sheet 235.3, 236.3)

Engine cooling system
Fluid level tested and adjusted

Engine cooling system: corrosion/
antifreeze protection tested and adjus-
ted

Air filter
Air filter element replaced

Engine brake

Condition and setting

Check for leaks and damage
Engine: leakage integrity

All cables and hoses, sensor cables:
incorrect routing, leakage integrity and
condition

Signature/stamp of the Mercedes-Benz or MTU Service Centre



_ conmaonls

Date

Odometer reading

Operating hours (h) .
Job no. -
2
Maintenance service All reservoirs, covers, bellows, protec-  “bp
W V2 72 73 tive caps: leakage integrity and condi- u:J
tion
) )3 Cooling and heating system (radiator,
Change oil cables and hoses): leakage integrity
. and condition
Engine
Viscosity AdBlue®/DEF supply unit
Sheet no. AdBlue®/DEF pressure reservoir filled

® .
Replaced,/renewed: AdBlue®/DEF filter replaced

Fuel prefilter: fuel filter Coolant change
Fuel filter element Every 3 years (Sheet 325.0/2,
326.0/2)
Poly-V-belt

Every 5 years (Sheet 235.3, 236.3)
Condition

Engine cooling system
Fluid level tested and adjusted

Engine cooling system: corrosion/
antifreeze protection tested and adjus-
ted

Air filter
Air filter element replaced

Engine brake

Condition and setting

Check for leaks and damage
Engine: leakage integrity

All cables and hoses, sensor cables:
incorrect routing, leakage integrity and
condition

Intake pipe between the air filter,
charge-air cooler and engine: leakage
integrity and condition

Signature/stamp of the Mercedes-Benz or MTU Service Centre



o Conimatons

Date

Odometer reading

. Operating hours (h)
= Jobno.
2
oo Maintenance service All reservoirs, covers, bellows, protec-
[ = . . 5 . .
w W V2 72 73 t!ve caps: leakage integrity and condi
tion
)1 13 Cooling and heating system (radiator,
Change oil cables and hoses): leakage integrity
. and condition
Engine
Viscosity AdBlue®/DEF supply unit
Sheet no. AdBlue®/DEF pressure reservoir filled

® .
Replaced /renewed: AdBlue® /DEF filter replaced

Fuel prefilter: fuel filter Coolant change
Fuel filter element Every 3 years (Sheet 325.0/2,
326.0/2)
Poly-V-belt

Every 5 years (Sheet 235.3, 236.3)
Condition

Engine cooling system
Fluid level tested and adjusted

Engine cooling system: corrosion/
antifreeze protection tested and adjus-
ted

Air filter
Air filter element replaced

Engine brake
Condition and setting

Check for leaks and damage
Engine: leakage integrity

All cables and hoses, sensor cables:
incorrect routing, leakage integrity and
condition

Intake pipe between the air filter,
charge-air cooler and engine: leakage
integrity and condition

Signature/stamp of the Mercedes-Benz or MTU Service Centre



_ commaonls

Date

Odometer reading

Operating hours (h) .
Job no. -
2
Maintenance service All reservoirs, covers, bellows, protec-  “bp
W V2 72 73 tive caps: leakage integrity and condi- u:J
tion
) )3 Cooling and heating system (radiator,
Change oil cables and hoses): leakage integrity
. and condition
Engine
Viscosity AdBlue®/DEF supply unit
Sheet no. AdBlue®/DEF pressure reservoir filled

® .
Replaced,/renewed: AdBlue®/DEF filter replaced

Fuel prefilter: fuel filter Coolant change
Fuel filter element Every 3 years (Sheet 325.0/2,
326.0/2)
Poly-V-belt

Every 5 years (Sheet 235.3, 236.3)
Condition

Engine cooling system
Fluid level tested and adjusted

Engine cooling system: corrosion/
antifreeze protection tested and adjus-
ted

Air filter
Air filter element replaced

Engine brake

Condition and setting

Check for leaks and damage
Engine: leakage integrity

All cables and hoses, sensor cables:
incorrect routing, leakage integrity and
condition

Intake pipe between the air filter,
charge-air cooler and engine: leakage
integrity and condition

Signature/stamp of the Mercedes-Benz or MTU Service Centre



o Jconimatons

Date

Odometer reading

. Operating hours (h)
= Jobno.
2
oo Maintenance service All reservoirs, covers, bellows, protec-
[ = . . 5 . .
w W V2 72 73 t!ve caps: leakage integrity and condi
tion
)1 13 Cooling and heating system (radiator,
Change oil cables and hoses): leakage integrity
. and condition
Engine
Viscosity AdBlue®/DEF supply unit
Sheet no. AdBlue®/DEF pressure reservoir filled

® .
Replaced /renewed: AdBlue® /DEF filter replaced

Fuel prefilter: fuel filter Coolant change
Fuel filter element Every 3 years (Sheet 325.0/2,
326.0/2)
Poly-V-belt

Every 5 years (Sheet 235.3, 236.3)
Condition

Engine cooling system
Fluid level tested and adjusted

Engine cooling system: corrosion/
antifreeze protection tested and adjus-
ted

Air filter
Air filter element replaced

Engine brake
Condition and setting

Check for leaks and damage
Engine: leakage integrity

All cables and hoses, sensor cables:
incorrect routing, leakage integrity and
condition

Intake pipe between the air filter,
charge-air cooler and engine: leakage
integrity and condition

Signature/stamp of the Mercedes-Benz or MTU Service Centre



Date

Odometer reading

Operating hours (h) .
Job no. -
2
Maintenance service All reservoirs, covers, bellows, protec-  “bp
W V2 72 73 tive caps: leakage integrity and condi- u:J
tion
) )3 Cooling and heating system (radiator,
Change oil cables and hoses): leakage integrity
Engi and condition
ngine
Viscosity AdBlue®/DEF supply unit
Sheet no. AdBlue®/DEF pressure reservoir filled

® .
Replaced,/renewed: AdBlue®/DEF filter replaced

Fuel prefilter: fuel filter Coolant change
Fuel filter element Every 3 years (Sheet 325.0/2,
326.0/2)
Poly-V-belt

Every 5 years (Sheet 235.3, 236.3)
Condition

Engine cooling system
Fluid level tested and adjusted

Engine cooling system: corrosion/
antifreeze protection tested and adjus-
ted

Air filter
Air filter element replaced

Engine brake

Condition and setting

Check for leaks and damage
Engine: leakage integrity

All cables and hoses, sensor cables:
incorrect routing, leakage integrity and
condition

Intake pipe between the air filter,
charge-air cooler and engine: leakage
integrity and condition

Signature/stamp of the Mercedes-Benz or MTU Service Centre



s Lconimatons

Date

Odometer reading

. Operating hours (h)
= Jobno.
2
oo Maintenance service All reservoirs, covers, bellows, protec-
[ = . . 5 . .
w W V2 72 73 t!ve caps: leakage integrity and condi
tion
)1 13 Cooling and heating system (radiator,
Change oil cables and hoses): leakage integrity
. and condition
Engine
Viscosity AdBlue®/DEF supply unit
Sheet no. AdBlue®/DEF pressure reservoir filled

® .
Replaced /renewed: AdBlue® /DEF filter replaced

Fuel prefilter: fuel filter Coolant change
Fuel filter element Every 3 years (Sheet 325.0/2,
326.0/2)
Poly-V-belt

Every 5 years (Sheet 235.3, 236.3)
Condition

Engine cooling system
Fluid level tested and adjusted

Engine cooling system: corrosion/
antifreeze protection tested and adjus-
ted

Air filter
Air filter element replaced

Engine brake
Condition and setting

Check for leaks and damage
Engine: leakage integrity

All cables and hoses, sensor cables:
incorrect routing, leakage integrity and
condition

Intake pipe between the air filter,
charge-air cooler and engine: leakage
integrity and condition

Signature/stamp of the Mercedes-Benz or MTU Service Centre



ool

Date

Odometer reading

Operating hours (h) .
Job no. -
2
Maintenance service All reservoirs, covers, bellows, protec-  “bp
W V2 72 73 tive caps: leakage integrity and condi- u:J
tion
) )3 Cooling and heating system (radiator,
Change oil cables and hoses): leakage integrity
. and condition
Engine
Viscosity AdBlue®/DEF supply unit
Sheet no. AdBlue®/DEF pressure reservoir filled

® .
Replaced,/renewed: AdBlue®/DEF filter replaced

Fuel prefilter: fuel filter Coolant change
Fuel filter element Every 3 years (Sheet 325.0/2,
326.0/2)
Poly-V-belt

Every 5 years (Sheet 235.3, 236.3)
Condition

Engine cooling system
Fluid level tested and adjusted

Engine cooling system: corrosion/
antifreeze protection tested and adjus-
ted

Air filter
Air filter element replaced

Engine brake

Condition and setting

Check for leaks and damage
Engine: leakage integrity

All cables and hoses, sensor cables:
incorrect routing, leakage integrity and
condition

Intake pipe between the air filter,
charge-air cooler and engine: leakage
integrity and condition

Signature/stamp of the Mercedes-Benz or MTU Service Centre



Date

Odometer reading

. Operating hours (h)
= Jobno.
2
oo Maintenance service All reservoirs, covers, bellows, protec-
[ = . . 5 . .
w W V2 72 73 t!ve caps: leakage integrity and condi
tion
)1 13 Cooling and heating system (radiator,
Change oil cables and hoses): leakage integrity
. and condition
Engine
Viscosity AdBlue®/DEF supply unit
Sheet no. AdBlue®/DEF pressure reservoir filled

® .
Replaced /renewed: AdBlue® /DEF filter replaced

Fuel prefilter: fuel filter Coolant change
Fuel filter element Every 3 years (Sheet 325.0/2,
326.0/2)
Poly-V-belt

Every 5 years (Sheet 235.3, 236.3)
Condition

Engine cooling system
Fluid level tested and adjusted

Engine cooling system: corrosion/
antifreeze protection tested and adjus-
ted

Air filter
Air filter element replaced

Engine brake
Condition and setting

Check for leaks and damage
Engine: leakage integrity

All cables and hoses, sensor cables:
incorrect routing, leakage integrity and
condition

Intake pipe between the air filter,
charge-air cooler and engine: leakage
integrity and condition

Signature/stamp of the Mercedes-Benz or MTU Service Centre



Date

Odometer reading

Operating hours (h) .
Job no. -
2
Maintenance service All reservoirs, covers, bellows, protec-  “bp
W V2 72 73 tive caps: leakage integrity and condi- u:J
tion
) )3 Cooling and heating system (radiator,
Change oil cables and hoses): leakage integrity
. and condition
Engine
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Remarques générales

Données du véhicule et de I'appareil

Francais -

Remarques générales Pour garantir la sécurité de fonctionnement

du moteur, les travaux prescrits doivent étre
effectués régulierement et dans les délais.

/\ ATTENTION

Faites toujours effectuer les travaux de main-
tenance a temps. Sinon, des dysfonctionne-
ments ou des défaillances pourraient se pro-

Introduction

Le présent carnet de maintenance est destiné
avous servir de guide pour la maintenance de
votre moteur.

>>
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Remarques générales

duire dans des systemes éventuellement
importants pour la sécurité. Vous risquez de
provoquer un accident et de vous blesser ou
de blesser d'autres personnes.

Il est indispensable que les travaux impor-
tants pour la sécurité ou devant étre effec-
tués sur des systemes importants pour la
sécurité soient confiés a un atelier qualifié.
Mercedes-Benz travaille continuellement au
développement de ses moteurs. Vous com-
prendrez des lors que certaines modifications
puissent entrainer des modifications du pro-
gramme de maintenance.

Remarques relatives a la garantie
pour vices cachés

Un vaste réseau de points de service
Mercedes-Benz et MTU se tient a votre dis-
position.

Les points de service Mercedes-Benz et MTU

« disposent d'équipements et d'outils spé-
ciaux ainsi que d'un personnel qualifié,
formé en permanence

« vous offrent la garantie que votre moteur
bénéficiera d'une maintenance et de répa-
rations soignées et effectuées dans les
regles de l'art

« se chargent de toutes les réparations a
effectuer dans le cadre de la garantie con-
tractuelle accordée aux moteurs et de la
garantie pour vices cachés

« effectuent tous les travaux de maintenance
dans les regles de I'art

« attestent I'exécution dans les délais de
tous les travaux de maintenance dans le
carnet de maintenance

« se chargent de faire valoir vos droits décou-
lant de la garantie pour vices cachés, dans
le cadre fixé par le contrat de vente

Nous vous prions de suivre les directives et

les recommandations de ce carnet de main-

tenance et de faire effectuer les services de
maintenance qui y figurent. Veillez a leur

observation lorsque vous confiez I'utilisation
et I'entretien du moteur a un tiers. Vous pré-
serverez ainsi vos droits a la garantie.

Si les services de maintenance prescrits ne
sont pas effectués, un droit a la garantie ne
pourra étre accepté qu'au vu du résultat
d'une enquéte menée par le constructeur.

Faites effectuer les services de maintenance
prescrits pour votre moteur, en particulier
pendant la période couverte par la garantie
pour vices cachés:

e régulierement

* a temps

dans un atelier qualifié disposant des con-
naissances et de I'outillage nécessaires
pour mener les travaux requis a bien
Mercedes-Benz vous recommande pour
cela de vous adresser a un point de service
Mercedes-Benz ou MTU. Il est en particulier
indispensable que les travaux importants
pour la sécurité ou devant étre effectués
sur des systemes importants pour la sécu-
rité soient confiés a un atelier qualifié.

Si des prescriptions légales en matiére de
post-traitement des gaz d'échappement sont
en vigueur, il convient de prendre note que

* les moteurs ne peuvent étre entretenus
que conformément a des directives parti-
culieres et au moyen d'appareils de mesure
spécifiques

* les interventions sur les dispositifs d'épu-
ration des gaz d'échappement ou leur
modification ne sont pas autorisées

Tous les points de service Mercedes-Benz et
MTU sont au fait des dispositions correspon-
dantes.

Les services de maintenance ne compren-
nent pas les travaux de réparation. Ceux-ci
feront I'objet d'un ordre séparé.

Pour vous faire conseiller, adressez-vous a un
point de service Mercedes-Benz ou MTU.



Atelier qualifié

Un atelier qualifié dispose des connaissan-
ces, de I'outillage et des qualifications néces-
saires pour mener a bien les travaux requis
sur le moteur. Cela vaut notamment pour les
travaux importants pour la sécurité.

Un atelier qualifié doit effectuer les travaux
de maintenance et de réparation et les con-
signer selon les prescriptions de Daimler AG.
Le non-respect de ces prescriptions peut
entrainer la perte des droits découlant de la
garantie pour vices cachés.

Mercedes-Benz vous recommande de vous
adresser a un point de service Mercedes-
Benz ou MTU.

Confiez toujours les travaux suivants a un
atelier qualifié:

« Travaux relatifs a la sécurité

e Travaux de maintenance

¢ Travaux de réparation

* Modifications, pose ou transformation de
composants

e Travaux sur les composants électroniques

Faites effectuer les travaux au titre de la

garantie contractuelle ou en cas de geste

commercial par un atelier/point de service

agréé.

* Pour les moteurs On-Highway, adressez-
vous a un point de service Mercedes-Benz.

e Pour les moteurs Off-Highway, adressez-
vous a un partenaire MTU ou a un parte-
naire Mercedes-Benz agréé MTU.

Ingrédients et lubrifiants

/\ ATTENTION

Les ingrédients et lubrifiants sont dangereux
pour la santé. Ils contiennent des substances
toxiques et corrosives.

Les ingrédients et lubrifiants sont facilement
inflammables.

Pour éviter de vous blesser ou de blesser
d'autres personnes, respectez par consé-
quent les consignes suivantes:

 N'inhalez pas les vapeurs qui se dégagent.
Dans les locaux fermés, veillez a toujours
disposer d'une ventilation suffisante afin
d'éviter une intoxication.

Veilleza ce que les ingrédients et lubrifiants
n'entrent pas en contact avec la peau, les
yeux et les vétements. En cas de contact
avec la peau, nettoyez immédiatement les
parties touchées avec de I'eau et du savon
pour prévenir les risques de brdlure et
autres blessures.

En cas de contact avec les yeux, rincez soi-
gneusement et abondamment a I'eau
claire.

Les ingrédients et lubrifiants sont haute-
ment inflammables. Il est par conséquent
interdit d'approcher un feu ou une flamme
nue ou de fumer au cours de leur manipu-
lation.

Tenez compte des avertissements et des
conseils d'utilisation figurant sur les
bidons.

GP Protection de I'environnement
Eliminez les ingrédients et lubrifiants dans le
respect des régles de protection de I'environ-
nement !

Les ingrédients et lubrifiants sont:

e les carburants

e les lubrifiants (tels que les huiles moteur,
les huiles de boite de vitesses, les huiles
hydrauliques, les graisses)

« la protection antigel, le liquide de refroidis-
sement

* |'AdBlue®/le DEF (agent réducteur du post-
traitement des gaz d'échappement Blue-
Tec®)™®

Lesingrédients et lubrifiants agréés sont spé-

cifiés dans les prescriptions Mercedes-Benz

relatives aux ingrédients et lubrifiants. Pour

13 Les termes « urée et « DEF» (additif de dépollution du gazole) se rapportent également & I'AdBlue®.

Remarques générales u
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tout renseignement sur ces prescriptions,
adressez-vous a un point de service
Mercedes-Benz ou MTU ou consultez le site
Internet http://bevo.mercedes-benz.com.
Les capacités figurent dans le chapitre

« Caractéristiques techniques» de la notice
d'utilisation.

Vidange de I'huile moteur et rempla-
cement du filtre

L'intervalle de vidange de I'huile moteur et de

remplacement du filtre dépend:

¢ de la qualité de I'huile moteur utilisée

e du type de carburant utilisé (gazole/ester
méthylique d'acides gras ou biogazole) et
de sa teneur en soufre

e de la charge du moteur (tenez compte du
groupe de maintenance)

e du facteur temps: au moins tous les
2 ans en cas d'utilisation de gazole normal
au moins tous les ans en cas d'utilisation
d'ester méthylique d'acides gras (bioga-
zole)

Huiles moteur

Les huiles moteur sont disponibles dans dif-
férents niveaux de qualité. Les huiles moteur
standard sont celles conformes aux fiches
228.5 / 228.3 / 228.2 des prescriptions
Mercedes-Benz relatives aux ingrédients et
lubrifiants.

Il existe également des huiles moteur a faible
teneur en cendres conformes aux fiches
228.51 et 228.31 des prescriptions
Mercedes-Benz relatives aux ingrédients et
lubrifiants.

Seules les huiles moteur d'un niveau de qua-
lité particulierement élevé (conformes a la
fiche 228.5/.51 des prescriptions Mercedes-
Benz relatives aux ingrédients et lubrifiants)
permettent d'obtenir I'intervalle de vidange
maximal.

Siune huile moteur de qualité inférieure (con-
forme auxfiches 228.31 / 228.3 / 228.2) est

utilisée lors d'une vidange ou pour faire I'ap-
point, l'intervalle maximal de vidange de
I'huile est réduit.

Cela n'a aucune incidence sur les intervalles
relatifs aux autres postes de maintenance.
Sélectionnezl'indice SAE (viscosité) de I'huile
moteur en fonction de la saison et des tem-
pératures extérieures moyennes.
L'utilisation d'huiles moteur non agréées
peut limiter les droits résultant de la garantie
pour vices cachés.

Pour tout renseignement, adressez-vous a un
point de service Mercedes-Benz ou MTU.

L'utilisation d'huiles moteur a faible teneur en
cendres est autorisée, mais pas nécessaire.
Si vous utilisez des huiles moteur a faible
teneur en cendres conformes aux fiches
228.51 et 228.31 des prescriptions
Mercedes-Benz relatives aux ingrédients et
lubrifiants, utilisez un gazole a faible teneur
en soufre (inférieure a 50 ppm, 0,005 % en
poids). Si ce carburant n'est pas disponible,
utilisez autant que possible des huiles stan-
dard.

de la teneur en soufre du carburant

H Utilisez uniquement les gazoles pour véhi-
cules automobiles vendus dans le com-
merce conformes a la norme européenne
EN 590.

La norme EN 590 prescrit un carburant
sans soufre dont la teneur en soufre est de
10 ppm maximum. Cependant, dans le cas
des moteurs équipés du post-traitement
des gaz d'échappement BlueTec®, I'utilisa-
tion de gazole dont la teneur en soufre
s'éleve a 50 ppm maximum est autorisée.
Dans le cas des moteurs sans post-traite-
ment des gaz d'échappement BlueTec®, les
intervalles de vidange de I'huile moteur et
de remplacement du filtre doivent étre rac-
courcis si vous utilisez du gazole dont la
teneur en soufre est plus élevée. Vous trou-
verez des indications a ce sujet dans le
tableau suivant. Indépendamment de la
réduction des intervalles de maintenance,



|'utilisation de gazole dont la teneur en sou-
fre est plus élevée entraine une usure
accrue du moteur, en particulier des injec-
teurs de carburant.

Si I'utilisation d'additifs pour carburant
s'avere nécessaire, n'utilisez que des pro-
duits agréés.

Sinon, vous pourriez compromettre la puis-
sance du moteur ou endommager le
moteur et le catalyseur. L'utilisation d'ad-
ditifs pour carburant reléve de votre res-
ponsabilité.

Intervalle de
vidange de I'huile
moteur et de rem-
placement du filtre

Teneur en soufre
du gazole

Jusqu'a 0,3 % en 100 %
poids (3 000 ppm)

Jusqu'a 0,8 % en 50 %
poids (8 000 ppm)

Au-dela de 0,8 %en 30%

poids (8 000 ppm)

La notice d'utilisation contient un tableau des
teneurs en soufre des gazoles disponibles
dans les différents pays.

Utilisation avec de I'ester méthylique
d'acides gras (biogazole)

Les intervalles de vidange de I'huile moteur
et de remplacement du filtre dépendent du
type d'utilisation du moteur. Avant d'utiliser
de I'ester méthylique d'acides gras, vous
devez fixer les différents intervalles de
vidange et de remplacement. Il est nécessaire
que cela soit effectué en concertation avec
un point de service Mercedes-Benz ou MTU.

Utilisez uniquement des huiles moteur con-
formes aux fiches 228.51 / 228.5 / 228.31 /
228.3 des prescriptions Mercedes-Benz rela-
tives aux ingrédients et lubrifiants. Cela est
également nécessaire lorsque vous utilisez
un mélange de gazole et d'ester méthylique
d'acides gras.

Les intervalles de vidange de I'huile moteur
et de remplacement du filtre sont nettement
plus courts. Remplacez également le filtre a
carburant lorsque vous vidangez I'huile
moteur et remplacez le filtre.

Pour tout renseignement sur ces prescrip-
tions, adressez-vous a un point de service
Mercedes-Benz ou MTU.

Types d'utilisation du moteur

Types d'utilisation du moteur

Le systeme de maintenance Mercedes-Benz
propose 3 groupes de maintenance pour les
moteurs, avec différents intervalles de main-
tenance.

Les intervalles entre les travaux de mainte-
nance dépendent en premier lieu des condi-
tions d'utilisation. Les intervalles de mainte-
nance dépendent également, entre autres, de
la qualité de I'huile moteur utilisée et de la
teneur en soufre du carburant.

En cas de doute, en particulier si les condi-
tions d'utilisation sont inhabituelles, adres-
sez-vous a un point de service Mercedes-
Benz ou MTU.

Groupes de maintenance

Vue d'ensemble des groupes de main-
tenance

Groupe de maintenance A

Utilisation intermittente sous faible charge.

Maintenance en fonction de la distance
parcourue

Exemples d'utilisation: véhicules tels que les
autocars de tourisme et les camions pour le
transport longues distances.

Groupe de maintenance B

Utilisation intermittente, essentiellement
dans les plages de charge et de régime
moyennes.

Groupes de maintenance m
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Groupes de maintenance

Maintenance en fonction de la distance
parcourue

Exemples d'utilisation (véhicules):

Bus urbains, camions pour les tournées de
ramassage-distribution, véhicules de lutte
contre les incendies, camions de chantier,
moteurs de traction de bétonniéres

Si les moteurs sont utilisés dans des véhicu-
les a moteur (bus urbains, par exemple), le
groupe de maintenance C doit étre choisi sys-
tématiquement a partir d'une consommation
supérieure a 121/h etd'une vitesse inférieure
a 20 km/h. Pour un bus urbain roulant a une
vitesse moyenne de 15 a 20 km/h, cela cor-
respond a une consommation moyenne de
80 1/100 km environ.

Maintenance en fonction du nombre
d'heures de service

Exemples d'application:

* Véhicules:
Navettes d'aéroport (bus)
* Machines agricoles:

Tracteurs agricoles, tracteurs vignerons,
vendangeuses, chargeuses, mélangeuses
et broyeuses, écorceuses, tracteurs fores-
tiers

 Engins de manutention et de levage:

Tracteurs industriels, chariots élévateurs,
chariots de chargement, remorqueurs
d'avion, transbordeurs de conteneurs, por-
tiques de levage, grues de port, moteurs de
traction de camions-grues, moteurs de
traction et d'équipement de camions-
grues, moteurs d'équipement de camions-
grues

Engins de chantier:

Chargeurs sur roues, niveleuses, pelles
excavatrices, excavatrices a godets, rou-
leaux compresseurs, rouleaux vibreurs,
moteurs de traction et d'équipement de
bétonnieres, moteurs d'équipement de
bétonniéres, pompes a béton, finisseurs de
routes, dameuses, bourreuses niveleuses

e Engins de travail :

Moteurs de traction de balayeuses,
moteurs de traction et d'équipement de
balayeuses, dameuses de pistes, pompes
de ringage haute pression, pompes a incen-
die, souffleuses de céréales, compacteurs
d'ordures ménageres, moteurs de traction
de fraises a neige, moteurs de traction et
d'équipement de fraises a neige

Groupe de maintenance C

Utilisation principale dans les plages de
charge et de régime élevées ou avec une
grande part de fonctionnement a vide.

Maintenance en fonction de la distance
parcourue

Exemples d'application:

Véhicules: tracteurs de charges lourdes, bus
urbains, véhicules de lutte contre les incen-
dies, camions de chantier, moteurs de trac-
tion de bétonnieres. Consommation supé-
rieure @ 12 1/h a une vitesse moyenne de
15320 km/h.

Maintenance en fonction du nombre
d'heures de service

Exemples d'application:

* Machines agricoles:

Moissonneuses-batteuses, batteuses de

mais, ramasseuses-hacheuses, récolteu-

ses de canne a sucre, arracheuses de bet-

teraves, arracheuses de pommes de terre
 Engins de chantier:

Bulldozers, excavatrices de fossés, bennes
basculantes, fraiseuses de chaussées

e Engins de travail :
Foreuses, compresseurs, concasseurs,
moteurs d'équipement de fraises a neige,
concasseurs de pierres, moteurs d'équipe-
ment de balayeuses



Intervalles de maintenance m

Intervalles de maintenance

Vue d'ensemble des intervalles de maintenance

Moteur avec BlueTec®

Les tableaux figurant ci-aprés sont valables pour les niveaux suivants de dépollution des gaz

d'échappement:
e Euro4/5

e Euromot 3B

o Tier 4i

Utilisation du moteur conformément aux indications figurant dans la vue d'ensemble des

groupes de maintenance.
Maintenance en fonction du nombre d'heures de service (h)

Servicede  Groupe de mainte- Groupe de mainte-
mainte- nance A nance B
hance Qualité de I'huile con- Qualité de I'huile con-
(w)' forme 2 la fiche!s forme 2 la fiche

228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
16

228.2"7 228.2

1w 1300 800 600 400
2W 2 600 1600 1200 800
3W 3900 2 400 1800 1200
puis tous 1300 800 600 400

les

Maintenance en fonction de la distance parcourue (km)

Service Groupe de mainte- Groupe de mainte-
de main- nance A nance B
tenance  Qualité de I'huile con- Qualité de I'huile con-
(W) forme a la fiche forme a la fiche
228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2 228.2
1W 80 000 50 000 40 000 25000
2W 160 000 100 000 80 000 50 000

14 Echéances de maintenance.
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Groupe de mainte-
nance C

Qualité de I'huile con-
forme a la fiche

228.5/51 228.3/31

228.2
250 200
500 400
750 600
250 200

Groupe de mainte-
nance C

Qualité de I'huile con-
forme a la fiche

228.5/51 228.3/31
228.2

15000 12 000
30 000 24000

15 N° de fiche des prescriptions Mercedes-Benz relatives aux ingrédients et lubrifiants.
16 Huile moteur a faible teneur en cendres, utilisation en combinaison avec du carburant a faible teneur en

soufre.
17 Huiles monogrades uniquement.



m Intervalles de maintenance

Service Groupe de mainte- Groupe de mainte- Groupe de mainte-
de main- nance A nance B nance C
tenance  Qualité de I'huile con- Qualité de I'huile con- Qualité de I'huile con-
(W) forme a la fiche forme a la fiche forme a la fiche
228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2 228.2 228.2
3W 240 000 150 000 120 000 75000 45 000 36 000

puis tous 80 000 50 000 40 000 25 000 15 000 12 000
les

Francais -

Moteur sans BlueTec®

Les tableaux figurant ci-aprés sont valables pour les niveaux suivants de dépollution des gaz
d'échappement:

* Euro 3

e Euromot 2/3A

e Tier2/3

Utilisation du moteur conformément aux indications figurant dans la vue d'ensemble des
groupes de maintenance.

Maintenance en fonction du nombre d'heures de service (h)

Service de main- Groupe de maintenance A
tenance (W) Qualité de I'huile conforme 3 la fiche
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2

W 1300 800 600
2W 2 600 1600 1200
3W 3900 2 400 1800

puis tous les 1 300 800 600

Maintenance en fonction du nombre d'heures de service (h)

Servicede Groupe de maintenance B Groupe de maintenance C
mainte- Qualité de I'huile conforme a la Qualité de I'huile conforme a la
nance (W) fiche fiche
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
W 600 400 300 250 200 200

2W 1200 800 600 500 400 400
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Service de Groupe de maintenance B Groupe de maintenance C
mainte- Qualité de I'huile conforme a la Qualité de I'huile conforme a la
nance (W) fiche fiche
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2 .
3W 1800 1200 900 750 600 600 ®
puis tous 600 400 300 250 200 200 'g
les c
©
} S5
L.

Maintenance en fonction de la distance parcourue (km)

Service de main- Groupe de maintenance A

tenance (W) Qualité de I'huile conforme 2 la fiche

228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2

1W 80 000 50 000 40 000
2W 160 000 100 000 80 000
3W 240 000 150 000 120 000
puis tous les 80 000 50 000 40 000

Maintenance en fonction de la distance parcourue (km)

Servicede Groupe de maintenance B Groupe de maintenance C
mainte- Qualité de I'huile conforme a la Qualité de I'huile conforme a la
nance (W) fiche fiche
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
1W 40 000 25000 20 000 15 000 12 000 12 000
2W 80 000 50 000 40 000 30 000 24000 24000
3W 12 000 75 000 60 000 45 000 36 000 36 000

puis tous 40 000 25 000 20 000 15 000 12 000 12 000
les



m Travaux de maintenance

Travaux de maintenance

Service de maintenance

/\ ATTENTION

Le moteur est trés chaud lorsqu'il tourne et encore pendant un certain temps une fois arrété.
Vous risquez de vous briler en le touchant.

Laissez par conséquent toutes les pieces du moteur refroidir avant toute intervention sur celui-
ci ou portez des gants et des vétements de protection appropriés.

/\ ATTENTION

Les pieces en rotation du moteur peuvent happer ou entrainer certaines parties du corps dans
leur mouvement et, par conséquent, les écraser ou les arracher.

Tenez par conséquent compte des remarques suivantes:

Francais -

» Restez a une distance suffisante des piéces en rotation du moteur, également pendant le
processus de démarrage.

 Attendez que les pieces du moteur soient immobiles avant d'effectuer toute intervention.

¢ Portez des vétements de travail ajustés et fermés, enserrez au besoin vos cheveux dans un
filet et enlevez vos bijoux (montre-bracelet ou chaine, par exemple).

avec BlueTec®

. sans BlueTec®

Plan des services de maintenance .

Moteur: vidange d'huile et remplacement du filtre

AP18.00-W-0101C"8Utilisation de gazole normal: vidange d'huile et remplace- * *
ment du filtre au moins tous les 2 ans.

AP18.00-W-0101C Utilisation d'ester méthylique d'acides gras (biogazole): ¢
vidange d'huile et remplacement du filtre au moins 1 fois par an.

Controle des niveaux et correction

AP20.00-W-2010A Systéme de refroidissement du moteur: contréle de la protec- *
tion anticorrosion et antigel. Correction sur facturation séparée. En cas de perte
de liquide, rechercher la cause et I'éliminer.

Moteur

AP13.22-W-1351A Controle de I'état et de I'usure de la courroie a nervures tra- o o
pézoidales.

18 N° d'opération dans le systéme d'information atelier de Mercedes-Benz (WIS).



avec BlueTec®
sans BlueTec®
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Travaux additionnels a effectuer tous les 2 services de maintenance (Z2)

AP05.30-W-0560A Controle et réglage (V2) du jeu des soupapes (lors du 1erser- ¢ o
vice de maintenance, puis lors du 3e, 5e, 7e, etc.).

AP14.40-W-1481A Remplacement du filtre d'AdBlue®/de DEF. .
Travaux additionnels a effectuer tous les 3 services de maintenance (Z3)

AP47.20-W-0783A Préfiltre a carburant avec séparateur d'eau: remplacementdu
filtre a carburant.

AP47.20-W-0780A Filtre a carburant: remplacement de la cartouche du filtre. En ¢ o
cas d'utilisation d'ester méthylique d'acides gras (biogazole): remplacement du
filtre & carburant lors de la vidange de I'huile moteur et du remplacement du filtre.

Frein moteur: controle de I'état et du réglage. ° o

avec BlueTec®
sans BlueTec®

Travaux de maintenance en fonction du nombre d'années ..

Tous les ans (J1)

Controéler qu'il n'y a pas de point de frottement et que les conduites et
flexibles sont posés correctement. En cas de perte de liquide, rechercher
la cause et I'éliminer.

AP14.40-W-1490A Remplissage de I'accumulateur de pression d'AdBlue/de DEF. e
AP00.20-W-0050A Organes: contrdle de I'état et de I'étanchéité. o o

AP00.20-W-005 1A Conduites, flexibles et cables de capteurs: controle de I'état o o
et de I'étanchéité.

AP09.00-W-0953A Conduite d'admission entre le filtre a air, le refroidisseur d'air ¢ o
de suralimentation et le moteur: controle de I'état et de I'étanchéité.

AP20.20-W-T052A Tous les réservoirs, protections, soufflets, capuchons de pro- ¢ e
tection.



m Travaux de maintenance

Francais -

AP20.00-W-2050A Systeme de chauffage: controle de I'état du radiateur, des
conduites et des flexibles.

Tous les 3 ans (J3)
Moteur

AP20.00-W-2080A Remplacement du liquide de refroidissement tous les 3 a 5 ans
en fonction du n® de fiche des prescriptions relatives aux ingrédients et lubrifiants
auquel le produit anticorrosion et antigel correspond (tenir compte de la compo-
sition du liquide de refroidissement). En cas de fort encrassement: nettoyage du
systeme de refroidissement (sur ordre séparé).

AP09.10-W-0980A Remplacement de la cartouche du filtre a air selon les indica-
tions du constructeur de I'appareil /du véhicule. Faire attention a la date de mise
en place.

Controle final

Controle visuel /essai sur route/banc d'essai: veiller a la sécurité de fonction-
nement de I'appareil et a la sécurité routiére du véhicule.

avec BlueTec®

sans BlueTec®



Attestations

Service de maintenance/travaux additionnels

Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du

moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU

Attestations m

Francais -



m Attestations

Francais -

Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Attestations | 117

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état
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Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état
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Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 13

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systeme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systéme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur

Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de I'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU



Date

Kilométrage

Heures de service (h)
N° d'ordre

Service de maintenance
W V2 72 73
J1 J3

Vidange d'huile
Moteur
Viscosité
N° de fiche

Remplacement:
Préfiltre a carburant: filtre a carburant

Cartouche du filtre a carburant

Courroie a nervures trapézoidales
Etat

Systéme de refroidissement du moteur
Controle et correction du niveau de
liquide
Systeme de refroidissement du
moteur: contrdle et correction de la
protection anticorrosion et antigel

Filtre a air
Remplacement de la cartouche du
filtre a air

Frein moteur
Etat et réglage

Controle de I'état et de I'étanchéité
Moteur: étanchéité

Toutes les conduites, flexibles et
cables de capteurs: pose, étanchéité
et état

Conduite d'admission entre le filtre a
air, le refroidisseur d'air de suralimen-
tation et le moteur: étanchéité et état

Tous les réservoirs, protections, souff-
lets, capuchons de protection: étan-
chéité et état

Systeme de refroidissement et de
chauffage (radiateur, conduites et fle-
xibles): étanchéité et état

Unité d'alimentation en AdBlue®/DEF

Remplissage de |'accumulateur de
pression d'AdBlue®/de DEF

Remplacement du filtre d'AdBlue®/de
DEF

Vidange du liquide de refroidissement

Tous les 3 ans (fiches 325.0/2,
326.0/2)

Tous les 5 ans (fiches 235.3, 236.3)

Signature/cachet du point de service Mercedes-Benz ou MTU
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m Notes sur la publication

Notes sur la publication

Internet

Pour en savoir plus sur les moteurs
Mercedes-Benz, sur Daimler AG et sur
Tognum AG, consultez les sites Internet sui-
vants:

www.mercedes-benz.com
www.daimler.com
www.mtu-online.com

Francais -

Rédaction

Pour toutes les questions et suggestions rela-
tives a cette notice d'utilisation, veuillez vous
adresser a la rédaction technique dont
I'adresse est la suivante:

Daimler AG, HPC: R822, D-70546 Stuttgart
© Daimler AG

Toute reproduction, traduction ou publica-
tion, méme partielle, interdite sans notre
autorisation écrite.

Printed in Germany



Datos del vehiculo/aparato .............
Consideraciones generales ..............
Empleos del motor ................ccooeeil
Grupos de mantenimiento ...............
Intervalos de mantenimiento ..........
Trabajos de mantenimiento .............

Certificaciones

Pie de imprenta




Espanol -

Ester metilico de 4cidos grasos
FAME .....ccocoooiiiiiiiieccneneceeeene 147

Mantenimiento

Cambio del aceite de motor y del

RO ceeeeeee e 146
s
Sinopsis de los planes de trabajo .... 153
Sinopsis de los trabajos de mante—
nimiento .........ccocceeeiiiiiniie, 153
Sustancias necesarias para el fun-
cionamiento ..., 145

Aceite de motor .......coeeveeeeeciiennnns 146

Contenido de azufre del combus-

DI e 146

‘

Taller de servicio oficial Mercedes-
Benz
Taller especializado cualificado
Taller especializado ........................... 145
Taller especializado cualificado ....... 145



Consideraciones generales H

Datos del vehiculo/aparato

Datos del vehiculo

| 2 >
Modelo Cédigo
> >
Ndmero de identificacion del Cédigo
vehiculo

> >
Primera matriculacion Cadigo
> >
Pintura Cédigo

Datos del aparato

> >
Fabricante Cadigo
» >
Modelo Cédigo
| 2 >
Ndmero de identificacion Cédigo
| 2 >
Primera matriculacién/ Cédigo
puesta en servicio

> >
Pintura Cadigo

Consideraciones generales

Introduccién
Este Cuaderno de mantenimiento le servira
de guia para el mantenimiento de su motor.

Para mantener la seguridad de funciona-
miento de su motor debera efectuar regular

Cédigo

Cédigo

Cédigo

Espaiiol -

Cédigo

Cédigo

Cédigo

Cédigo

Cadigo

>
Cédigo

y puntualmente los trabajos de mantenimien-
tos aqui prescritos.

/\ ADVERTENCIA

Encargue siempre puntualmente la realiza-
cion de los trabajos de mantenimiento. En
caso contrario, podrian producirse perturba-
ciones o fallos de sistemas relevantes desde
el punto de vista de la seguridad. En dicho

>>
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caso, podria provocar un accidente y herirse
o causar heridas a otras personas.

La realizacién de los trabajos de manteni-
miento en un taller especializado es impres-
cindible especialmente en el caso de que se
vayan a efectuar trabajos relevantes desde el
punto de vista de la seguridad y en sistemas
que incidan en la seguridad del vehiculo.
Mercedes-Benz trabaja permanentemente en
el perfeccionamiento de sus motores. Roga-
mos su comprension en el caso de que se
produzca alguna variacion en la extension de
los trabajos de mantenimiento a causa de las
consiguientes modificaciones.

Indicaciones sobre la garantia legal

Mercedes-Benzy MTU ponen a su disposicién
una extensa red de talleres de servicio oficial.

Los talleres de servicio oficial Mercedes-Benz
y MTU:

e cuentan con instalaciones y herramientas
especiales, y disponen de expertos en con-
tinua formacién

* le ofrecen la garantia de que los trabajos
de mantenimiento y las reparaciones en su
motor se realizaran de forma minuciosa y
profesional

¢ |levan a cabo todos los trabajos de repara-
cién en base a la garantia comercial para
motores y la garantia legal

« realizan todos los trabajos de manteni-
miento de forma profesional

e confirman la realizacién puntual de todos
los trabajos de mantenimiento en el Cua-
derno de mantenimiento

« se responsabilizan de los derechos deriva-
dos de la garantia legal, cuya amplitud
depende del contrato de compra

Siga las prescripciones y recomendaciones,
y encargue la realizacién de los trabajos de
mantenimiento que figuran en el Cuaderno de
mantenimiento. Estos aspectos deben
tenerse también en cuenta en caso de ceder

la utilizacién y mantenimiento del motor a una
tercera persona. Sélo asi puede tener la segu-
ridad de que conserva sus derechos.

Si no encarga la ejecucion de los trabajos de
mantenimiento prescritos, sélo podra
tomarse una decisién acerca de una recla-
macion cuando se hayan obtenido los resul-
tados de la correspondiente investigacion por
parte del fabricante.

Encargue la realizacién de los trabajos de
mantenimiento prescritos, especialmente
durante el periodo de vigencia de la garantia
legal del motor, como se indica a continua-
cion:

* regularmente

 puntualmente

e en un taller especializado, cuyo personal
posea las herramientas y los conocimien-
tos técnicos necesarios para efectuar
dichos trabajos
Mercedes-Benz le recomienda al respecto
un taller de servicio oficial Mercedes-Benz
o MTU. La realizacién de los trabajos de
mantenimiento en un taller especializado
es imprescindible, especialmente en el
caso de que se vayan a efectuar trabajos
relevantes desde el punto de vista de la
seguridad y en sistemas que incidan en la
seguridad del vehiculo.

En la medida que existan normas legales refe-

rentes al tratamiento posterior de los gases
de escape, debera tener en cuenta que:

* los motores deberan ser sometidos a tra-
bajos de mantenimiento conforme a pres-
cripciones especiales y utilizando aparatos
de medicidn especiales

* esté prohibido modificar o intervenir en los
componentes de los sistemas de depura-
cién de gases de escape

Todos los talleres de servicio oficial

Mercedes-Benz y MTU estéan familiarizados

con las prescripciones correspondientes.

Los trabajos de mantenimiento no compren-
den ningln trabajo de reparacién. Los traba-



jos dereparacién deben encargarse por sepa-
rado.

Puede también solicitar asesoramiento en un
taller de servicio oficial Mercedes-Benz o
MTU.

Taller especializado cualificado

Un taller especializado posee las herramien-
tas, las cualificaciones y los conocimientos
técnicos necesarios para la realizacién técni-
camente apropiada de los trabajos requeri-
dos en el motor. Esto afecta especialmente a
los trabajos relevantes desde el punto de
vista de la seguridad.

Un taller especializado debe realizar los tra-
bajos de mantenimiento y reparacion reque-
ridos y su documentacién conforme a las
prescripciones de Daimler AG. Sino se tienen
en cuentalas prescripciones, esto puede con-
llevar la pérdida de los derechos derivados de
la garantia legal.

Mercedes-Benz le recomienda un taller de
servicio oficial Mercedes-Benz o MTU.
Encargue los siguientes trabajos en el
vehiculo siempre en un taller especializado:

« Trabajos relevantes desde el punto de vista
de la seguridad

¢ Trabajos de mantenimiento

* Trabajos de reparacién

* Modificaciones, asi como montajesy trans-
formaciones

« Trabajos en los componentes electrénicos

Encomiende los trabajos de garantia o pres-

taciones de cortesia a los talleres autoriza-
dos/talleres de servicio oficial.

« Para las aplicaciones On Highway, péngase
en contacto con un taller de servicio oficial
Mercedes-Benz.

« Paralas aplicaciones Off Highway, péngase
en contacto con un taller oficial MTU o un
concesionario oficial Mercedes-Benz auto-
rizado por MTU.

Consideraciones generales

Sustancias necesarias para el funcio-
namiento

/\ ADVERTENCIA

Las sustancias necesarias para el funciona-

miento son nocivas para la salud. Contienen

sustancias toxicas y corrosivas.

Las sustancias necesarias para el funciona-

miento son muy inflamables.

Por dicho motivo, tenga en cuenta las siguien-

tes indicaciones para evitar sufrir heridas y
causarlas a otras personas:

e No aspire vapores. En los recintos cerra-
dos, aseglrese de que haya siempre una
ventilacién suficiente para evitar intoxica-
ciones.
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e Evite que las sustancias necesarias para el
funcionamiento entren en contacto con la
piel, los ojos o la ropa. No obstante, si lle-
gara a producirse un contacto, limpie las
partes afectadas de la piel con agua y jabén
para evitar causticaciones y otras heridas.
En caso de haberse producido un contacto
con los ojos, enjuagueselos minuciosa-
mente con abundante agua clara.

e Esté prohibido encender fuego, mantener
las luces desprotegidas y fumar al manipu-
lar las sustancias necesarias para el fun-
cionamiento, debido a que son muy infla-
mables.

» Tenga en cuenta las indicaciones de uso y
de advertencia de los recipientes.

GP Indicacién ecolégica
Deseche ecolégicamente las sustancias
necesarias para el funcionamiento.

Las sustancias necesarias para el funciona-

miento son:

¢ los combustibles

* los productos lubricantes (por ejemplo,
aceites de motor, aceites del cambio, acei-
tes hidréulicos, grasas)



« el producto anticongelante, el liquido refri-
gerante
* el AdBlue®/DEF (agente reductor del sis-
tema de tratamiento posterior de los gases
de escape BlueTec®)"?
Las sustancias necesarias para el funciona-
miento autorizadas figuran en las Prescrip-
ciones de Mercedes-Benz sobre sustancias
necesarias para el funcionamiento. En cual-
quier taller de servicio oficial Mercedes-Benz
o MTU o en la direccion http://
bevo.mercedes-benz.com puede obtener
informacién sobre dichas prescripciones.
Conrespecto a las cantidades de llenado, vea
las Instrucciones de servicio, capitulo "Datos
técnicos".

Cambio del aceite de motor y el filtro
La duracién del intervalo de cambio del aceite
de motor y del filtro depende de:
¢ la calidad del aceite de motor
« el tipo de combustible: gaséleo/éster meti-

lico de acidos grasos FAME (gaséleo biol6-
gico) y contenido de azufre del combustible

« el esfuerzo del motor (tenga en cuenta el

grupo de mantenimiento)

e el tiempo: como minimo cada 2 afios en

caso de utilizar gaséleo

como minimo una vez al afio en caso de
utilizar éster metilico de acidos grasos
FAME (gaséleo biolégico)

Aceites de motor

Los aceites de motor estén disponibles en
diferentes niveles de calidad. El estdndar son
los aceites de motor segun las hojas nim.
228.5/228.3/228.2 de las Prescripciones
Mercedes-Benz sobre sustancias necesarias
para el funcionamiento.

Ademds existen también aceites de motor
con bajo contenido de ceniza segln las hojas
num. 228.51y 228.31 de las Prescripciones

m Consideraciones generales

Mercedes-Benz sobre sustancias necesarias
para el funcionamiento.

Sélo puede alcanzar los intervalos maximos
de cambio de aceite si emplea aceites de
motor de calidad especialmente elevada
(conforme a la hoja nim. 228.5/.51 de las
Prescripciones Mercedes-Benz sobre sustan-
cias necesarias para el funcionamiento).

Si al rellenar o cambiar el aceite utiliza un
aceite de motor de menor calidad (por ejem-
plo, segln las hojas nam.
228.31/228.3/228.2), se reducira el inter-
valo maximo de cambio de aceite.

Esto no afecta a los intervalos relativos al
resto de los trabajos de mantenimiento.

Seleccione la clase SAE (viscosidad) del
aceite de motor en funcién de la temperatura
ambiente media propia de la estacién del afio.

La utilizacién de aceites de motor no autori-
zados puede limitar los derechos derivados
de la garantia legal.

Cualquier taller de servicio oficial Mercedes-
Benz o MTU le facilitaréa informacion al res-
pecto.

Eluso de aceites de motor con bajo contenido
de ceniza estd permitido pero no es necesa-
rio. Si utiliza aceites de motor con bajo con-
tenido de ceniza segln las hojas nim. 228.51
y 228.31 de las Prescripciones Mercedes-
Benz sobre sustancias necesarias para el fun-
cionamiento, deberd utilizar gaséleo pobre en
azufre (menos de 50 ppm, 0,005% en peso).
Sino esté disponible, utilice aceites estandar
dentro de lo posible.

Contenido de azufre del combustible

H Efectle el repostado Gnicamente con
gaséleo convencional para automdviles
que cumpla la norma europea
norma EN 590.

EN 590 describe un combustible sin azufre
con un contenido de azufre maximo de

10 ppm. Asimismo, para los motores con
sistema de tratamiento posterior de los

19 Como alternativa a "AdBlue®", también se utilizan los términos "urea" o "DEF" (Diesel Exhaust Fluid).



gases de escape BlueTec® es admisible un
funcionamiento con hasta 50 ppm.

Para los motores sin sistema de trata-
miento posterior de los gases de escape
BlueTec® se deben reducir los intervalos de
mantenimiento para el aceite de motory el
filtro en caso de funcionamiento con una
proporciéon de azufre més elevada. Con-
sulte la tabla siguiente para ver indicacio-
nes al respecto. Independientemente de la
reduccion de los intervalos de manteni-
miento, el funcionamiento con proporcio-
nes de azufre més elevadas provoca un
mayor desgaste del motor, especialmente
de los inyectores de combustible.

En caso necesario, utilice exclusivamente
aditivos de combustible autorizados.

De lo contrario, la potencia del motor
podria verse afectada y el motor y el cata-
lizador podrian sufrir una averia. La utiliza-
cion de aditivos para el combustible es su
responsabilidad.

Contenido de azu-
fre del gaséleo

Intervalo para el
cambio del aceite
de motor y del fil-
tro de aceite

hasta 0,3 % en peso 100 %

(3.000 ppm)

hasta 0,8 % en peso 50 %

(8.000 ppm)

mas de 0,8 % en 30 %

peso (8.000 ppm)

En las Instrucciones de servicio figura una
tabla con el contenido de azufre del gaséleo
de cada pais.

Servicio con éster metilico de acidos
grasos FAME (gaséleo biolégico)

Los intervalos de cambio del aceite de motor
y del filtro dependen del uso que se haga del
motor. Antes del funcionamiento con éster

metilico de acidos grasos FAME deben deter-
minarse de forma individualizada los interva-

los de cambio. Es necesario consultar a un
taller de servicio oficial Mercedes-Benz o
MTU.

Utilice exclusivamente aceites de motor
segun las hojas num.
228.51/228.5/228.31/228.3 de las Pres-
cripciones Mercedes-Benz sobre sustancias
necesarias para el funcionamiento. Esto es
necesario también en caso de mezclar gasé-
leo con éster metilico de &cidos grasos FAME.

Los intervalos de cambio del aceite de motor
y del filtro se reducen considerablemente. Al
cambiar el aceite del motor y el filtro debera
sustituir asimismo el filtro de combustible.

En cualquier taller de servicio oficial
Mercedes-Benz o MTU puede obtener infor-
macion sobre dichas prescripciones.

Empleos del motor

Empleos del motor

El sistema de mantenimiento Mercedes-Benz
para los grupos propulsores ofrece la posibi-
lidad de elegir entre tres grupos de manteni-
miento con diferentes intervalos entre los tra-
bajos de mantenimiento.

Los intervalos en los que hay que realizar los
trabajos de mantenimiento dependen funda-
mentalmente de las respectivas condiciones
de servicio. Los intervalos de mantenimiento
dependen, entre otros factores, de la calidad
del aceite de motor utilizado y del contenido
de azufre del combustible.

En caso de duda, en particular cuando se
trate de condiciones de utilizacién extraordi-
narias, dirijase a cualquier taller de servicio
oficial Mercedes-Benz o MTU.

Empleos del motor

Espaiiol -
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Grupos de mantenimiento

Sinopsis de los grupos de manteni-
miento

Grupo de mantenimiento A

Servicio intermitente con reducido grado de
utilizacion.
Mantenimiento en funcién del kilometraje

Ejemplos de utilizacién: vehiculos como auto-
cares y camiones en servicio de larga distan-
cia.

Grupo de mantenimiento B

Servicio intermitente, principalmente a regi-
menes de motor y margenes de carga inter-
medios.

Mantenimiento en funcién del kilometraje
Ejemplos de utilizacién en vehiculos:

Autobuses urbanos, camiones en servicio de
reparto, vehiculos contra incendios, vehicu-

los del sector de la construccién, motores de
propulsién de camiones hormigonera.

Si utiliza los motores en vehiculos (por ejem-
plo, autobuses urbanos), a partir de un con-
sumo de combustible superiora 12 1/hy
velocidades inferiores a 20 km/h, en general
se debe aplicar el grupo de mantenimiento C.
Esto equivale, por ejemplo, en un autobus
urbano que circule a una velocidad media de
15-20 km/h a un consumo total de unos
801/100 km.

Mantenimiento en funcion de las horas de
servicio

Ejemplos de utilizacién:

« Vehiculos:
Autobuses de recogida de pasajeros en
explanadas de aeropuerto.

* Aperos agricolas:
Tractores agricolas, tractores utilizados en
regiones vinicolas, cosechadoras de uva,
vehiculos de carga, instalaciones mezcla-

doras y de molienda, descortezadoras de
arboles, recuperadoras de madera.

Transportadores y elevadores:

Tractores industriales, carretillas apilado-
ras, vehiculos de carga, remolcadores de
aviones, dispositivos de carga de contene-
dores, carros elevadores de pértico, grdas
de puerto, motores de propulsién para
vehiculos grua, motores de propulsion y de
acoplamiento para vehiculos gria, motores
de acoplamiento para vehiculos grda.
M4dquinas para el sector de la construccién:

Cargadoras sobre ruedas, motonivelado-
ras, excavadoras de cuchara, excavadoras
de cangilones, apisonadoras para obras
viales, apisonadoras de rulo vibratorio,
motores de propulsién y de acoplamiento
de camiones hormigonera, motores de aco-
plamiento de camiones hormigonera, bom-
bas de hormigén, acabadoras de carrete-
ras, compactadores de suelos, bateadoras.

M4dquinas de trabajo:

Motores de propulsién de barrederas,
motores de propulsién y de acoplamiento
de barrederas, acondicionadoras de pistas
sobre orugas, bombas de extraccién de
fango de alta presién, bombas extintoras
de incendios, aireadoras de cereales, com-
pactadoras de basura, motores de propul-
sién de fresadoras quitanieves, motores de
propulsién y de acoplamiento de fresado-
ras quitanieves.

Grupo de mantenimiento C

Servicio principalmente a regimenes de
motor y margenes de carga elevados 0 a un
régimen de ralenti elevado.

Mantenimiento en funcién del kilometraje
Ejemplos de utilizacion:

Vehiculos: vehiculos tractores para cargas
pesadas, autobuses urbanos, vehiculos con-
tra incendios, vehiculos del sector de la cons-
truccién, motores de propulsiéon de camiones
hormigonera. Consumo de combustible supe-



Grupos de mantenimiento m

riora 12 1/h con una velocidad media de
15-20 km/h.

Mantenimiento en funcion de las horas de

servicio

Ejemplos de utilizacion:

 Aperos agricolas:

Cosechadoras, cosechadoras de maiz, cor-
tadoras-recolectoras, cosechadoras de
cafa de azlcar, arrancadoras de remola-
chas, arrancadoras de patatas.

* Maquinas para el sector de la construccion:
Niveladoras de orugas, zanjadoras fresa-
doras, volquetes tipo dumper, fresas para
obras de carreteras.

e Maquinas de trabajo:

Perforadoras, grupos de compresor, tritu-
radoras, motores de acoplamiento para fre-
sadoras quitanieves, machacadoras, moto-
res de acoplamiento para barrederas.

Espaiiol -
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Intervalos de mantenimiento

Sinopsis de los intervalos de mantenimiento

Motor con BlueTec®

Las tablas incluidas a continuacion son vélidas para los siguientes niveles de emision de gases
de escape:

e Euro4/5

* Euromot 3B

* Tier 4i

Uso del motor segln las indicaciones de la sinopsis de los grupos de mantenimiento.
Mantenimiento en funcién de las horas de servicio (h)

Espanol -

Servicio Grupo de manteni- Grupo de manteni- Grupo de manteni-
de mante- miento A miento B miento C
nimiento  Calidad del aceite Calidad del aceite Calidad del aceite
(W) segtn el segun el segun el
ndmero de hoja?' ndmero de hoja ndmero de hoja
228.5/51%2 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2%8 228.2 228.2
1TW 1.300 800 600 400 250 200
2W 2.600 1.600 1.200 800 500 400
3w 3.900 2.400 1.800 1.200 750 600
y cada 1.300 800 600 400 250 200

Mantenimiento en funcion del kilometraje (km)

Servicio Grupo de manteni- Grupo de manteni- Grupo de manteni-
de mante- miento A miento B miento C

nimiento  Calidad del aceite Calidad del aceite Calidad del aceite
(W) segtn el segtn el segtn el

nimero de hoja nimero de hoja nimero de hoja
228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31

228.2 228.2 228.2

1W 80.000 50.000 40.000 25.000 15.000 12.000

2W 160.000 100.000 80.000 50.000 30.000 24.000

20 |Intervalos de mantenimiento

21 NGmero de hoja de las Prescripciones Mercedes-Benz sobre sustancias necesarias para el funcionamiento
22 Aceite de motor con bajo contenido de ceniza, uso junto con combustible pobre en azufre

23 Solo aceites monogrado
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Servicio Grupo de manteni- Grupo de manteni- Grupo de manteni-
de mante- miento A miento B miento C

nimiento Calidad del aceite Calidad del aceite Calidad del aceite
(W) segtn el segtn el segtn el

numero de hoja nimero de hoja nimero de hoja
228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2 228.2 228.2
3 W 240.000 150.000 120.000 75.000 45.000 36.000

y cada 80.000 50.000 40.000 25.000 15.000 12.000

Motor sin BlueTec®

Espaiiol -

Las tablas incluidas a continuacién son vélidas para los siguientes niveles de emisién de gases
de escape:

e Euro 3

e Euromot 2/3A

e Tier2/3

Uso del motor segln las indicaciones de la sinopsis de los grupos de mantenimiento.
Mantenimiento en funcién de las horas de servicio (h)

Servicio de man- Grupo de mantenimiento A
tenimiento (W) Calidad del aceite segtn el nimero de hoja
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2

1TW 1.300 800 600
2W 2.600 1.600 1.200
3w 3.900 2.400 1.800

y cada 1.300 800 600

Mantenimiento en funcion de las horas de servicio (h)

Servicio Grupo de mantenimiento B Grupo de mantenimiento C
d“: n'!ante- Calidad del aceite segtn el Calidad del aceite segun el
nimiento nimero de hoja ndmero de hoja
(W)
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
1W 600 400 300 250 200 200

2W 1.200 800 600 500 400 400



E Intervalos de mantenimiento

Servicio Grupo de mantenimiento B Grupo de mantenimiento C
d(‘: n'!ante- Calidad del aceite segun el Calidad del aceite segtin el
nimiento nimero de hoja nimero de hoja

(W)

228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
3W 1.800 1.200 900 750 600 600
y cada 600 400 300 250 200 200

Mantenimiento en funcién del kilometraje (km)

Espanol -

Servicio de man- Grupo de mantenimiento A
tenimiento (W) Calidad del aceite segtn el nimero de hoja
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2

1W 80.000 50.000 40.000

2W 160.000 100.000 80.000

3W 240.000 150.000 120.000

y cada 80.000 50.000 40.000

Mantenimiento en funcion del kilometraje (km)

Servicio Grupo de mantenimiento B Grupo de mantenimiento C
de_ m.ante- Calidad del aceite segun el Calidad del aceite segtin el
nimiento nGmero de hoja ndmero de hoja
(W)
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
1w 40.000 25.000 20.000 15.000 12.000 12.000
2W 80.000 50.000 40.000 30.000 24.000 24.000
3W 12.000 75.000 60.000 45.000 36.000 36.000

y cada 40.000 25.000 20.000 15.000 12.000 12.000



Trabajos de mantenimiento H

Trabajos de mantenimiento

Servicio de mantenimiento

/\ ADVERTENCIA

El motor esté a elevada temperatura durante el funcionamiento y durante algin tiempo después

de haberlo parado, y puede causar quemaduras en caso de que el cuerpo entre en contacto con
el mismo.

Antes de efectuar cualquier trabajo en el motor, espere a que se hayan enfriado todas sus piezas,
o utilice ropa y guantes adecuados para protegerse de las piezas calientes del motor.

/\ ADVERTENCIA

Las piezas del motor en rotacién pueden causar heridas por aprisionamiento o cercenar partes
del cuerpo.

Espaiiol -

Por dicho motivo, tenga en cuenta lo siguiente:
e Mantenga una distancia prudencial con respecto a las piezas del motor en rotacién, también
durante el proceso de arranque del mismo.

e Espere hasta que se hayan detenido todas las piezas del motor antes de efectuar cualquier
trabajo en el mismo.

e Utilice ropa de trabajo ajustada y cerrada, cibrase el cabello con una redecilla en caso nece-
sario y quitese, p. €j., relojes, collares, etc.

con BlueTec®
sin BlueTec®

Plan de los servicios de mantenimiento ..

Motor: cambio de aceite y del filtro

AP18.00-W-0101C%*Funcionamiento con gaséleo: debe cambiarse el aceitey * ¢
el filtro como minimo cada dos afos.

AP18.00-W-0101C Funcionamiento con éster metilico de acidos grasos o o
(gasoleo biolégico): debe cambiarse el aceite y el filtro como minimo una vez al
ano.

Comprobacién y correccion del nivel de liquido

AP20.00-W-2010A Sistema de refrigeracion del motor: comprobacién del pro- o e
ducto anticorrosivo/anticongelante. Relleno en un pedido aparte. Determinacion
y eliminacién de la causa de pérdida de liquido.

24 NGimero de posicion de trabajo del sistema de informacién para el taller (WIS) de Mercedes-Benz



m Trabajos de mantenimiento

con BlueTec®
sin BlueTec®

Motor

AP13.22-W-1351A Comprobacién de la existencia de desgaste y dafios en la o | ©°
correa nervada.

Trabajos adicionales que deben efectuarse cada 2 servicios de manteni-
miento (Z2)

Espanol -

AP05.30-W-0560A Comprobaciény ajuste del juego de vélvulas V2 (primertrabajo  ©  ©
de mantenimiento y, a continuacién, 3°, 5°, 7°, etc.).

AP14.40-W-1481A Sustitucion del filtro de AdBlue®/DEF. °

Trabajos adicionales que deben efectuarse cada 3 servicios de manteni-
miento (Z3)

AP47.20-W-0783A Filtro previo de combustible con separador de agua: sustitu- o o
cién del filtro de combustible.

AP47.20-W-0780A Filtro de combustible: sustitucion del elemento del filtro de o e
combustible. En caso de funcionamiento con éster metilico de acidos grasos

(gasdleo bioldgico): sustitucién del filtro de combustible junto con el cambio del

aceite de motor y del filtro.

Freno motor: comprobacién del estado y del ajuste. o | o
@
8 %
'_ 0
g o
z 3
Q m
s =
(3] (7]

Trabajos de mantenimiento en funcién de los afos ..

Una vez al afo (J1)

Comprobacion del tendido y los puntos de friccién. Determinacion y elimi-
nacion de la causa de pérdida de liquido.

AP14.40-W-1490A Llenado del acumulador de presién de AdBlue®/DEF. Q
AP00.20-W-0050A Grupos: comprobacion de la estanqueidad y del estado. o | o

AP00.20-W-0051A Conductos y tubos flexibles, cables de sensor: comprobaciéon ¢ e
de la estanqueidad y del estado.



Trabajos de mantenimiento m

con BlueTec®
sin BlueTec®

AP09.00-W-0953A Conducto de admisién situado entre el filtro de aire, el refri-
gerador del aire de sobrealimentacién y el motor: comprobacion de la estanquei-
dad y del estado.

AP20.20-W-T052A Todos los depésitos, cubiertas, guarniciones, caperuzas pro-  ®
tectoras.

Espaiiol -

AP20.00-W-2050A Sistema de calefaccion: comprobacion del estado del radiador,
los conductos y los tubos flexibles.

Cada 3 anos (J3)
Motor

AP20.00-W-2080A Sustitucién del liquido refrigerante, dependiendo del nimero
de hoja del producto anticorrosivo/anticongelante en las Prescripciones sobre
sustancias necesarias para el funcionamiento, cada 3 ¢ 5 afios (tenga en cuenta

la composicién del liquido refrigerante). Si hay mucha suciedad, debe limpiarse el

sistema de refrigeracién (en un pedido aparte).

AP09.10-W-0980A Sustitucion del elemento del filtro de aire segln las indicacio- ¢
nes del fabricante del aparato/vehiculo. Tenga en cuenta la fecha de montaje.

Control final

Control visual/recorrido de prueba/banco de pruebas: comprobaciéndela o e
seguridad de funcionamiento del aparato o la seguridad vial del vehiculo.



m Certificaciones

Espanol -

Certificaciones

Servicio de mantenimiento/trabajos adicionales

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja
Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:

producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire
Elemento del filtro de aire sustituido
Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacién de la estanqueidad y del

estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de
sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depésitos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracion y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.° de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 J3

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.° de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depésitos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Espaiiol -

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



m Certificaciones

Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Certificaciones m

Fecha
Kilometraje

Horas de servicio (h)

N.° de pedido
Servicio de mantenimiento sobrealimentacién y el motor: estan-
W V2 79 73 queidad y estado .
Todos los depésitos, cubiertas, guar-
) )3 niciones, caperuzas protectoras: I
Cambio de aceite estanqueidad y estado T

©
Motor Sistema de refrigeracién y calefaccion %
(radiador, conductosy tubos flexibles): L

Viscosidad estanqueidad y estado

N.° de hoja . . e
Unidad de alimentacién de AdBlue®/

Sustituido: DEF

Filtro previo de combustible: filtro de Acumulador de presién de AdBlue®/

combustible DEF rellenado

Elemento del filtro de combustible Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Correa nervada Cambio del liquido refrigerante

Estado Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)
Sistema de refrigeracién del motor Cada 5 arios (hoja 235.3, 236.3)

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admision situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU




m Certificaciones

Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Certificaciones m

Fecha
Kilometraje

Horas de servicio (h)

N.° de pedido
Servicio de mantenimiento sobrealimentacién y el motor: estan-
W V2 79 73 queidad y estado .
Todos los depésitos, cubiertas, guar-
) )3 niciones, caperuzas protectoras: I
Cambio de aceite estanqueidad y estado T

©
Motor Sistema de refrigeracién y calefaccion %
(radiador, conductosy tubos flexibles): L

Viscosidad estanqueidad y estado

N.° de hoja . . e
Unidad de alimentacién de AdBlue®/

Sustituido: DEF

Filtro previo de combustible: filtro de Acumulador de presién de AdBlue®/

combustible DEF rellenado

Elemento del filtro de combustible Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Correa nervada Cambio del liquido refrigerante

Estado Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)
Sistema de refrigeracién del motor Cada 5 arios (hoja 235.3, 236.3)

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admision situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU




M Certificaciones

Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Certificaciones H

Fecha
Kilometraje

Horas de servicio (h)

N.° de pedido
Servicio de mantenimiento sobrealimentacién y el motor: estan-
W V2 79 73 queidad y estado .
Todos los depésitos, cubiertas, guar-
) )3 niciones, caperuzas protectoras: I
Cambio de aceite estanqueidad y estado T

©
Motor Sistema de refrigeracién y calefaccion %
(radiador, conductosy tubos flexibles): L

Viscosidad estanqueidad y estado

N.° de hoja . . e
Unidad de alimentacién de AdBlue®/

Sustituido: DEF

Filtro previo de combustible: filtro de Acumulador de presién de AdBlue®/

combustible DEF rellenado

Elemento del filtro de combustible Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Correa nervada Cambio del liquido refrigerante

Estado Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)
Sistema de refrigeracién del motor Cada 5 arios (hoja 235.3, 236.3)

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admision situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU




m Certificaciones

Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Certificaciones m

Fecha
Kilometraje

Horas de servicio (h)

N.° de pedido
Servicio de mantenimiento sobrealimentacién y el motor: estan-
W V2 79 73 queidad y estado .
Todos los depésitos, cubiertas, guar-
) )3 niciones, caperuzas protectoras: I
Cambio de aceite estanqueidad y estado T

©
Motor Sistema de refrigeracién y calefaccion %
(radiador, conductosy tubos flexibles): L

Viscosidad estanqueidad y estado

N.° de hoja . . e
Unidad de alimentacién de AdBlue®/

Sustituido: DEF

Filtro previo de combustible: filtro de Acumulador de presién de AdBlue®/

combustible DEF rellenado

Elemento del filtro de combustible Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Correa nervada Cambio del liquido refrigerante

Estado Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)
Sistema de refrigeracién del motor Cada 5 arios (hoja 235.3, 236.3)

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admision situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU




m Certificaciones

Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.° de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 J3

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.° de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depésitos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Espaiiol -

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



m Certificaciones

Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Certificaciones m

Fecha
Kilometraje

Horas de servicio (h)

N.° de pedido
Servicio de mantenimiento sobrealimentacién y el motor: estan-
W V2 79 73 queidad y estado .
Todos los depésitos, cubiertas, guar-
) )3 niciones, caperuzas protectoras: I
Cambio de aceite estanqueidad y estado T

©
Motor Sistema de refrigeracién y calefaccion %
(radiador, conductosy tubos flexibles): L

Viscosidad estanqueidad y estado

N.° de hoja . . e
Unidad de alimentacién de AdBlue®/

Sustituido: DEF

Filtro previo de combustible: filtro de Acumulador de presién de AdBlue®/

combustible DEF rellenado

Elemento del filtro de combustible Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Correa nervada Cambio del liquido refrigerante

Estado Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)
Sistema de refrigeracién del motor Cada 5 arios (hoja 235.3, 236.3)

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admision situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU




Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.° de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 J3

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.° de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depésitos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Espaiiol -

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.° de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 J3

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.° de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depésitos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Espaiiol -

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.° de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 J3

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.° de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depésitos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Espaiiol -

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.° de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 J3

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.° de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depésitos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Espaiiol -

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.° de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 J3

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.° de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depésitos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Espaiiol -

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



m Certificaciones

Espanol -

Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU



Certificaciones H

Fecha
Kilometraje

Horas de servicio (h)

N.° de pedido
Servicio de mantenimiento sobrealimentacién y el motor: estan-
W V2 79 73 queidad y estado .
Todos los depésitos, cubiertas, guar-
) )3 niciones, caperuzas protectoras: I
Cambio de aceite estanqueidad y estado T

©
Motor Sistema de refrigeracién y calefaccion %
(radiador, conductosy tubos flexibles): L

Viscosidad estanqueidad y estado

N.° de hoja . . e
Unidad de alimentacién de AdBlue®/

Sustituido: DEF

Filtro previo de combustible: filtro de Acumulador de presién de AdBlue®/

combustible DEF rellenado

Elemento del filtro de combustible Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Correa nervada Cambio del liquido refrigerante

Estado Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)
Sistema de refrigeracién del motor Cada 5 arios (hoja 235.3, 236.3)

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admision situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU
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Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU
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Fecha
Kilometraje

Horas de servicio (h)

N.° de pedido
Servicio de mantenimiento sobrealimentacién y el motor: estan-
W V2 79 73 queidad y estado .
Todos los depésitos, cubiertas, guar-
) )3 niciones, caperuzas protectoras: I
Cambio de aceite estanqueidad y estado T

©
Motor Sistema de refrigeracién y calefaccion %
(radiador, conductosy tubos flexibles): L

Viscosidad estanqueidad y estado

N.° de hoja . . e
Unidad de alimentacién de AdBlue®/

Sustituido: DEF

Filtro previo de combustible: filtro de Acumulador de presién de AdBlue®/

combustible DEF rellenado

Elemento del filtro de combustible Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Correa nervada Cambio del liquido refrigerante

Estado Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)
Sistema de refrigeracién del motor Cada 5 arios (hoja 235.3, 236.3)

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admision situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU
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Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU
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Fecha
Kilometraje

Horas de servicio (h)

N.° de pedido
Servicio de mantenimiento sobrealimentacién y el motor: estan-
W V2 79 73 queidad y estado .
Todos los depésitos, cubiertas, guar-
) )3 niciones, caperuzas protectoras: I
Cambio de aceite estanqueidad y estado T

©
Motor Sistema de refrigeracién y calefaccion %
(radiador, conductosy tubos flexibles): L

Viscosidad estanqueidad y estado

N.° de hoja . . e
Unidad de alimentacién de AdBlue®/

Sustituido: DEF

Filtro previo de combustible: filtro de Acumulador de presién de AdBlue®/

combustible DEF rellenado

Elemento del filtro de combustible Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Correa nervada Cambio del liquido refrigerante

Estado Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)
Sistema de refrigeracién del motor Cada 5 arios (hoja 235.3, 236.3)

Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracién del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste

Comprobacion de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admision situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU
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Fecha

Kilometraje

Horas de servicio (h)
N.¢ de pedido

Servicio de mantenimiento
W V2 72 73
J1 13

Cambio de aceite
Motor

Viscosidad

N.2 de hoja

Sustituido:

Filtro previo de combustible: filtro de
combustible

Elemento del filtro de combustible

Correa nervada
Estado

Sistema de refrigeracion del motor
Nivel de liquido comprobado y corre-
gido
Sistema de refrigeracion del motor:
producto anticorrosivo/anticonge-
lante comprobado y corregido

Filtro de aire

Elemento del filtro de aire sustituido

Freno motor

Estado y ajuste
Comprobacién de la estanqueidad y del
estado

Motor: estanqueidad

Todos los conductos y tubos flexibles,
cables de sensor: tendido, estanquei-
dad y estado

Conducto de admisién situado entre el
filtro de aire, el refrigerador del aire de

sobrealimentacién y el motor: estan-
queidad y estado

Todos los depositos, cubiertas, guar-
niciones, caperuzas protectoras:
estanqueidad y estado

Sistema de refrigeracién y calefaccion
(radiador, conductos y tubos flexibles):
estanqueidad y estado

Unidad de alimentacién de AdBlue®/
DEF

Acumulador de presién de AdBlue®/
DEF rellenado

Filtro de AdBlue®/DEF sustituido
Cambio del liquido refrigerante

Cada 3 afios (hoja 325.0/2, 326.0/2)

Cada 5 afios (hoja 235.3, 236.3)

Firma/sello del taller de servicio oficial Mercedes-Benz o MTU
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Pie de imprenta

Internet

En las direcciones de Internet citadas a con-
tinuacién puede obtener informacién adicio-
nal sobre los motores Mercedes-Benz, sobre
Daimler y Tognum AG:

www.mercedes-benz.com
www.daimler.com
www.mtu-online.com

Redaccion

Espaiiol -

Si desea efectuar consultas o sugerencias
sobre estas Instrucciones de servicio al
Departamento de Redaccién Técnica, envie-
las a la siguiente direccion:

Daimler AG, HPC: R822, D-70546 Stuttgart
(Alemania)

© Daimler AG

Prohibida la reimpresién, traduccién y repro-
duccion, total o parcial, sin previa autoriza-
cién por escrito.

Printed in Germany
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Aspetti generali u

Dati del veicolo/dell'apparecchio

Dati del veicolo
| 2

Modello
| 2

Numero di identificazione del

veicolo
| 2
Prima immatricolazione

>

Vernice

Dati dell'apparecchio

>

Produttore

»

Modello

| 2

Numero di identificazione
| 2

Prima immatricolazione /
messa in funzione

>

Vernice

| 2
|dentificazione
| 2

|dentificazione

| 2
|dentificazione
| 2

|dentificazione

>
Identificazione
>
Identificazione
>
Identificazione
>

|dentificazione

>

Identificazione

Aspetti generali

Introduzione

Il presente Libretto di manutenzione deve
servire come linea guida per la corretta manu-

tenzione del motore.

Per il mantenimento della sicurezza di eser-
cizio del motore, gli interventi prescritti

| 2
Identificazione
| 2

Identificazione

| 2
Identificazione
>

|dentificazione

>
Identificazione
>
Identificazione
>
Identificazione
>

Identificazione

>

Identificazione

devono essere eseguiti con regolarita e pun-
tualita.

/\ AVVERTENZA

Fare sempre eseguire gli interventi di manu-
tenzione con puntualita per evitare I'insorgere
di anomalie di funzionamento o guasti a
sistemi eventualmente rilevanti ai fini della
sicurezza con il rischio per il guidatore di pro-

>>
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Aspetti generali

vocare un incidente e di procurare lesioni a se
stesso e ad altri.

Nel caso diinterventirilevanti per la sicurezza
oppure di interventi sui sistemi essenziali ai
fini della sicurezza ¢ indispensabile che la
manutenzione venga eseguita da un'officina
qualificata.

La Mercedes-Benz & costantemente impe-
gnata nello sviluppo tecnologico dei propri
motori. Per tale ragione & possibile che, a
seguito delle modifiche apportate, anche gli
interventi di manutenzione subiscano delle
variazioni.

Avvertenze sulla garanzia legale

Per I'esecuzione degli interventi di manuten-
zione ¢ a disposizione una vasta rete di Punti
di Assistenza Mercedes-Benz e MTU.

| Punti di Assistenza Mercedes-Benz e MTU

« dispongono di dispositivi e attrezzature
speciali nonché di personale sottoposto a
costante addestramento professionale

« offrono la garanzia che la manutenzione e
la riparazione del motore siano eseguite in
modo competente e accurato

 eseguono tutti gli interventi di riparazione
rientranti nella garanzia sui motori e nella
garanzia legale

 eseguono tutti gli interventi di manuten-
zione a regola d'arte

« certificano nel Libretto di manutenzione
|'avvenuta esecuzione entro le scadenze
previste di tutti gli interventi di manuten-
zione

« si occupano delle eventuali richieste rela-
tive a interventi in garanzia legale che rien-
trino nelle condizioni del contratto d'acqui-
sto.

Si raccomanda di attenersi alle norme e ai
suggerimenti indicati nonché di effettuare gli
interventi di manutenzione riportati nel
Libretto di manutenzione. Tali indicazioni
devono essere rispettate anche nel caso in

cui l'uso e la cura del motore vengano affidati
a terzi. Solo in tal modo si sara certi di con-
servare intatti i diritti di garanzia.

Qualora gli interventi di manutenzione pre-
scritti durante il periodo di garanzia del vei-
colo non vengano eseguiti, la decisione in
merito ad un'eventuale rivendicazione di
diritti di garanzia potra essere presa solo in
presenza dell'esito di una perizia di accerta-
mento eseguita dal Costruttore.

Far eseguire gli interventi di manutenzione
previsti per il motore, in particolar modo
durante il periodo di validita della garanzia
legale

¢ in modo regolare
e con puntualita

* presso un'officina qualificata che disponga
delle competenze tecniche e delle attrez-
zature necessarie all'esecuzione degli
interventi opportuni.

La Mercedes-Benz raccomanda a tal pro-
posito di rivolgersi a un Punto di Assistenza
Mercedes-Benz o MTU. In particolare nel
caso di interventi rilevanti per la sicurezza
oppure di interventi sui sistemi essenziali
ai fini della sicurezza ¢ indispensabile che
la manutenzione venga eseguita da un'of-
ficina qualificata.

In presenza di norme di legge sul post-tratta-

mento dei gas di scarico

e provvedere affinché la manutenzione e la
messa a punto dei motori avvenga attenen-
dosi alle direttive specifiche e avvalendosi
di apparecchi di misurazione adeguati.

* non sono consentite modifiche o interventi
sui componentirilevanti peri gas di scarico.

Ogni Punto di Assistenza Mercedes-Benz e
MTU e a conoscenza delle leggi vigenti in
materia.

Gli interventi di manutenzione non includono
i lavori di riparazione. Per questi deve essere
conferito un ordine separato.

| Punti di assistenza Mercedes-Benz o MTU
possono anche offrire servizi di consulenza.



Officina qualificata

Un'officina qualificata dispone delle cono-
scenze tecniche, delle attrezzature e delle
qualifiche necessarie per I'esecuzione a
regola d'arte degli interventi opportuni sul
motore. Cid vale soprattutto in riferimento
agli interventi rilevanti per la sicurezza.
Un'officina qualificata deve eseguire i neces-
sari interventi di assistenza, manutenzione e
riparazione e compilare la rispettiva docu-
mentazione in conformita alle prescrizioni
della Daimler AG. La mancata osservazione di
tali prescrizioni pud comportare |'estinzione
dei diritti relativi alla garanzia legale.

La Mercedes-Benz raccomanda di rivolgersi a
un Punto di Assistenza Mercedes-Benz o
MTU.

Fare eseguire sempre i seguenti interventi sul
veicolo presso un'officina qualificata:

e interventi rilevanti per la sicurezza

« interventi di assistenza e di manutenzione
e interventi di riparazione

¢ modifiche, installazioni e adattamenti

e interventi su componenti elettronici

Far eseguire gli interventi in garanzia e in cor-
rentezza solo presso officine /Punti di Assi-
stenza autorizzati.

* Per applicazioni on-highway rivolgersi a un
Punto di Assistenza Mercedes-Benz.

* Per applicazioni off-highway rivolgersi a un
partner MTU o a un partner Mercedes-Benz
autorizzato da MTU.

Materiali di consumo

A AVVERTENZA

| materiali di consumo sono nocivi alla salute.
Essi contengono sostanze tossiche e corro-
sive.

I materiali di consumo sono facilmente infiam-
mabili.

Aspetti generali m

Attenersi pertanto alle seguenti istruzioni per
evitare di compromettere la propria incolu-
mita e quella delle altre persone:

e Non inalarne i vapori. In ambienti chiusi
provvedere sempre ad una sufficiente ven-
tilazione per escludere il rischio di avvele-
namento.

Evitare che i materiali di consumo vengano
a contatto con la pelle, gli occhi o gli indu-
menti. In caso di contatto, detergere con
acqua e sapone le parti della pelle interes-
sate per evitare ustioni e lesioni di altra
natura.

In caso di contatto con gli occhi, sciacquarli
accuratamente con abbondante acqua
pulita.

| materiali di consumo sono altamente
inflammabili. Nel maneggiarli & pertanto
vietato fumare ed avvicinare fiamme libere
e luce non protetta.

e Attenersi alle istruzioni d'uso e alle avver-
tenze riportate sulle confezioni.

@ Avvertenza per la tutela ambientale

Smaltire i materiali di consumo conforme-
mente alle norme di tutela ambientale.

| materiali di consumo sono:

e carburanti

e lubrificanti (ad esempio olio motore, olio
del cambio, olio idraulico, grassi)

* protezione antigelo, liquido di raffredda-
mento

* DEF/AdBIlue® (riducente del sistema di
post-trattamento dei gas di scarico Blue-
Tec® )25

| materiali di consumo approvati sono riepi-

logati nelle Specifiche per i materiali di con-

sumo Mercedes-Benz. Per informazioni su tali

Specifiche rivolgersi ad un Punto di Assi-

stenza Mercedes-Benz o MTU oppure visitare

il sito http://bevo.mercedes-benz.com.

Le quantita di rifornimento sono riportate al

capitolo "Dati tecnici".

25 |n alternativa a "AdBlue®" vengono utilizzati anche i termini "urea" o "DEF" (Diesel Exhaust Fluid).
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Cambio dell'olio motore e sostitu-
zione del filtro

L'intervallo per il cambio dell'olio motore e la
sostituzione del filtro varia in funzione dei
seguenti fattori:

e qualita dell'olio motore

« tipo di carburante: gasolio/estere metilico
degli acidi grassi FAME (biodiesel) e tenore
di zolfo del carburante

* sollecitazioni del motore (prestare atten-
zione alla tipologia di manutenzione)

* periodicita: almeno ogni 2 anni in caso di
alimentazione con gasolio

almeno ogni anno in caso di alimentazione
con estere metilico degli acidi grassi FAME
(biodiesel)

Oli motore

Sono disponibili oli motore di qualita diffe-
rente. Gli oli motore standard sono riportati
al Foglio numero 228.5 / 228.3 / 228.2 delle
Specifiche per i materiali di consumo
Mercedes-Benz.

Inoltre sono disponibili gli oli motore a bassa
emissione di ceneri riportati al Foglio numero
228.51 e 228.31 delle Specifiche per i mate-
riali di consumo Mercedes-Benz.

L'intervallo massimo per il cambio dell'olio si
ottiene esclusivamente con oli motore di qua-
lita particolarmente elevata (in conformita al
Foglio 228.5/.51 delle Specifiche per i mate-
riali di consumo Mercedes-Benz).

Se per il cambio o il rabbocco dell'olio viene
utilizzato un olio motore di qualita inferiore
(ad esempio uno tra quelli riportati al Foglio
228.31 / 228.3 / 228.2), l'intervallo mas-
simo per il cambio dell'olio si riduce.

Gli intervalli per gli altri interventi di manu-
tenzione restano invariati.

Selezionare la gradazione di viscosita SAE
dell'olio motore in funzione della temperatura
media stagionale dell'aria.

L'impiego di oli motore non approvati pud
determinare una limitazione dei diritti di
garanzia legale.

Per informazioni in merito rivolgersi ad un
Punto di Assistenza

Mercedes-Benz o MTU.

L'utilizzo di oli motore a bassa emissione di
ceneri € ammesso ma non necessario. Se si
impiegano gli oli motore a bassa emissione di
ceneri conformi al Foglio numero 228.51 e
228.31 delle Specifiche per i materiali di con-
sumo Mercedes-Benz, andrebbe utilizzato
gasolio a basso tenore di zolfo (inferiore a
50 ppm, 0.005 % del peso). Se questo carbu-
rante non & disponibile, si raccomanda di uti-
lizzare preferibilmente gli oli convenzionali.

Tenore di zolfo del carburante

H Effettuare il rifornimento solo con carbu-
rante per motori diesel disponibile in com-
mercio, che sia conforme ai requisiti della
norma europea EN 590.

La norma EN 590 prescrive un carburante
a basso tenore di zolfo con un contenuto
massimo di zolfo di 10 ppm. Inoltre per i
motori dotati di sistema di post-tratta-
mento dei gas di scarico BlueTec® & con-
sentito il funzionamento fino a 50 ppm.
Per i motori non dotati di sistema di post-
trattamento dei gas di scarico BlueTec®, se
il contenuto di zolfo del carburante di ali-
mentazione & superiore & necessario
ridurre gli intervalli di manutenzione dell'o-
lio motore e dei filtri. | dati corrispondenti
sono riportati nella seguente tabella. A pre-
scindere dalla riduzione degli intervalli di
manutenzione, I'alimentazione di carbu-
rante con un contenuto di zolfo superiore
causa una maggiore usura del motore, in
particolare degli iniettori di carburante.

Se necessario, utilizzare esclusivamente
additivi per carburante approvati.

In caso contrario la potenza del motore
potrebbe essere compromessa e si potreb-
bero causare danni al motore o al cataliz-
zatore. La responsabilita per I'utilizzo di



additivi per carburante & dell'utente del vei-
colo.

Tenore di zolfo nel
gasolio

Intervallo per il
cambio dell'olio
motore e la sosti-
tuzione del filtro

Finoa 0,3 % del peso 100 %
(3000 ppm)

Finoa 0,8 % del peso 50 %
(8000 ppm)

Oltre 0,8 % del peso 30 %
(8000 ppm)

Nelle Istruzioni d'uso € contenuta una tabella
che riporta il tenore di zolfo del gasolio dispo-
nibile nei singoli Paesi.

Alimentazione con estere metilico degli
acidi grassi FAME (biodiesel)

Gli intervalli di cambio dell'olio motore e di
sostituzione del filtro variano in funzione del
tipo di impiego del motore. Prima di alimen-
tare il motore con estere metilico degli acidi
grassi FAME occorre definire intervalli di
sostituzione specifici. A tal fine & necessario
richiedere la consulenza di un Punto di Assi-
stenza Mercedes-Benz o MTU.

Utilizzare soltanto oli motore in conformita al
Foglio N. 228.51 / 228.5 / 228.31 / 228.3
delle Specifiche per i materiali di consumo
Mercedes-Benz. Cid & necessario anche in
caso di carburante ottenuto miscelando
gasolio e estere metilico degli acidi grassi
FAME.

Gli intervalli per il cambio dell'olio motore e
la sostituzione del filtro si riducono sensibil-
mente. Oltre al cambio dell'olio motore e alla
sostituzione del filtro dell'olio deve essere
sostituito anche il filtro del carburante.

Per informazioni su tali Specifiche rivolgersi
ad un Punto di Assistenza Mercedes-Benz o
MTU.

Tipologie di manutenzione m

Tipi di impiego del motore

Tipi di impiego del motore

Per i propulsori il sistema di manutenzione
Mercedes-Benz consente di scegliere tre
tipologie di manutenzione caratterizzate da
intervalli di manutenzione differenti.

La definizione degli intervalli in cui eseguire
gli interventi di manutenzione & basata in
primo luogo sulle specifiche condizioni di
esercizio. Gli interventi di manutenzione ven-
gono stabiliti, tra I'altro, a seconda della qua-
lita dell'olio motore utilizzato e del tenore di
zolfo del carburante.

In caso di dubbio, in particolare se sussistono
condizioni di impiego particolarmente gra-
vose, rivolgersi a un Punto di Assistenza
Mercedes-Benz o MTU.

Tipologie di manutenzione

Panoramica delle tipologie di manu-
tenzione

Tipologia di manutenzione A

Esercizio in condizioni diversificate con solle-
citazioni ridotte.

Manutenzione in base alla percorrenza

Esempi di utilizzo: veicoli quali ad esempio
autobus da turismo e autocarri per trasporti
a lungo raggio.

Tipologia di manutenzione B

Esercizio in condizioni diversificate, prevalen-
temente nella fascia di regime e di carico
intermedia.

Manutenzione in base alla percorrenza
Esempi riferiti ai diversi veicoli:

Autobus urbani, autocarri utilizzati nel servi-
zio di distribuzione, veicoli antincendio, auto-
carri per I'impiego in cantiere, betoniere -
motori di trazione.

Nel caso dei motori destinati agli autoveicoli
(ad esempio autobus urbani) a partire da un




m Tipologie di manutenzione
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consumo di carburante superiorea 12 1/h e
da una velocita inferiore a 20 km/h occorre
scegliere la tipologia di manutenzione C. Tale
tipologia corrisponde ad esempio alle condi-
zioni di impiego di un autobus urbano con
velocita media di 15 - 20 km/h e consumo
complessivo paria 80 1/100 km.

Manutenzione in base alle ore di esercizio

Esempi di utilizzo:

* Veicoli:
Autobus adibito al servizio navetta aero-
portuale

« Veicoli agricoli:
Trattrici agricole, trattrici per vigneti, ven-
demmiatrici, veicoli adibiti al carico,
impianti di miscelazione e macinazione,
scortecciatrici, imbragatrici per trasporto
fusti

Veicoli per trasporti interni e macchine per
sollevamento:

Trattori industriali, carrelli elevatori, carrelli
da carico, rimorchiatori per aereo, appa-
recchi per caricamento container, carrelli
elevatori a portale, gru portuali, autogru -
motori di trazione, autogru - motori di tra-
zione e motori per I'allestimento, autogru -
motori per |'allestimento

Macchine edili:

Veicoli da carico su ruote, motolivellatrici,
escavatrici a cucchiaia, escavatrici a
catena di tazze, compressori stradale a
rulli, compressore stradale a vibrazione,
betoniere - motori di trazione e motori per
|'allestimento, betoniere - motori per I'al-
lestimento, pompe per calcestruzzo, pavi-
mentatrici stradali, costipatori di terreno,
macchine per assestamento binari
Macchine operatrici:

Spazzatrici stradali - motori di trazione,
spazzatrici stradali - motori di trazione e
motori per |'allestimento, veicoli cingolati
battipista, pompe di lavaggio ad alta pres-
sione, pompe antincendio, pompe per la
soffiatura dei cereali, compattatori di rifiuti,
fresaneve - motori di trazione, fresaneve -

motori di trazione e motori per I'allesti-
mento

Tipologia di manutenzione C

Esercizio prevalentemente nella fascia di
regime e di carico superiore oppure in caso
di frequente funzionamento al minimo.

Manutenzione in base alla percorrenza
Esempi di utilizzo:

Trattori per carichi pesanti, autobus urbani,
veicoli antincendio, autocarri per I'impiego in
cantiere, betoniere - motori di trazione. Con-
sumo di carburante superiore a 12 1/h con
velocita media 15-20 km/h.

Manutenzione in base alle ore di esercizio

Esempi di utilizzo:

* Veicoli agricoli:
Mietitrebbia, mietitrebbia per mais, trincia-
foraggi, mietitrici per canna da zucchero,
estirpatori per bietole, estirpatori per
patate

¢ Macchine edili:
Bulldozer, escavatori di fossi, autocarri a
cassone ribaltabile, fresatrici per uso stra-
dale

e Macchine operatrici:
Macchine perforatrici, gruppi compressori,
frantumatrici, fresaneve - motori per I'alle-
stimento, frantoi per pietre, spazzatrici
stradali - motori per I'allestimento
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Intervalli di manutenzione

Panoramica degli intervalli di manutenzione

Motore con BlueTec®

Le tabelle che seguono valgono per i seguenti livelli dei gas di scarico:

e Euro4/5

» Euromot 3B

o Tier 4i

Utilizzo del motore in base alle indicazioni contenute nella panoramica delle tipologie di
manutenzione.

Manutenzione in base alle ore di esercizio (h)

Serviziodi Tipologia di manuten- Tipologia di manuten- Tipologia di manuten-

Italiano -

manuten- zione A zione B zione C
zione Qualita dell'olioin con- Qualita dell'olioin con- Qualita dell'olio in con-
(w)2e formita al?? formita al formita al
Foglio numero Foglio numero
228.5/51%% 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2%9 228.2 228.2
1W 1300 800 600 400 250 200
2W 2600 1600 1200 800 500 400
3W 3900 2400 1800 1200 750 600
Ulteriori 1300 800 600 400 250 200
interventi

Manutenzione in base ai chilometri percorsi (km)

Serviziodi Tipologia di manuten- Tipologia di manuten- Tipologia di manuten-

manuten- zione A zione B zione C
zione (W) Qualita dell'olioin con- Qualita dell'olioincon- Qualita dell'olio in con-
formita al formita al formita al
Foglio numero Foglio numero Foglio numero

228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31

228.2 228.2 228.2

1W 80000 50000 40000 25000 15000 12000

2W 160000 100000 80000 50000 30000 24000

26 |ntervalli di manutenzione

27 Foglio numero delle Specifiche per i materiali di consumo Mercedes-Benz

28 QOlio motore a bassa emissione di ceneri, utilizzo in combinazione con carburante a basso tenore di zolfo
29 Solo oli unigrado
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Serviziodi Tipologia di manuten- Tipologia di manuten- Tipologia di manuten-

manuten- zione A zione B zione C
zione (W) Qualita dell'olioin con- Qualita dell'olioin con- Qualita dell'olio in con-
formita al formita al formita al
Foglio numero Foglio numero Foglio numero
228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2 228.2 228.2
3W 240000 150000 120000 75000 45000 36000
Ulteriori 80000 50000 40000 25000 15000 12000
interventi

Motore senza BlueTec®

Italiano -

Le tabelle che seguono valgono per i seguenti livelli dei gas di scarico:

* Euro 3

e Euromot 2/3A

e Tier2/3

Utilizzo del motore in base alle indicazioni contenute nella panoramica delle tipologie di
manutenzione.

Manutenzione in base alle ore di esercizio (h)

Servizio di manu- Tipologia di manutenzione A
tenzione (W) Qualita dell'olio in conformita al Foglio numero
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2

1w 1300 800 600

2w 2600 1600 1200

3W 3900 2400 1800

Ulteriori interventi 1300 800 600

Manutenzione in base alle ore di esercizio (h)

Servizio di Tipologia di manutenzione B Tipologia di manutenzione C
n?anuten- Qualita dell'olio in conformita al Qualita dell'olio in conformita al
zione (W) Foglio numero Foglio numero
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
1w 600 400 300 250 200 200

2W 1200 800 600 500 400 400
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Servizio di Tipologia di manutenzione B Tipologia di manutenzione C
rt?anuten- Qualita dell'olio in conformita al Qualita dell'olio in conformita al
zione (W) Foglio numero Foglio numero
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
3W 1800 1200 900 750 600 600
Ulteriori 600 400 300 250 200 200
interventi

Manutenzione in base ai chilometri percorsi (km)

Servizio di manu- Tipologia di manutenzione A
tenzione (W) Qualita dell'olio in conformita al Foglio numero
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2

1w 80000 50000 40000

2W 160000 100000 80000

3w 240000 150000 120000
Ulteriori interventi 80000 50000 40000

Manutenzione in base ai chilometri percorsi (km)

Servizio di Tipologia di manutenzione B Tipologia di manutenzione C
rr'lanuten- Qualita dell'olio in conformita al Qualita dell'olio in conformita al
zione (W) Foglio numero Foglio numero
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
1w 40000 25000 20000 15000 12000 12000
2w 80000 50000 40000 30000 24000 24000
3W 12000 75000 60000 45000 36000 36000
Ulteriori 40000 25000 20000 15000 12000 12000

interventi
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Interventi di manutenzione

Servizio di manutenzione

/\ AVVERTIMENTO

Durante il funzionamento e anche nella fase successiva allo spegnimento, il motore & assai caldo
e il contatto con parti del corpo puo pertanto provocare ustioni.

Prima di eseguire interventi sul motore attendere il raffreddamento di tutti i componenti oppure
indossare guanti e indumenti adatti a fornire una protezione adeguata in caso di contatto con
parti calde del motore.

/\ AVVERTENZA

Parti del corpo possono rimanere incastrate nei componenti rotanti del motore e di conseguenza
possono venire schiacciate o divelte.

Si raccomanda pertanto di

Italiano -

* mantenere una distanza adeguata dai componenti del motore soggetti a rotazione, anche nella
fase di avviamento

« attendere che i componenti del motore si siano arrestati prima di eseguire un intervento

¢ indossare indumenti da lavoro chiusi e ben aderenti al corpo; se necessario utilizzare retine
per capelli e non indossare orologi, collane ecc.

Programma di interventi da eseguire nei servizi di manutenzione

Motore: cambio dell'olio e sostituzione del filtro

AP18.00-W-0101C3°Alimentazione a gasolio: eseguire il cambio dell'olio e la O[O
sostituzione del filtro almeno ogni due anni.

AP18.00-W-0101C Alimentazione con estere metilico degli acidi grassi (bio- * °
diesel): eseguire il cambio dell'olio e la sostituzione del filtro almeno ogni anno.

Controllo e ripristino del livello del liquido

AP20.00-W-2010A Impianto di raffreddamento del motore: controllo della prote- o e
zione anticorrosione /antigelo. Rabbocco con ordine separato. In caso di perdita
di liquidi accertare ed eliminare la causa.

Motore
AP13.22-W-1351A Controllo dell'usura e del danneggiamento della cinghia trape- ¢

zoidale a nervature.

30 Numero posizione di lavoro del Sistema di informazione per I'officina Mercedes-Benz (WIS)



Interventi di manutenzione E

Con BlueTec®
Senza BlueTec®

Interventi aggiuntivi ogni due interventi di manutenzione (Z2)

AP05.30-W-0560A Controllo, registrazione del gioco delle valvole V2 (al 1° inter- ¢
vento manutenzione e ugualmente al 3°, 5°, 7° intervento, ecc.).

AP14.40-W-1481A Sostituzione del filtro DEF /AdBlue®. o
Interventi aggiuntivi ogni tre interventi di manutenzione (Z3)

AP47.20-W-0783A Prefiltro del carburante con separatore d'acqua: sostituzione *
del filtro del carburante.

AP47.20-W-0780A Filtro del carburante: sostituzione della cartuccia del filtro. In~ e ®
caso di alimentazione con estere metilico degli acidi grassi (biodiesel): esecuzione

della sostituzione del filtro del carburante unitamente al cambio dell'olio motore

e alla sostituzione del filtro dell'olio.

Freno motore: controllo delle condizioni e regolazione o o
@0
®O ﬁ
O o
| =2
S m
I
S &
o »n
Interventi di manutenzione periodici ..

Una volta I'anno (J1)

Prestare attenzione ad eventuali punti di sfregamento e alla posizione cor-
retta di cavi, condotti e flessibili. In caso di perdita di liquidi accertare ed
eliminare la causa.

AP14.40-W-1490A Riempimento dell'accumulatore di pressione DEF/AdBlue®. O
AP00.20-W-0050A Controllo della tenuta e delle condizioni - gruppi. o o

AP00.20-W-0051A Controllo della tenuta e delle condizioni delle tubazioni, dei o o
flessibili e dei cavi dei sensori.

AP09.00-W-0953A Controllo della tenuta e delle condizioni del condotto di aspi- *
razione tra filtro aria, intercooler e motore.

AP20.20-W-T052A Tutti i serbatoi, le coperture, i rivestimenti isolanti, i coperchi
di protezione.
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AP20.00-W-2050A Impianto di riscaldamento: controllo delle condizioni del radia-
tore, delle tubazioni e dei flessibili.

Ogni 3 anni (J3)
Motore

AP20.00-W-2080A Cambio del liquido di raffreddamento ogni 3 o 5 anni a seconda
del numero di Foglio delle Specifiche per i materiali di consumo relativo al liquido
anticorrosione/antigelo (attenersi alle indicazioni sulla composizione del liquido
di raffreddamento). In caso di forte imbrattamento: pulizia dell'impianto di raf-
freddamento (con ordine separato).

AP09.10-W-0980A Sostituzione della cartuccia del filtro aria in base alle indica-
zioni del costruttore dell'apparecchio/del veicolo. Prestare attenzione alla data di
montaggio.

Controllo conclusivo

Ispezione di verifica/giro di prova/banco di prova: prestare attenzione alla
sicurezza di esercizio dell'apparecchio e alla sicurezza di circolazione del veicolo!

Con BlueTec®

M Interventi di manutenzione

Senza BlueTec®
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Certificazioni

Servizio di manutenzione/interventi aggiuntivi

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 J3

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:
protezione anticorrosione/protezione
antigelo controllata e rabboccata

Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU




oo Corttcamon

Italiano -

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



Data
Chilometraggio

Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



2ol Cottcamon

Italiano -

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



oo

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



A

Italiano -

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



_ cenemon oo

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



2l Cottcamon

Italiano -

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



_ cenemon o

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



2l Cottcamon

Italiano -

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



Data
Chilometraggio

Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



2l Cottcamon

Italiano -

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



_ cenemon oo

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



20| Corttcamon

Italiano -

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



_ ceremona

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



2o Corttcamon

Italiano -

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



_ ceremon s

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



sl Corttcamon

Italiano -

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



_ ceromon

Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU



Data
Chilometraggio

Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)
N. ordine

Servizio di manutenzione
W V2 72 73
J1 13

Cambio dell'olio
Motore

Viscosita

N. Foglio
Sostituiti:

Prefiltro carburante: filtro del carbu-
rante

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
menti isolanti, i coperchi di protezione:
tenuta e condizioni

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-
dizioni

Unita di alimentazione DEF/AdBlue®

Accumulatore di pressione DEF/
AdBlue® riempito

Filtro DEF/AdBlue® sostituito
Cambio del liquido di raffreddamento

Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)

Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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Data
Chilometraggio
Ore di esercizio (h)

N. ordine
Servizio di manutenzione Tutti i serbatoi, le coperture, i rivesti-
W V2 72 73 menti |solant|,.| f:operchl di protezione:
tenuta e condizioni
J1 J3

Impianto di raffreddamento e di riscal-
damento (radiatore, tubazioni e flessi-
bili): controllo della tenuta e delle con-

Cambio dell'olio

Motore

dizioni
Viscosita Lo X
o — Unita di alimentazione DEF/AdBlue®
. Foglio
& Accumulatore di pressione DEF/
Sostituiti: AdBlue® riempito
Prefiltro carburante: filtro del carbu- Filtro DEF /AdBlue® sostituito
rante

Cambio del liquido di raffreddamento
Ogni 3 anni (Foglio 325.0/2, 326.0/2)
Ogni 5 anni (Foglio 235.3, 236.3)

Cartuccia del filtro del carburante

Cinghia trapezoidale a nervature

Condizioni

Impianto di raffreddamento del motore

Livello del liquido controllato e rabboc-
cato

Impianto di raffreddamento motore:

protezione anticorrosione/protezione

antigelo controllata e rabboccata
Filtro dell'aria

Cartuccia del filtro aria sostituita

Freno motore

Condizioni e regolazione

Controllo della tenuta e delle condizioni
Motore: tenuta

Tutte le tubazioni e i flessibili, cavo del
sensore: posa, tenuta e condizioni

Condotto di aspirazione tra filtro aria,
intercooler e motore: tenuta e condizi-
oni

Firma/timbro del Punto di Assistenza Mercedes-Benz o MTU
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O6wue cBeaeHus [ns noctosiHHOro nopnepxaxws Bawero asu-

ravens B UCMPaBHOM COCTOAHWUM PEryNAPHO U
Beenenue CBOEBPEMEHHO MPOBOANTE BCE PernamMeHT-

HacTosuas "CepsucHas KHuxKa" asnserca Hble paboTbl.

PYKOBOACTBOM MO TEXHMUYECKOMY 06CnyKnBa-
Huto Bawero asurartens.



M Obwue ceepeHUsa

Pycckumn -

/\ OCTOPOXHO

Cnepute 3a CBOEBPEMEHHBIM NPOBEAEHUEM
pernameHTHbIX pabot no TO. HecobniopeHne
3TUX TpebOoBaHUI MOXET NMPUBECTU K BO3HU-
KHOBEHMWIO HEMCTNPABHOCTEW WMAW MOSTHOMY
0TKa3y CUCTEM, B T.Y. cUCTEM obecrneyeHus
6esonacHoctu. Bcneacteue atoro Bel MmoxeTe
COBEPLUWTbL aBapuio 1 TpaBMUpOBaTh cebs U
LPYrux Nofen.

BbinonHeHue pabot, cBa3aHHbIX ¢ 6esonac-
HOCTbIO, M paboT Ha cucTemax, obecneymsato-
Lwyx 6€30MacHOCTb, LOMKHO HEMPEMEHHO
OCYLLECTBNATLCS KBANMDULMPOBAHHbLIM Nep-
COHanoM creuuanM3npoBaHHOW MacTEPCKON.
"Mepcepnec-beHu" nocTosHHO coBepLleH-
CTBYeT cBOM fiBUratenu. [1oaTomMmy BO3MOXHbIE
KOHCTPYKTMBHbIE UBMEHEHWS MOTYT NOBNEYb
3a cobon Takxe nameHeHns obbeMoB paboT
no TO.

YKa3aHusi No OTBETCTBEHHOCTH 3a
AedeKTbl

B Baluem pacnopskeHun umeetcs wmpokas
ceTb nyHkToB TO "Mepcenec-beHu" n
"MoTopHO-TypbunHoro Cotoza" (MTU).
MyHkTel TO "Mepcenec-benu" n "MoTopHo-
TypbunHoro Cotoza" (MTU):

 pacnonaratoT crneumanbHbiM 060pynoBa-
HWEM W MOCTOSIHHO MOBbILLAIOLLMM CBOK
KBanM@UKaLMIo NepcoHanom,

rapaHTUpyIoT KBanMMULMPOBaHHOE U Tl a-
TesbHOe NPOBEAEHWe TeXHUYecKoro obeny-
XMBaHUs U peMoHTa Baluero nsuratens,

BbIMOJIHAIOT BCE PEMOHTHbIE PaboThl, CBS-
3aHHble C rapaHTuel Ha ABuraTesb U OTBET-
CTBEHHOCTbIO 3a AedeKTbl,
KBaSM(PULMPOBAHHO BbIMOHAIOT BCE
pabotsl no TO,

[ienatoT 0TMETKY O CBOEBPEMEHHOM BbINOJI-
HeHuw Bcex pabot no TO B "CepBucHon
KHMXKe",

BbINOJHAOT paboTbl, CBA3aHHbIE C MPeTeH-
3MAMU, BbITEKAIOLLMMM U3 OTBETCTBEHHOCTM

3a fedekTbl, 06beEM KOTOPbLIX ONpeneneH B

[IOrOBOpE KyNau-npoaaxv.
CnepnwTe 3a BbINOIHEHWEM NpPeanucaHni 1
pekoMeHaLmni, a TakKe pernaMeHTHbIX
paboT, NpuBeAeHHbIX B HacTosLwen "Cepsuc-
HOW KHWXKe". Cneaute 3a UX BbINOSIHEHUEM
Takoke B Cnyvyae nepepauu apuratens B
nonb30BaHWe U 4N yxona TPETbUM nLaM.
Tonbko npu aTOoM ycnosuu Bel moxeTe BbITb
YBEPEHbI B COXpaHeHUW Balumx npas Ha
npeabsiBNeHve NpeTeH3unn.

B cnyyae HeBbINOMHEHWS pernaMeHTHbIX
pabot no TO BONpOC ynOBNETBOPEHMS Mpe-
TEH3MN MOXeT ObITb peLLIeH TONbKO nocne
NpencTaBneHns 3akIlOUYEHNs O TEXHUYECKOM
obcnefoBaH1K CoO CTOPOHbI U3TOTOBUTENS.

[MpoBoanTe npeanucaHHble pabotsl no TO
nBuratens, ocobeHHo B nepuop AencTeus
OTBETCTBEHHOCTY 3a fedeKTbl:

* perynspHo,

* CBOEBPEMEHHO,

* B KBaNMU(ULMPOBAHHON MacTepckou, pac-
nonaratoLlen COOTBETCTBYIOLLMMM CreLma-

JIMCTaMU U UHCTPYMEHTOM /151 MPOBEAEHUS
Tpebyembix pabor.

"Mepcenec-beHu" pekomeHayeT Bam
NonbL30BaTLCS AN STOro ycnyramu nyHKTa
TO "Mepcepec-beHu" unn "MotopHo-Typ-
6uHHoro Cotoza" (MTU). OcobeHHO
paboTbl, CBA3aHHbIE C 6€30MACHOCTLIO, U
paboTbl Ha cucTemax, obecneumBaroLLmMX
6e30MacHOCTb, AOMKHbLI HEMPEMEHHO OCY-
LLEeCTBAATLCA KBANU(ULMPOBAHHBIM Nepco-
HanoMm creunann3MpoBaHHON MacTepCKOMN.

Ecnu cyliecTBytoT 3aKOHOAATESbHbIE HOPMBbI
no HewTpanuaauus OF, To Heo6Xx0aAMMO yuu-
ThIBaTb CrefytoLlee:

 TexobcnyxuBaHve apuratenem LOMKHO
npoBoaMTbLCA € cobnogeHnem ocobbix yka-
3aHUW U C NPUMEHEHUEM crieumanbHbiX
U3MepuUTENbHbIX NPUBOPOB,

e BHECEHWE U3MEHEHUN MU NpoBeaeHne
Kakux-nmbo paboT Ha arperartax, BIMSIOLLMX
Ha ypoBeHb TokcuyHocTM Of, HegonycTUmo.



Bce nyHkTbl TO "Mepcenec-beHu" n
"MoTtopHo-TypbuHHoro Cotosa" (MTU) o3Ha-
KOMJeHbl C COOTBETCTBYIOLLMMM 3aKOHOAA-
TeNbHbIMU NMPEANUCaHUIMMU.

PemoHTHbIe paboTbl B 06beM paboT no TO He
BXOOAT. Ha H1X opopmnseTcs oTaeNbHbIN
3aKas.

B nyHkTe TO "Mepcepec-beHu" n "MoTopHo-
TypbuHHoro Cotoza" (MTU) Bbl Takxe moxeTe
NOMYYNTb KOHCY/bTALMIO.

CneuuanusuposaHHaﬂ MacTepckas C
KBaﬂMd)MLlMpOBaHHbIM nepcoHasnom

CneumnanuanpoBaHHas MacTtepckas ¢ KBanu-
(hMUMPOBaHHbLIM NEPCOHANOM pacrnonaraet
COOTBETCTBYIOLLMMMU CNeLmanucTamm, MHCTpY-
MEHTOM ¥ HeobXxoaMMOoN KBanudmkaumen ans
nposeneHus TpebyemMbix paboT Ha aBTOMO-
6une. B ocobeHHOCTM 3TO KacaeTcs paboT no
obecrnevyeHnto akcnnyaTaumMoHHomn 6esonac-
HOCTK aBTOMO6UNS.

CneumnannanpoBaHHas MacTepckas ¢ KBanu-
(hMUMPOBAHHBIM NEPCOHANOM LOXHA NPOBO-
InTb Heobxoanmble paboTbl MO TEXOHCNYXu-
BaHMIO M PEMOHTY Ha OCHOBE [JOKYMEHTaLWK
cornacHo npeanucanuam "Janmnep Al
HecobntogeHune aTvx npeanmMcaHmum MoxeT
MPUBECTU K yTpaTe npasa Ha NpenbsiBieHne
NpeTeH3WN, BbITEKAIOLLMX U3 OTBETCTBEHHO-
CTv 3a nedeKTbl.

"Mepcepnec-beHu" pekomeHayet Bam nonb3o-
BaTbCA ycnyramu nyHkra TO
"Mepcepnec-beHu" nnn "MotopHo-Typbuh-
Horo Cotoza" (MTU).

Bcerna obpatuantech ons npoBefeHNUs HUXe-
cnenytowumx pabot Ha aBTomobune B cneuma-
NIM3MPOBAHHYIO MACTEPCKYIO C KBanuuumpo-
BaHHbIM MEPCOHANOM:

* paboTbl N0 obecneyeHnto aKcnyaTaLmoH-
How 6esonacHocTM aBTomMobuns,

* TexobcnyxuBanne n pabotsl no TO,

* PEMOHTHble paboTsl,

Obwue ceegeHUa

* UBMEHEHMS!, @ Takxke MOHTaX CMEHHOTO
o6opynoBaHus 1 neTaner nepeobopynosa-
HUA,

* paboTbl Ha 3NEKTPOHHBIX BNIEMEHTaX.

Bcerna nopyyaiTe BbINONHEHWE rapaHTUMHbIX
paboT 1 paboT B pamkax NpefocTaBieHus
ycnyr Ha fL,o6pOBONILHON OCHOBE aBTOPU30-
BaHHbIM MacTepckum / nyHktam TO.

 [Ins BbinonHeHns paboT Ha aBTomobune ¢
NpenMyLLLECTBEHHOW aKCMyaTaumnen Ha
aBTocTpapax obpatuantecs B NyHKT TO
"Mepcenec-beHu".

e [Ing BbinONHeHUa paboT Ha asToMobune ¢
NpevMyLLECTBEHHOW SKCNyaTaLunen BHe
aBTOCTpag obpallanTech B MacTepckyto
"MoTopHo-TypbuHHoro Cotoza" (MTU) nnwm
aBTOPM30BaHHY0 "MOTOPHO-TYpOUHHBIM
Cotozom" (MTU) mactepckyto "Mepcenec-
beHnu".

dkcnnyaTaunoHHble MaTepuyansl

/\ OCTOPOXHO

3KCI'IﬂyaTaU.VIOHHbIe MaTtepuasbl onacHbl ong
300pOBbA. OHu copepXxat TOKCUYHbIe U efkue
BELLEeCTBa.

OKcnnyaTaunoHHble MaTepuanbl — 1erkoBo-

CnnameHsoLLMecs BeLLeCTBa.

[Moatomy Bo nsbexaHue TpaBMrMpoBaHus Bac

W APYTUX NIOLEN CTPOTO BbIMOHANTE Ceayto-

e npasuna:

e He BabixanTe napbl. B 3akpbIThix MoOMeLLe-
HUAX cneguTe 3a AOCTAaTOYHON BEHTUNSA-
Lmen ¢ Tem, 4tTobbl n3bexatb OTpaBneHU.

* He ponyckawTe nonagaHus aKcniayata-
LIMOHHbIX MaTEpUanos Ha KOXy, B r1asa uiu
Ha omexay. Ecnu Bce-Taku npou3oLlen KoH-
TaKT, MPOMOMTE MOPaAXEHHbIE MeCTa KOXU
BOOM C MbISIOM BO M3HexXaH1e XUMUUECKMUX
OXOFOB W MHbIX TPABM.
pu nonagaHuu B rnasa TLaTenbHo Npo-
MoViTe UX 0BWUMbHBIM KOMYECTBOM YMCTOM
BOfb.

» DKcrnlyaTalMOHHbIE MaTepuarsbl SBASIOTCS
NerkoBoCnIaMeHsIoLLMMUCS NPOAYKTaMMu,

>>
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m Obwue ceepeHUsa

Pycckumn -

MoaToOMy Npu 06paLLeHUK C HUMM 3anpe-
LLLAeTCs MPUMEHEHWE OTHS, OTKPBITOrO Nia-
MEHW W KypeHue.

e YuuTbIBaMTE yKa3aHus NMo NPUMEHEHHMIO U
NPenocTepeXxeHns Ha EMKOCTSIX.

GP YKa3aHue no oxpaHe OKpy)KatoLen
cpenbl

Yonansvte aKcnnyatauMoHHbIE MaTepuansl B

CTPOroM COOTBETCTBUM C TPeOOBaHUAMM

OXpaHbl OKpy>KatoLLei cpenpl!

K akcnnyaTauMOHHbIM MaTepuanam oTHO-

cAaTes:

* TOM/IMBO,

* CMa30uHble MaTepuans! (Hanpumep, MOTop-
Hble Macna, TPaHCMUCCUOHHbIE Macna,
macna i ruapaenMyeckmx CUCTEM, KOH-
CUCTEHTHbIE CMa3KH),

* aHTUPK3, OXNAXAAOLLAN XKUOKOCTb,

* BoccTaHosuTens AdBlue® / DEF (BoccTaHoO-
BUTENb CUCTEMbI HeWTpanuaauum otpabo-
TaBLMx rasos BlueTec®)3!

[MepeyeHb AONYLLEHHBIX 3KCMNyaTaLMOHHbIX
matepuanos cogepxwutcs B "lNpennucanmnax
"Mepcenec-beHu" no akcnnyaTaLMoOHHbIM
matepuanam". MHdopmaumio 06 aTvx npea-
nucaHuax Bel MoxeTe nonyunts B nto6om
nyHkTe TO "Mepcegec-beHu" nnun "MoTopHo-
TypbunHoro Cotoza" (MTU) nnu B UHTEpHETE
Ha cTpanuue http://bevo.mercedes-
benz.com.

3anpaBoyHble 06beMbl - M. "PyKOBOACTBO MO
aKcnnyataumn", pasgen "TexHuueckune xapak-
TEPUCTUKK".

3amMeHa MOTOPHOro Macna u unbT-
poB

MHTepBanbl 3amMeHbl MOTOPHOTO Macna u
(hUILTPOB 3aBUCHT OT:

* KayecTBa MOTOPHOrO Macna,

* B/Aa TOMIMBA: IM3€NLHOro Tonnuea /
meTunagumpa xupHown knucnotsl FAME (6no-
[IN3€eNbHOr0 TOMMBA) U COAEPXaHUS B HEM
cepel,

* HarpysKku Ha ABuratens (yunTblBanuTe rpynmny
TexobcnyxuBaHus),

* BPEMEHMU: Kak MUHUMYM Kaxible 2 ropa -
npu 9KcnayaTauum Ha AM3eNibHOM TOMuBe,
He pexxe ogHOro pasa B rog - npu
aKCnayaTaunm Ha MeTUNaupe XMpHon
K1CnoTbl (6Moan3enbHOM TONMBE).

MOTOpH bleé Mmacina

MmetoTCs MOTOpHbIE Macna pa3HoM CTeneHu
kayectBa. CTaHAapTHbIE MOTOPHbIE Macna -
3TO MOTOPHbIE Mac/fa cornacHo nuctam Ne
228.5 / 228.3 / 228.2 "TpeanucaHum
"Mepcenec-beHu" no akcnnyaTauMOHHbIM
matepuanam".

[lononHUTENBHO MMETCS Mano30bHble
MOTOpPHbIe Macna cornacHo nnctam Ne228.51
n 228.31 "Mpeanucanuit "Mepcenec-bexu"
no aKcnayaTaUMoHHbIM MaTepuanam".
Tonbko B crnyyae NpUMEHEHWUS MOTOPHbIX
Macen BbICLLEN CTENEHWU KayecTBa (COrnacHo
nucty Ne 228.5/.51 "Mpennucanun
"Mepcenec-beHu" no akcnayaTaunoHHbIM
maTepuanam") LOCTUraeTcs MakCUManbHbIM
WHTepBan 3amMeHbl Macna.

Ecnu npu 3ameHe unv [onvBke mMacna 3anv-
BaeTCs MOTOPHOE Maco 6onee HU3KOro Kave-
cTBa (Hanpumep, cornacHo nuctam Ne
228.31 / 228.3 / 228.2) makcuMarbHbIM
WHTEpBaN 3aMeHbl Macfia cokpaliaeTcs.

Ha uHTepBanbl Apyrmux nosuumni Texobcnyxu-
BaHMWs 3TO He BNUseET.

BbibupaiiTe npeanucanHbii no SAE knacc
(knacc BA3KOCTM) MOTOPHOrO Macna B 3aBu-
CMMOCTU OT CPeLIHECE30HHOW TemnepaTypsbl
HapyXHOro BO3ayxa.

Mcnonb3oBaHne MOTOPHbLIX Maces, He aony-
LLIeHHBIX cO CTOpOoHbI "Mepcenec-benu",

31 Hapsany ¢ o6osHaueHmnem "AdBlue®" ynotpebnsiotca Takxe 0603Hauenms "Urea" unn "DEF" (Diesel Exhaust

Fluid).



MOXET C/Y>XXWTb OCHOBaHWEM [ OrpaHuye-
HWS NpaBa Ha NpeabsBleHWe NPETEH3NN, CBS-
3aHHbIX C OTBETCTBEHHOCTbIO 3a ieeKThbl.
[anbHenwyto Hdopmaumio Bel MoxeTe nony-
yuTb B Ntobom nyHkte TO "Mepcenec-ben"
nnu "MoTtopHo-TypbuHHoro Cotoza" (MTU).
Mcnonb3oBaHne Mano30bHbIX MOTOPHbIX
macen fonycTumo, Ho He obsa3aTtenbHo. Mpu
MCMOMNb30BaHNMN MaNO30/bHbIX MOTOPHbIX
mMacen cornacHo nuctam Ne 228.51 1 228.31
"Mpeanucanunin "Mepcenec-beHu" no
3KCMyaTaUMOHHbIM MaTepuanam" cnegyet
MCMoNb30BaTb ManOCEPHUCTOE ANBENBHOE
Tonnmeo (MeHee 50 mnH-1, 0,005 Bec. %).
Ecnu aToro Tonnmea He MMeeTCs B Npoaaxe,
TO MUCMOJb3YNTE MO BO3SMOXHOCTU CTaHAapPT-
Hble macna.

CepocopepxxaHue Tonnamea

H Npumensiite Tonbko 06biuHbIE COPTa
[IM3eNbHOro TOMMBa AN aBToMobunen,
oTBevatoLime EBponenckomMy cTaHpapTy
EN 590.

EBponenckui ctaHgapt EN 590 onuceiaet
6eccepHUCTOE TOMIMBO C MaKCUMarbHbIM
cepocogepxanvnem 10 man'. [leuratenu ¢
CUCTEMOWN HelTpanuaaumum oTpaboTaBLLmX
ra3os BlueTec® fonyLueHs! K akcnnyaTaLmm
Ha TOMNMBE C CEPOCOAEPXKAHNEM [1O

50 man.

[na nBuratenev 6e3 cucTembl HenTpanuaa-
umm oTpabotasLumx razos BlueTec® Heob-
XOAWMMO COKPaTUTb MHTEepPBasbl 3aMeHbI
MOTOPHOrO Macna 1 hunLTPoB Npu
aKcnnyataumu Ha Tonnuee ¢ 6onee BbiCO-
KUM cepocoaepxaHvem. [laHHbie no aTomy
BOMpocy Bbl HavaeTe B HMxXecnenytoLLeN
Tabnuue. HeaaBMCMMO OT COKpaLLeHus
nepuogmnuHoctn TO akcnnyaTaums Ha
Tonnuee ¢ 6onee BbICOKMM CEPOCOAEPXKa-
HWeM BedeT K NOBbILUEHHOMY U3HOCY OBU-
raTens, B YaCTHOCTM TOM/IMBHBIX (DOPCYHOK.

Mpn Heo6X0AMMOCTHU NPUMEHSINTE TONBKO
LOMNYyLLEHHbIE NPUCAAKKN K TONUBY.

MHaue 9T0 MOXeT oTpULaTeNIbHO CKaldaTbCs
Ha MOLLHOCTYM ABUraTens unun NpuMBecTn K

Obwue ceegeHUa

NOBPEXOEHUIO ABUraTena U Kataamsartopa.
3a npUMeHeHne NpucanokK K TonanBy OTBET-
CTBEHHOCTb BCeraa Hecete Bbl.

CepocopepxaHue WHTepBan 3amMeHbl
B AN3€EJIbHOM MOTOpPHOro macna
TonNuBe 1 chUnbTPOB

no 0,3 Bec. % 100 %

(3000 maH)

1o 0,8 Bec. % 50 %

(8000 mnH)

cebile 0,8 Bec. % 30%

(8000 mnH)

B "PykoBoacTtse no akcnnyatauuu" npuse-
LeHa Tabnuua nokasaTenen CepocoaepxaHms
[IM3eSIbHOr0 TOM/IMBA B OTAE/bHbIX CTPaHaXx.

Pycckuu -

Akcnnyatauma Ha MeTUnadupe XKUPHOU
kucnotbl FAME (6Mopm3enbHom
Tonnuee)

lepnoanyHOCTb 3aMeHbl MOTOPHOrO Macna u
(MNBTPOB 3aBMCHT OT BMAA SKCNNyaTaLum
apuratens. Nepen skcnnyataumen Ha MeTu-
naupe xumpHon kucnotel FAME nepuoanu-
HOCTb 3amMeHbl Macna AoMKHa BbITb MHAMBK-
fyanbHo yctaHosneHa. [1ng atoro Heobxo-
OMMO NPOKOHCYNbTUPOBaThCS B NyHKTe TO
"Mepcenec-beHu" nnm "MotopHO-TypbuH-
Horo Cotosa" (MTU).

MpUMeHaNTe NCKIIOUYNTENBHO MOTOPHbIE
Macsa B COOTBETCTBMM C nucTamu Ne 228.51 /
228.5 / 228.31 / 228.3 "lMpennucanunn
"Mepcepnec-beHu" no akcnnyaTauMOHHbIM
maTtepuanam". 3To HeobXoAMMO Takxe 1 Npu
aKcnnyaraunmu aBToMobuns B CMeLIaHHOM
pexumMe ¢ 3anpaBKOM M3€eNbHbIM TOMMBOM B
COYETaHUN C METUNIPUPOM XUPHOM
kucnotsl FAME.

NHTepBanbl 3aMeHbl MOTOPHOrO Macna u
(bMNBTPOB 3HAUMTENBHO COKpaluatoTes. [Npu
3aMeHe MOTOPHOro mMacna u punsTpoB Heob-
XOOMMO NPOW3BECTU TaKXe 3aMeHy TOMnB-
HOro unbTpa.



Pycckumn -

Fpynnbl Texobcny>kuBaHus

NHdopmaumio 06 aTnx npeanucanmax Bol
MOXeTe nonyyuTs B ntobom nyHkte TO
"Mepcenec-beHu" nnn "MoTopHo-Typ6uH-
Horo Cotosa" (MTU).

Pexxumbl paboTbl aBuratens

Pexxumbl paGOTbI aBuratens

Cuctema TO "Mepcenec-beHu" npennaraet
Ha BbIGOp TpU rpynmbl TexobenyxunBaHus arpe-
raToB C pas3nMyHbIMK MHTEpBanamu Npoeseae-
Hua TO.

WHTepBansl npoBeaeHuns pabot no TO 3aBucAT
B MepBYyI0 0uepeab OT PasfiMyHbIX YCIOBUM
akcnnyataumu. Kpome Toro, neproanMyHocTb
TexobCnyX1BaHUs Npu 9TOM 3aBUCHT OT Kaue-
CTBa NPUMEHSEMOrO MOTOPHOIO Macna, a
TaKkXKe CEPOCOLEPXKAHMS TOM/MBA.

B cnyuasx comHeHus, B ocobeHHOCTH npu
3KCTPEeMasbHbIX YCIIOBUAX 3KCMyaTaLuu,
obpatuanTech 3a nHopmaumen B ntobomn
nyHkT TO "Mepcenec-beHu" nan "MoTtopHo-
TypbuHHoro Cotoza" (MTU).

Ipynnbl TexobcnyxuBaHus

0630p rpynn TexobcnyxusaHus

F'pynna Texobcny>xusaHusa A

Mepuoanueckas aKcnayaTaums ¢ He3Hauu-
TeNbHOM Harpy3komu.

Texob6cnyxuBaHue B 3aBUCMMOCTH OT NPO-
6era

MpumMepbl NPUMEHEHUs: Hanpumep, TYPUCTU-
ueckue aBTobYChl U rpy30Bble aBTOMOGUM
I8 [anbHWX NepeBo3ok.

F'pynna texobcny>xusaHusa B

Mepuonomnueckas aKcnayaTaums npenmyLe-
CTBEHHO B iMaNa30He CpefHEN YacToTbl Bpa-
LLEHWUS U Harpy3Ku.

TexobcnyxusaHue B 3aBUCUMOCTH OT Npo-
6era

Mpumepsbl NpUMeHeHUs aBToMobunen:
ropoackue aBTobycbl, Pa3BO3Hble FPy30Bble
aBTOMO6WM, NOXapHble aBTOMO6UNK, rpy30-
Bble aBTOMOOWM, aKCNNyaTUpyemble Ha
CTPOUTENbHBIX MoLankax, 6eToHocmecu-
TeNn - TATOBbLIN ABUraTens.

pn Mcnonb3oBaHWM ABUraTenen B TpaHc-
MOPTHLIX CPEACTBAX (HampumMep ropoackmx
aBTobycax) ¢ pacxofom Tonnvea 6onee

12 /4 ¥ CKOPOCTBIO ABWXKEHMS HUXKE

20 kM /4 BCcerna nencTeuTenbHa rpynna
TexobcnyxwvaHus C. [1ns ropoackoro aBTo-
6yca co cpenHen ckopocTbto 15-20 km/u 310
COOTBETCTBYET CpefHEMY pacxoay

80 n/100 km.

Texoﬁcny)KMBaHMe B 3aBUCUMOCTHU OT
4YacoB 3KcnnyaTauuu

[Mpumepsl NpUMeHeHUs:

e TpaHcnopTHbIe CpeacTaa:

aBTobyChl An5 MepeBO3KM Naccaxupos B
npenenax aaponpoma.
CenbCKOX03MCTBEHHbIE MALLIUHBI:

CeNbCKOXO3ANCTBEHHbIE TPAKTOPBI, TPaK-
TOPbI A5 BUHOTPaAHWUKOB, ChEMLLMKHM Mo~
[OB BUHOTPaza, Norpy3uynku, CMECUTENbHO-
pasMOosbHble YCTaHOBKM, MaLLWHbI /15 CHS-
TUSI KOPbI IEPEBLEB, TPENEBOUHbIE YCTPOMU-
cTBa.

HanonbHble TpaHCMOPTHbIE CPEACTBA U MO~
BEMHbIE MEXaHU3MBI:

NPOMBbILUMEHHbIE TArauu, aBTONorpy3umnKu,
3arpy3oyHble yCTPOMCTBA, CaMOseTHbIE
TAra4n, KOHTEMHEPONOrPy30UHbIE YCTPOW-
CTBa, aBTOMOOUNN-N1ECOBO3bI C MOPTaNbHbIM
NOLBEMHBIM YCTPOMCTBOM, MOPTOBbIE
KpaHbl, aBTOMOBWbHbINA KpaH — TArOBbIN
[iBUraTesib, aBBTOMOOUIbHBIN KPaH — TATOBbIN
LBuUraTesib v ABUraTeNb KpaHa, aBTOMOOUb-
HbIA KpaH - ABWraTens KpaHa.

CTpOVITeﬂ bHbI€ MaALLUWNHbI:

MOrpy34nKu Ha MHEBMOXOLY, rperaepsl,
O[HOKOBLLIOBbIE 9KCKaBaTOPbl, MHOFOKOB-
LLOBbIE 9KCKABATOPbI, [LOPOXHbIE KaTKM,



BUOpaLMOHHbIE KaTKK, 6ETOHOCMECHUTEND —
TArOBbIN IBUraTeNb v Apuratesnb 6eToHoc-
mMecutens, 6eTOHOCMecUTeNb — ABUraTeNb
6eToHOCMecwHTens, 6ETOHOHACcOC, AOPOX-
Hble OTAENOYHbIE MaLLWHbI, MaLWHbI Ans
YMIOTHEHWS TPYHTa, WwnanonoaboeyHble
MaLLUWHbI.

Pabouve malLunHbI:

noameTanbHO-ybopOoUHble MaLUMHbI - TATO-
BbIl iBUTaTenNb, NOAMETabHO-yOOPOYHble
MaLLUWHbI - TATOBbIWM ABUraTeNb U ABUraTenb
HaBecHOro obopynoBaHus, MaLlMHbl Ha
ryCeHWYHOM XO0A4y AN MPOKNanKK JIbDKHbIX
Tpacc, BbICOKOHAMNOPHbIE MPOMbIBOYHbIE
HacoChbl, NOXapHble HacoCbl, 3PHOBEHTU-
NATOPbI, MyCOPOYMIOTHUTENM, Ppe3epHO-
POTOPHbIE CHEFOOYUCTUTENM — TATOBbIN ABU-
ratenb, Ppe3epHO-POTOPHbIE CHErOOUNCTH-
TeNu - TATOBbIN ABUraTeNb U ABUraTenb
HaBecHoro obopynosaHus.

'pynna texobcnyxusaHusa C

dkcnnyaTtaums NPeMMyLLEeCTBEHHO B AMana-
30He BbICOKOM YaCTOTbl BPALLEHWS U HAarpy3ku
WNK Npu yacToil paboTe ABUraTens Ha Xono-
CTOM Xo0zy.

TexobcnyxusaHue B 3aBUCMMOCTH OT NpO-
bera

Mprmepbl NprMeHeHus:

ABTOMOOUNN: aBTOMOOUNK-TAraun 6onbLIOM
rpy30noabeMHOCTH, rOpoACcKMe aBTobyChl,
noXxapHble aBTOMO6MAK, rpy30Bble aBTOMO-
6unu, aKcnnyaTMpyemMble Ha CTPOUTESNbHBIX
nnotankax, 6eToHOCMeCHUTeNn - TAroBbIN
nsuratens. Pacxontonnuea 6onee 12 n/unpu
cpenHew ckopocTn 15-20 km/u.

Texchny)KuBaHMe B 3aBUCUMOCTHU OT
YacoB 3KcnayaTtauuu

MprMepbl NPUMEHEHUS:

e CenbCKOX03ANCTBEHHbIE MALLMUHbI:
3epHoybopoyHblie KoMbaWHbl, KyKypy3Hble
MONOTUNKWN, NONEBbIE UBMENBYUTENN CTE-
6enbyaTtoi Macchl, MaLllMHbl 4ns y6opKku

Fpynnbl Texob6cnyxuBaHus

CaxapHOro TPOCTHWKA, CBEKNOKONaTEN!,
KapToenekonaTenu.

° CTpOVITeJ'IbeIe MaLUUHBI:

6ynbao3epsl, TpaHwWwenHble pesbl, Baro-
HEeTKM C ONPOKMUAbIBAIOLLMMCS KOPbITOO-
6pasHbIM Ky30BOM, LOPOXHbIE (hpesbl.

e Paboune MalLmnHbI:

6ypoBble yCTaHOBKM, KOMMPECCOPHbIE
arperartbl, ApOOUbHbIE YCTAHOBKM, (hpe-
3€pPHO-POTOPHbIE CHEFOOUNCTUTENN — ABU-
ratefib HaBeCHOro obopyaoBaHus, KamHe-
npobunku, nogmeTanbHO-ybopoUHble
MaLUWHbI - [BUraTeslb HaBeCHoro obopyno-
BaHUS.




Pycckumn -

H nepMOﬂM‘-IHOCTb TeX06CJ1y)KM BaHUA

MepuoaunuHocTb TexobcnyxuBaHus

0630p NnepuoaUYHOCTU TEXO6CNYKMBaHUS

Oeurartenb c cuctemon BlueTec®

HM)Kecne,u,ylomme Tabnuupbl AENCTBUTENbHBI A8 cnenytrownx HOpmM TOKCUYHOCTHU BbIXJTOMHbIX
ra3os:

*EBpo4 /5
e Euromot 3B
e Tier 4i

Mcnone3ywTe apuratens B COOTBETCTBUMM C AaHHbIMU, MPUBEAEHHBIMU B 0630pe rpynn Texob-
CNYXWBaHUS.

Texoﬁcnyx(MBaHMe B 3aBUCUMOCTHU OT YaCoOB IKcnnyaTaumum (q)

Texobcny- [pynna texobenyxu- pynna texobenyxu-  pynna texobcnyxu-

XXUBaHue BaHusa A BaHusa B BaHua C

(wW)32 KauecTBO Macna KauecTtBO Macna KauecTtBo macna

cornacHo nucty Ne 33 cornacHo nucty Ne cornacHo nucty Ne

228.5/51%% 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31

228.28%5 228.2 228.2
1W 1300 800 600 400 250 200
2W 2600 1600 1200 800 500 400
3W 3900 2400 1800 1200 750 600
Bce opyrue 1300 800 600 400 250 200

paboTsl

TexobcnyxuBaHue B 3aBUCMMOCTH OT npobera (k)

Texobcny- [pynna texobcnyxu- [pynna texobenyxu-  pynna texobcnyxu-

XXUBaHUe BaHuA A BaHusA B BaHusa C
(W) KauecTtBo macna KauecTtBo macna KauecTtBo macna
cornacHo nucty Ne cornacHo nucty Ne cornacHo nucty Ne
228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2 228.2 228.2
1W 80000 50000 40000 25000 15000 12000
2W 160000 100000 80000 50000 30000 24000

32 MepwuopmnuHocTs TO.
33 Homep nucta "Mpeanucanni "Mepcenec-beHu" no akcnayaTalMoHHbIM MaTepuanam".

34 Mano3onbHoe MOTOPHOE Macno, NPUMEHEHWE B COUETAHUM C MANOCEPHUCTLIM TOMIUBOM.
35 Tonbko ce3oHHble Macna.



I'Iepuop.uq HOCTb TeXOGCﬂy)KVI BaHUA H

Texobcny- TIpynnaTexobenyxu-  pynna texobenyxu-  pynna texobcnyxu-

XXUBaHue BaHuA A BaHusa B BaHusa C
(W) KauecTtBo macna KauecTtBo macna KauecTtBo macna
cornacHo nucty Ne cornacHo nucty Ne cornacHo nucty Ne
228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31 228.5/51 228.3/31
228.2 228.2 228.2
3W 240000 150000 120000 75000 45000 36000
Bce opyrve 80000 50000 40000 25000 15000 12000
pabotbl
NBuratens 6e3 cuctembl BlueTec® .
Huxecnepytouimne TabnuLbl AENCTBUTENbHBI 4151 CNEAYOLLMX HOPM TOKCUUYHOCTU BbIXNOMHbIX
rasos: =
=
« Espo 3 5
e Euromot 2/3A g
* Tier 2/3 o.
McnonbayiTe aBUraTesnb B COOTBETCTBUM C LaHHbIMM, MPUBEAEHHbIMU B 0630pe rpynn Texob-
CNYXXMBaHUS.

Texchny)KuBaHue B 3aBUCUMOCTHU OT HaCoOB IKCNyaTaumuu (l-l)

Texobcnyxusa- Fpynna TexobcnyxunsaHus A
Hue (W) KauecTBo macna cornacHo nucty Ne
228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2
1w 1300 800 600
2W 2600 1600 1200
3w 3900 2400 1800
Bce opyrue pabortbl 1300 800 600

TexobcnyxuBaHue B 3aBUCMMOCTHM OT YacoB 3KCMsyaTauum (4)

Texobcny- I'pynna Texo6cnyxmBanusa B pynna Texob6cnyxusanus C
XueaHue KauectBOo Macna cornacHo KauectBo Macna cornacHo
(W) nucty Ne nucty Ne
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
1W 600 400 300 250 200 200

2W 1200 800 600 500 400 400



H I'Iepuo.qmmocn. TeX06Cﬂy)KM BaHUA

Texobcny- I'pynna Texob6cnyxuBaHus B F'pynna texobcnyxusaHus C
XuBaHue KauecTBO Macna cornacHo KauectBOo macna cornacHo

(W) nucty Ne nucty Ne

228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2

3W 1800 1200 900 750 600 600

Bce opyrue 600 400 300 250 200 200
pabotbl

TexobcnyxuBaHue B 3aBUCMMOCTH OT npobera (km)

. Texobcnyxusa- I'pynna texo6cnyxusaHus A
- Hue (W) KauecTBo macna cornacHo niucty Ne
% 228.5/51 228.3/31 228.0/1
g 228.2
Q. 1w 80000 50000 40000
2W 160000 100000 80000
3W 240000 150000 120000
Bce opyrue paborbi 80000 50000 40000

TexobcnyxuBaHue B 3aBUCMMOCTH OT npobera (km)

Texobcny- I'pynna TexobcnyxuBanus B pynna Texob6cnyxusanus C
XueaHue KauectBOo Macna cornacHo KauecTBO Mmacna cornacHo
(W) nucty Ne nucty Ne
228.5/51 228.3/31 228.0/1 228.5/51 228.3/31 228.0/1
228.2 228.2
W 40000 25000 20000 15000 12000 12000
2W 80000 50000 40000 30000 24000 24000
3W 12000 75000 60000 45000 36000 36000
Bce opyrme 40000 25000 20000 15000 12000 12000

paborTbl



Pa6oTbl no TO

Pa6otbl no TO

TexobcnyxusaHue

/\ OCTOPOXHO

Bo Bpemsa paGOTbI, a TaK)Xe HEKOTOpoe BpeM4d nocne BbIKMHYEHNA ABUTraTeslb OYeHb FOpFNVIVI, TakK
YTO NPU NPUKOCHOBEHUN K HEMY CYLLIECTBYET ONaCHOCTb OXOroB.

I'IoaTomy nepen nposeneHnem pa60T Ha BUraTene AoXAUTeCh OXIaXAEHUS BCEX ero aeTanen unm
OfeHbTe noaxogdlime TepMo3aLlnTHble NnepvyaTkn 1 oaexmny.

/\ OCTOPOXHO

Bpau.lalou.wlecn AeTanu apuratend MoryTt 3axBatuTb U 3aTAHYTb YaCTW TeJla, YTO rPO3NUT UX pasaa-
BIMBAHWUEM WUJTN OTPLIBOM.

MoaTomy NpUAepPXUBAUTECH CNEAYIOLLMX MPaBU:

» CobntofanTe LOCTATOUHYIO AUCTAHLMIO IO BPALLAIOLLMXCA AeTaNen ABUraTens, TakKe 1 BO BpEMS
nycka aBuratens.

* [epen nposeaeHnemM paboT JOXAMTECH OCTAHOBKM BpalleHUs aeTanei apuratens.

» HocwTe 3aKkpbITyio M MAOTHO MpuneraioLLyto pabouyio oaexmay, npu HeobXoAMMOCTH CETKY s
BOJIOC, U CHUMMTE YKpaLLEeHWs, HanpuMep, Yackl UAu LEMOUKH.

MnaH npoBeneHus pernameHTHbIX pabor no TO
[lBuratenn: 3aMeHUTb Macno M unbTpbI.

AP18.00-W-0101C3 9kcnnyataums Ha aU3ebHOM TOMJIMBE: MPON3BOAMUTE sHl e
3aMeHy Macna 1 uabTPOB Kak MUHUMYM Kaxable ABa ropa.

AP18.00-W-0101C 9kcnnyatauus Ha MeTUnadupe XXMPHOWU KucnoTel (buognu-
3e/IbHO€E TOMJIMBO): MPOM3BOANTE 3aMEHY Macsia U (OMNLTPOB HE peXe O[HOro
pasa B rofi.

KoHTponb, KOppeKTMPOBKa YPOBHS XXUAKOCTH

AP20.00-W-2010A Cuctema oxnaxaeHws ABuratens: NpoBepbsTe MOPO30CTOMKOCTL  © @
aHTU(pKU3a C aHTUKOPPO3MOHHLIMU Npucagkamu. OTKOPPEKTUPYHTE MO OTAENb-
HoMmy 3aKaay. [Mpwu yTeuke XMOKOCTU BbISBUTb U YCTPAHUTL MPUUKHY.

36 Homep pabouert onepaumu nHGopMaLMoHHOW cucTembl ans ctaHumi TO (WIS) "Mepcenec-beHu".

. Be3 cuctembl BlueTec®
. C cucremoti BlueTec®

247




Pycckumn

IBuratenb
AP13.22-W-1351A lNpoBepbTe NOAMKIMHOBON PEMEHb Ha UBHOC U MOBPEXAEHMS.
HononHuTtenbHble paboTbl Npu KaXxaoM 2-oM Texobcny>xuBaHuM (Z2)

AP05.30-W-0560A lNpoKkoHTponupymnTe 1 OTperynupyiTe 3asop knanaHos V2 (npu
1-m TexocmoTpe, a TaKkxe npu 3-m, 5-M, 7-M 1 T. 4.).

AP14.40-W-1481A 3amenute thunbtp BoccTaHosuTens AdBlue® / DEF.
LononHuTtenbHble paboTbl Npu kaxxaom 3-em TexobecnyxusaHum (Z3)

AP47.20-W-0783A ®unbTp npenBapuTeNbHON 0YMCTKM TOM/IMBA C BOAOOTAENMUTE-
NEM: 3aMEHUTE TOMIMBHbIN QUALTP.

AP47.20-W-0780A TonnmBHbIA (UALTP: 3aMEHNUTE (DUALTPYIOLLMI ANEMEHT TOMINB-
HOro unbTpa. AKcnnyaTaums Ha METUNAPUPE XUPHON KUCNOTbI (BMOaN3ebHOM
TOMNNMBE): 3aMEHUTE TOM/MBHbIV (ULTP NMPU 3aMEHE MOTOPHOrO Macna u GubT-
poB.

MoTOpHbI TOPMOS3: NPOBEPLTE TEXHAUECKOE COCTOSIHUE W PErynnpOoBKY.

Pa6otbl no TO no rogam
OpwuH pas B roga (J1)

MpoBepbTe Ha HanUuMe MECT TPEHUS U NpaBUNbHYIO Npoknaaky. Npu yTeuke
>KUOKOCTU BbISIBUTb U YCTPAHWUTb MPUUMHY.

AP14.40-W-1490A 3anonHute akKyMmynatop fnasnexus soccraHosutens AdBlue® /
DEF.

Bes cuctembl BlueTec®

. Bea cuctembl BlueTec®

m Pa6otbl no TO

C cucremoti BlueTec®

. C cuctemoti BlueTec®
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AP00.20-W-0050A ArperaTbl - NpoBepka Ha repMETUYHOCTb U KOHTPOSb TEXHUYE- ©  ®

CKOro COCTOSIHUS.

AP00.20-W-005 1A TpybonpoBoasl 1 LwnaHru, kabenu LaTYMKOB - MPOBEPKA Ha o o

repMEeTUYHOCTb N KOHTPOJIb TEXHUYECKOIO COCTOAHUSA.

AP09.00-W-0953A BnycKHOM KONNEKTOP MeXAy BO3AYLIHbIM (DUNLTPOM, OXnagu-  ©  ©
TeneM HaLyBOYHOro BO34yXa 1 ABUraTeNieM — MPOBEPbLTE Ha FePMETUYHOCTb U TEX-
HUYECKOE COCTOSIHME.

AP20.20-W-T052A Bce eMKOCTH, KPbILLKM, MaHXeTbl, 3aLUMUTHbIe KOAMayKu. o o

Pycckuu -

AP20.00-W-2050A Cuctema OTOMNEHNs: MPOKOHTPONIMPYHTE COCTOSIHWE paaua- o o
TOopa, TPy6ONpPOBOLOB 1 LUNAHIOB.

Kaxnppie 3 ropa (J3)
OBuratenb

AP20.00-W-2080A 3ameHs1Te oxnaxnatoLLyto XMAKOCTb, B 3aBUCUMOCTH OT o o
HOMepa JicTa aHTudpur3a ¢ aHTMKOPPO3UOHHBIMK Npucankamu B "MpeanucaHnsax

Mo 9KCnayaTaUMoHHbIM MaTepuanam", kaxaple 3 roga unm 5 neT (yuutbiBanTe

COCTaB oxnaxpaaroLen xunakoctu). Mpu cunbHOM 3arpsisHeHn: Npon3seauTe

OYUCTKY CUCTEMBI OXNaXAEHNSA (OTAENbHbIN 3aKas).

AP09.10-W-0980A 3ameHuTe unbTPYIOLWMIA 9NEMEHT BO3AYLIHOMO (UIbTPa B o o
COOTBETCTBUM C MH(OPMaLMEN, NPUBEAEHHON B PYKOBOLCTBAX MO aKCMyaTaLmum
obopynoBaHus / aBTomobuns. YunTbiBanTe Aaty yCTaHOBKM.

KoHeuHbI1 KOHTPOsb

BusyanbHbiW KOHTPONb / NpobHas noe3aKka / UCnbiTaTeNbHbIM CTEHA: Ciegute  ©  ©
3a 9KCMNyaTaLMOHHOM HafexXHoCTblo 0bopynoBaHus unu 3a obecneyeHnem 6e3o-
NacHOCTM ABUXeHUS aBTomobuns!



Pycckumn -

MopTBepxaeHus

MoaTBepXxpeHus

TexobcnyxxuBaHue / nOoNonHUTENbHbIE paboTbl

[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue
W V2 72 Z3

J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsizkocTb
JInet Ne

3ameHeHbI:

®OunbTp NpeaBapuUTENbHON OYMCTKM
TOMAMBA: TOMANBHBIA PUILTP

OuUNbTPYIOLLMIA SNEMEHT TOMIMBHOIO
unbTpa

MonukNUMHOBOW peMeHb

TexHuueckoe cocTosHue

Cuctema oxnaXxaeHus aBurarens

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus npuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbIX TOPMO3

TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka

MNpoBepka Ha repMeTUYHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUUECKOTO COCTOSIHUS

[Buratens: repMeTnYHOCTb

Bce TpybonpoBoabl v WwnaHrun, kabenu
[aTyMKOB: MpoKnamnka

BoanyxosabopHas marvcTpanb Mexay
BO3AYLUHbIM (DUALTPOM, OXNAAUTENEM
HalLlyBOYHOro BO3Myxa W ABuratenemM

Bce eMKOCTH, KPbILLKM, MaHXeTbl,
3aLLMTHbIE KOMMaUKM

CvcTtema oxnaxmneHus u oTomnaeHus

(panmaTop, TpybOMpPOBOAL! M LUAAHTK)
Bnok nutaHns BocctaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKyMynsTop faBneHns
BoccTaHouTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®uneTp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF sameneH

3ameHa oxna)garowen XXUAKOCTU

Kaxaple 3 roga (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)




[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)

Pycckuu -



Pycckumn -

MopTBepxaeHus

[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF

TOMAWBA: TOMNBHBIN PUALTP AKKYMYASTOP naBneHms

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)

Pycckuu -



Pycckumn -

MopTBepxaeHus

[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF

TOMAWBA: TOMNBHBIN PUALTP AKKYMYASTOP naBneHms

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)

Pycckuu -



Pycckumn -

MopTBepxaeHus

[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF

TOMAWBA: TOMNBHBIN PUALTP AKKYMYASTOP naBneHms

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
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KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA
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MopTBepxaeHus

[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF

TOMAWBA: TOMNBHBIN PUALTP AKKYMYASTOP naBneHms

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)
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Pycckumn -

MopTBepxaeHus

[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF

TOMAWBA: TOMNBHBIN PUALTP AKKYMYASTOP naBneHms

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)

Pycckuu -
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[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF
TOMAMBA: TOMANBHBIA PUILTP

Pycckumn -

AKKyMynSTOp LaBneHus

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)
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[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF
TOMAMBA: TOMANBHBIA PUILTP

Pycckumn -

AKKyMynSTOp LaBneHus

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)
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[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF
TOMAMBA: TOMANBHBIA PUILTP

Pycckumn -

AKKyMynSTOp LaBneHus

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)
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[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF
TOMAMBA: TOMANBHBIA PUILTP

Pycckumn -

AKKyMynSTOp LaBneHus

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)
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[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF
TOMAMBA: TOMANBHBIA PUILTP

Pycckumn -

AKKyMynSTOp LaBneHus

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)



[ara
Mpober, Km

Yacel akcnnyartaumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxusaHue
W V2 Z2
J1 J3

3ameHa macna

[Buratens
BsiskocTb
JInet Ne

3amMeHeHbl:

Z3

OunbTp NpeaBapuTENbHON OUYUCTKM

TOMNWBA: TOMIMBHBINA UILTP

®un pryIOLLI,VIVI QJIEMEHT TOMJIMBHOIO

unsTpa

MonukNUMHOBOU pemeHb

TexHuueckoe cocTosHue

CuctemMa oxnaxxgeHus aBurartens

YPOBEHb XMIOKOCTU NPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

Cuctema oxnaxaeHus apuratens:
YPOBEHb aHTUdpU3a ¢

AHTUKOPPO3UOHHLIMU NMpMncagKkamMmmn

MpOBepeH U OTKOPPEKTUPOBaH

BospywHbIK hUnbTp

DUNLTPYIOLLMI 3NEMEHT BO3AYLUHOMO

unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI1 TOpMO3

TexHnYeckoe COCTOSAHME U
perynupoBka

lNpoBepka Ha repMEeTUYHOCTDb U

KOHTPOJIb TEXHUYECKOIo COCTOSAHUA

[suratens: repMeTnUYHOCTb

MopTBep>xaeHus

Bce tpybonpoBoabl 1 WwnaHru, kabenu
[aTYMKOB: Npokiaaka

BoapyxosabopHas Maructpanb Mexay
BO3AYLUHbIM UALTPOM, OXNaaUTENEM
HafayBOYHOrO BO3Myxa 1 ABUraTenem

Bce eMKOCTU, KPbILLKK, MaHXETH,
3aLLMTHBIE KOMMauKu

CucTema oxnaxmneHus 1 oTorieHus
(paomatop, Tpy6ONPOBOAbI M LLMAHTK)

Bnok nuTaHus BoccTaHoBUTENS
AdBlue® / DEF

AKKYMyNaTOp AaBNeHNs
BocctaHosuTens AdBlue® / DEF
3anonHeH

®unbtp BoccTaHosuTens AdBlue® /
DEF 3ameHeH

3ameHa oxnaxgarolen XXUAKoOCTU

Kaxable 3 roga (nvet 325.0/2,
326.0/2)

Kaxasle 5 net (nuct 235.3, 236.3)

Moanuck / nevatsb nyHkta TO "Mepcepec-beHu" unu "MoTtopHo-
Typ6unHoro Cotoza" (MTU)
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Pycckumn -

MopTBepxaeHus

[ara
Mpober, KM

Yacel akcnnyataumm (1)

3akas Ne
TexobcnyxuBaHue Bce TpybonpoBoabl 1 WwnaHrun, kabenu
W V2 72 73 [laTYMKOB: NPOKIaLKa
1 3 BoanyxosabopHas marucTpanb Mexay
J J BO3LYLUHbIM (DUALTPOM, OXNaauTENEM
RO A HalLlyBOYHOroO BO3AyXa W ABUraTesieM
[euratens Bce eMKOCTH, KPBILLKKY, MaHXeTb,
3aLLUMTHbIE KONMMAYKM
BsiskocTb
CvcTema oxnaxmneHus u oTonaeHus
Tiner Ne (paavnatop, TPy6ONPOBOALI 1 LINAHIH)
3ameHeHbl:

Bnok nutaHus BocctaHoBUTENS
®OunbTp NpeaBapuTeNbHON OYMCTKM AdBlue® / DEF

TOMAWBA: TOMNBHBIN PUALTP AKKYMYASTOP naBneHms

(DVI}'Ipry}OUJ,MVI OIEMEHT TOIMJIMBHOIO soccTaHosutens AdBlue® / DEF
unbTpa 3anonHeH
MonuKNUHOBOM peMeHb ®unbtp BoccTanosuTens AdBlue® /

DEF 3ameHeH
TexHuueckoe cocTosHue

3ameHa oxna)garowen XXUaKoOCTU
Cuctema oxnaxaeHus asuratens el =

Kaxaple 3 rona (nuct 325.0/2,
326.0/2)

Kaxaple 5 net (nuct 235.3, 236.3)

YPOBEHb XMOKOCTU NMPOBEPEH U
OTKOPPEKTUPOBAH

CucTema oxnaxaeHus nuratens:
YPOBEHb aHTU(pU3a ¢
A@HTUKOPPO3UOHHBIMU NpUcagKkamu
MPOBEPEH U OTKOPPEKTUPOBAH

BospywHbIn hunbTp

OuUNbTPYIOLLMIA 3NEMEHT BO3AYLLIHOIO
unbTpa 3aMeHeH

MoTopHbI TOpMO3
TexHnyeckoe COCTosHME U
perynupoBka
MpoBepka Ha repMEeTUUHOCTb U
KOHTPOJIb TEXHUYECKOr0 COCTOSIHUSA

[lBuratens: repMeTnYHOCTb

Moanucs / nevats nynkTa TO "Mepcenec-benu" unu "MoTtopHo-
TypbunHoro Cotosa" (MTU)
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"Mepcenec-benu" v "Tornym Al Bbl nony-
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www.mercedes-benz.com
www.daimler.com
www.mtu-online.com

Pepakuusa

[pn BOBHMKHOBEHMM BOMPOCOB MM Npeano-
YXEHUM, KacatoLmxca HacTosLero "PykoBoa-
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© Daimler AG
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